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1a Vlada preuzela staranje oko
jenih na njenom podrucju,

Zakona oko regulisanja
Ona je to ur

d dila jos pre
arodnog sporazuma o pravnom
jula 1951 i je ona donela reSenje
ak premaguje sporazum.

Minista

'stvo socijalne politike sever-
Ske pokrajine pripremilo priruénik u
lu za strane izbeglice te oblasti. koji im pruza

1jihovom pravnom pnlo?aiu na podruéju
koji treba, da ih oslobodi oseé aja nesigurnosti
1 pravnim uredjajima zemlje, u kojoj su nafli
te. Mogli

smo da upotrebimo ovaj rad sa izvesnim
sirane izbeglice celog saveznog podruéja.
uznost, da zahvaljujem Ministarstvu
politike severorensko-vestfalske oblasti i dr.
; je najviSe radio na priruéniku, pa i
Komesara Ujedinjenih Nacija za iz-
R:‘f;‘? mm za ai govu saradnju. Zahvaljujem
nada‘ visSem vladinom savetniku dr. Peters, koji je
obr adwo narodite
dr

vazni deo o sozijalnom osiguranju i gg.
DruSkoviéu, Blenskom i dr. Bilynkiewiczu, koji su

izradili prevode na srpski, poljski i ukrajinski jezik.

Zelim da prirusnik potpomaZe strane isbeglice, da pre-

brode tehnitke tefkoée, na koje &e oni naiéi i pmod sviju

nastojanja savezne i oblasnih vlada. z:veti u sredini

stanovnistva zemlje, kojoj uZivaju gostoprimstvo.

WBonn. u oktobru 1952

Dr. LUKASCHEK
Savezni Ministar za

isbeglice




Odmah po prijemu duznosti zastupnika Visokog Kome-
sara UdruZenih Nacija za izbeglice u Saveznoj Repu-
blici, Zeleo sam, da dam stranim izbeglicama u ruke
prirucnik, koji treba da im olakSa zadac¢u, da se snadju
u pravnom i prakti¢kom Zivotu zemlje u kojoj u uzivaju
gostoprimstvo. Ovaj priru¢nik treba da ispuni do izvesne
mere prazninu, keoja je nastupila posle prestanka rada
IRO-a u pogledu pravne pomoé¢i stranim izbeglicama.
Milo mi je, da sam pri tome naifao na puno razumevanije
ove moje Zzelje kod nemackih vlasti i da je postojala
sli¢tna namera i u Saveznom Ministarstvu za izbeglice i
u Socijalnom Ministarstvu severorajnsko-vestfalske ob
lasti.

Kao rezultat ovih zajedni¢kih nastojanja imamo sada
pred sobom ovu knjiZicu, &ije obnarodovanje neka bhude
dokaz saradnje nemac¢kih i medjunarodnih wvlasti oko
reSavanja pitanja izbeglica u Nemaékoj. Zelim, da bu
ovaj priruénik izbeglicama stvarno od pomoéi, a osim
toga zelim, da on posluZi i svima onima, koji na bilo
koji nadin kao ¢inovnici, socijalni staraoci ili pravni
savetnici saradjuju na zbrinjavanju izbeglica.

Visoki Komesar UdruZenih Nacija Zastupnik u Nematko]

ARNOLD RORHOLT
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UvoD
OPSTE POMOCNE ORGANIZACIJE I OBAVESTAJNE
KANCELARIJE

Svrha ovog priruénika ova Je, da ti pomogne; da ti pruzi
uputstva o tome, kakva prava ti priti¢u i kakve duznosti
imas u okviru nemackog pravnog i privrednog Zivota.
Obzirom na skromni obim ove knjiZice mogu ova uput-
stva biti vrlo opéenita. Ipak biées u stanju da
se koristi¥ mnogim njenim savetima i uputstvima ako
pazljivo proéitas ove stranice,

Ako budes naisao u pojedinom sluéaju na te$koée ili na
pitanja koja ne mo%e$ sam da resis, slobodno ti je da se
obrati§starefinilogoraza straneizbeglice.
U mnogim sluajevima on e biti u stanju da ti veé sam
odgovori na tvoje pitanje; ako ne, obratiée se nadleznom
mestu i traziti savet i pomoé,

Na prvom mestu ée ti pomoci naravno tvoj sopstveni
narodni odbor.!) I

w3

red njih stoje na raspoloZenju razne
nacijonalne i medjunarodne dobrotvorne organizacije.
Primera radi navodimo: CARITAS, EVANGELISCHES
HILFSWERK, NC WC, YMCA, LUTHERAN WORLD
SERVICE, DEUTSCHES ROTES KREUZ, ARBEITER-
WOHLFAHRT, DER PARITATISCHE WOHLFAHRTS-
VERBAND itd., koje imaju u svakoj varosi svoje kan-
celarije.

Po pitanijama prevne prirode moze$ da se obratig za pomaoc
obave$tajnim kancelarijama advokatskih komora?) na
teritoriji vigih zemaljskih sudova ili javnim obavesStajnim
uredima sudskih vlasti i sudova rada. Ovim obavestajnim
ustanovama cilj je, da pruzaju pravne savete siroma$nim
licima, koji takav savet traze.

1) Vidi dodatak.




Ako daklem trazis obaveStenje po pravnom pitanju a
nisi u stanju da platis advokata, a ima$ uverenje o ne-
mastini, mozeS da se obrati§ tim kancelarijama. Pre-
poru¢ljivo jest, da te prati neko, koji potpuno govori ne-
macki, da se izbegnu nesporazumi i da moZes da dodjes
do efikasne pomoci.

Da bi se moglo pruziti svim nemackim izbeglicama i
posle prestanke IRO-a zaStitu Ujedinjenih Nacija, to je
slao Visoki Komesar Ujedinjenih Nacija za isbeglice, dr.
Van Heuven-Goedhard, svog delegata u Zapadnu Ne-
macku. Taj ured, kome stoji na ¢elu g. Arnold Rorholt,
nalazi se u Bad Godesberg, Koelner Strasse 98-91, tel.:
29 28. Zadata tog ureda je, da zastupa interese izbeglica
kod Savezne vlade, kod ostalih nemackih nadleStava, pa
i kod medjunarodnih i nemackih organizacija, da pot-
pomaZe ove organizacije u njihovim nastojanjima u
korist izneglica. U koliko to bude potrebno, taj ée ured
da zaStiti i pojedine ne-nemacke izbeglice, tako da on
stoji na raspoloZzenju i tebi u svakom pogledu.

KO JE STRANI IZBEGLICA U SMISLU ZAKONA

Naravno, u prvom redu hoc¢e$ da pitas, ko je zapravo
strani izbeglica, ho¢eS da zna$ da Ii i ti pripada$ licima,
kojima treba ovaj priru¢nik da pomogne.

Strani izbeglica u smislu Zakona o pravnom polozaju
stranih izbeglica od. 25. 4. 1951 je onaj ne-nemacki
drzavljanin ili ono lice bez drzavljanstva, koje

a) moze da dokaZe da stoji pod zastitom medjunarodne
organizacije, kojoj je od Ujedinjenih Nacija poverena
briga oko DP-lica i izbeglica,

b) je ne-Nemac po ¢lanu 116 ustava,

¢) je bio stalno nastanjen dana 30. juna 1950 na teritoriji

na kojoj vazi ustav ili u Berlinu-West.
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NadleZnost medjunarodne organizacije, kojoj je od Uje-
dinjenih Nacija poverena briga oko deportiraca i iz-
beglica, obuhvacéa svakog ne-Nemca, koji Zivi van svoje
otadzbine i nalazi se na teritoriji Savezne Republike radi
straha od progona, radi politi¢kih, plemenskih ili verskih
prilika i koji, ili nije u stanju ili obzirom na te prilike
nije voljan da se vrati u svoju otadzbinu. Medju ta lica
ubrajaju se svi dosadasnji za§ti¢enici IRO-a, ali i sva ona
lica, ko bbuhvatena gornjom oznakom, ma da se
nisu nalazila pod za$titom IRO-a. Tom krugu pripadaju
1 lica, koja je IRO u svoje vreme odbila da ih primi pod
svoju zastitu.

NadleZnost Visokog Komesara u pogledu gore nabrojanih
lica prestane, ¢im se doti¢no lice

aa) stavi dobrovoljno opet pod zastitu svoje sopstvene
drzave,

bb) ako je ono izgubilo svoje drzavljanstvo i isto je opet
dobrovoljno primilo natrag,

cc) ako ono primi novo drzavljanstvo i time dodje pod

zastitu doti¢ne drZave,

dd) se ono dobrovoljno vrati u drzavu, koju je ostavilo ili
van koje se je ono zadrzavalo iz bojazni od progona,

ee) ako ono ne moze da odbija da se vrati pod zaititu
svoje bivSe drZave ili da se vrati kao lice bez drzavl-
janstva u drzavu, u kojoj je ranije boravilo, iz drugih
razloga nego litne udobnosti, posto su otpali razlozi
radi kojih je bilo dotad smatrano kao izbeglica. Neée
se priznati razloge ¢isto privrednog znadéaja.

Ne potpadaju pod nadleZnost Visokog Komesara, o kojoj

smo govorili gore, lica koja

1. imaju dvostruko drzavljanstvo, osim ako udovoljavaju
gore navedenim uslovima u pogledu svake drZave,
Cije drzavljani su, ili




2. ako u pogledu njih postoji osnovana sumnja, da su
potinili zloéinstvo obiénog znataja ili ratni zlo¢in ili
zlotin protiv ¢ovetenstva usmislu medjunarodnih ugo-
vora, zbog kojih treba da ih se prema postojetim
ugovorima izruéi.

Ja bl
Nemac u smislu ustava, ako inase zakonom nije drugcije
odredjeno, je ono lice, koje ima nemacko drzavljanstvo
ili je izbeglica ili prognanik nemadke narodnosti,
ili supruznik ili dete ovakvog lica, i koje je
naflo zatotilte na teritoriji nemacke drzave unutar nje-
nih granica od 31. dec. 1937 god., sve to, ukoliko se tome
ne protivi neka druga zakonska uredba.
Biv$i nematki drZavljani, kojima je bilo oduzeto drzav-
ljanstvo izmedju 30. 1. 1933 i 8. 5. 1945 iz razloga poli-
tickog delovanja, rase ili vere, i njihovi potomei, imaju
pravo da im se vrati na molbu njihovo drzavljanstvo. Ne
smatra se da su oni izgubili svoje drzavljanstvo, ako su se
opet nastanili u Nemaékoj posle 8. maja 1945 god. i nisu
izjavili da nece da budu Nemci.
Kac):
Ako ne ispunjava$ uslov pod c), ipak si strani izbeglica,
ako si imao posle 1. jula 1948 god. svoje redovno bora-
viste u Saveznoj Republici ili u Berlinu-West, pa si se
posle toga iselio van ove teritorije, pa si se vratio pre
isteka od 2 godine od dana tvog iseljenja iz Savezne Re-
publike ili Berlina-West punopravno na teritoriju Sa-
vezne Republike ili Berlina-West.

Pravni poloZaj stranog izbeglice ima i ono lice, koje je
potomak stranog izbeglice. Prilikom wvencanja sa ne-
matkom Zenom moZe pak ista da izjavi, da hote da
zadrzi nemacko drzavljanstvo.

Strani izbeglica gubi taj poloZaj, ako je primio posle
30. juna 1950 god. novo drzavljanstvo ili se je iselio van
teritorije, gde vazi ustav.
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AKko se je strani izbeglica za stalno preselio van teritorije
na kojoj vazi ustav ili van Berlina-West, moZe u toku od
dve godine otkad je ostavio ovu teritoriju, da se vrati u
istu. Svojim povratkom dobiée opet poloZaj stranog izbe-
glice, Ovim stranim izbeglicama, koji Zive u Saveznoj
Republici, dala je Vlada nematke Savezne Republike
svojim zakonom od 25. aprila 1951 god. privilegisan
poloZaj prema ostalim strancima.

Ovaj izuzetni polozaj nalaZe stranim izbeglicama, da
utine sve, da se prilagode nemaékom pravnom i privred-
nom Zivotu i da se taéno upravljaju po zakonima i odred-
bama drZave, koja im pruza gostoprimstvo.

Cinjenicu, da si strani izbeglica, dokaZe§ time da trazis,
da se stavi u tvoj paso$ zabelifka ,strani izbeglica®. Ta
zabeledka garantuje ti, da ée sve vlasti i sva nadleStva
da te smatraju stranom izbeglicom i da ti priznaju prei-
muéstva skopéana tim priznanjem. Ako ima$ prilikom
vadjenja tog paso$a, o kome ¢Cemo govoriti kasnije
neprilike, moZe$ da se zali§ protiv nadlestva, koje te je
odbilo, pretpostavljenoj njegovoj vlasti, a u hitnim slu-
¢ajevima mozZed da se obrati¥ uredu Visokog Komesara
za izbeglice u Godesbergu.

KAKVA PRAVA I KAKVE DUZNOSTI PROISTICU IZ
OVOG ZASEBNOG POLOZAJA STRANIH IZBEGLICA

Natelno moZemo da kaZemo, da strane izbeglice uZivaju
sa malim izuzetkom polozaj Nemaca. Tvoj poloZaj znatno
je povoljniji, nego onaj ostalih stranaca. To se ispoljava
narotito u &injenici, da nete da se primeni na strane
izbeglice nacelo reciprociteta i izuzetnih mera. To znadi,
da njegov pravni poloZaj ne zavisi od toga, da li dozvol-
java vlada njegove vlastite drzave Nemcima, koji u njoj
#ive, jednakopravnost, kao 5to znati i o, da nece izuzetne
mere, koje je vlada njegove drZave odredila na Stetu
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tamo3njih Nemaca, n. pr. internacije, biti primenjene kao
mere odmazde protivu stranih izbeglica u Saveznoj Re-
publici.

Zakon istite naroc¢ito, da stranom izbeglici ne sme da se
pri¢ini nikakvu Stetu u Saveznoj Republici ni sa koje
strane radi njegove rase, njegovog jezika, njegove otadz-
bine i njegovog porekla, njegove vere ili zbog Cinjenice,
da je izbeglica. Svaki strani izbeglica sme dakle da slo-
bodno vrsi svoje verske obrede, pa makar veroispovest,
kojoj on pripada, i ne postojala u Saveznoj Republici.

On sme kao i svaki Nemac, da osniva drustva i utestvuje
u njihovom radu. Jedino za druStva sa politickim svrha-
ma to ne vazi. Ti ima$ isto pravo kao svaki Nemac da
bira§ mesto svog boravisSta i da putuje$ unutar teritorije
Savezne Republike. Ti mozes daklem prema svom nahod-
jenju da se nastani§ i da se zaposlis.

PRIMENA NEMACKOG PRAVA U PCQJEDINOSTIMA

Za strane izbeglice vaze na podruéju Zapadne Nematke
i zapadnih sektora Berlina nemacki zakoni, nemacke
uredbe, pa i odredbe izdate u svrhu odrzavanja javnog
poretka. Za njih su ‘nadleZni nemadki
sudovi.




I. GRADJANSKO PRAVO
Obim ove knjiZzice suviSe je skroman, da bismo mogli u
njoj da otStampamo bilo samo najvaznije odredbe grad-
janskog prava, koje ze tebe vate. Moramo da se ograni-
¢imo ba¥ na neke slucajeve svakodnevnog Zivota, osobito
iz podruc¢ja porodickog prava, da ti pruZimo bar neka
uputstva. Kadgod ne ume$ da se snadje$ u gomili pravnih
Ppropisa, tre S savet usmeno. Obratis se u prvom
redu pravnik opstvene narodnosti,*) a ako stvarno
govornis ne onda i nemackom advokatu.
Istotako moZe$ da upitas za savet i jednu od ustanova za

pravno savetovanje.

e

Zakon od 951 kaze, da strani izbeglica zadrzava
sva prava koja je stekao pre stupanja na snagu zakona,
u koliko _ bila stetena prema zakonima
e je pravni posao bio zakljuten. Ako
a zakljuéio brak pre 25, IV. 1951
13 1a vazecim u zemlji, gde je brak
klopljen, onda takav brak i danas vazi.

vazetim u
je n.pr. st

Opsti deo
1. Poslovna sposobnost

Naroé¢itu vaznost imaju odredbe o poslovnoj sposobnosti,

jer moze§ svrSavati pravne poslove bez ograni¢enja samo

onda, ako uZiva$ punu poslovnu sposobnost.

#Puno poslovno sposoban si, posto si dovrSio 21. godinu
fstarosti. Poslovna nesposobnost traje do dovrSene 7. go-
dine. Isto tako su poslovno nesposobna lica, koja su
neizletivo umno obolela, koja ne raspolazu slobodnom
voljom kao i lica, nalazeéa se pod starateljstvom radi
umne poremeéenosti. Stogod ova lica budu izjavila kao

*) Dr. Andrija Dru$kovi¢, advokat, Diisseldorf, Moltke-
straBe 10. Tel. 44662.




svoju volju, bez vaZnosti je. Od svoje 7. do svoje 21
godine lice poslovno sposobno je samo u ograniteno
meri., Odluke ovih lica redovno vaze samo onda, ako sl
date odobrenjem zakonog zastupnika (n.pr. oca il'J
staraoca). Ako ima$ n.pr. 18 godina, pa hoceS da kupi
totak, mora da je sa tim poslom sporazuman tvoj zakon|
zastupnik, ili bar da ga naknadno odobri. I ona lica si
ogranitena u pogledu svoje poslovne sposnobnosti, koj
su bila stavljena pod stalno ili privremeno starateljstvi
radi pijanstva ili raspikuéstva.

Pod narotitim okolnostima moZe starateljski sud da proj
glasi punoletnim lica koja su dovrsila 18. godinu starosti

[\

. Obligaciono pravo

Na tom pravnom podrudju hoéemo da ti skrenemo paZnju

na poslove kupovine na otplatu. UopSte treba da zna§
da mora8 biti naroéito oprezan ako kupujes od takoz
vatih ,lete¢ih trgovaca“. Vrlo &esto je roba, koju proda
vaju, rdjavog kvaliteta. Kupac primeti tek suviSe kasn
da je primio za dobar novac rdjavu robu. Uputno je, d
ne sklapa$§ poslove na otplatu sa trogoveima ove vrste
pa ni sa drugima. Takvi poslovi su nepovoljni za teb
veé zbog toga, poSto mora$ da plati$ visu cenu no §t
bi je platio, da kupujes za gotovo. Mnogo bolje ti je, d
StediS, dok ima$ gotove pare za neku nabavku.

Ako si pak veé zakljuéio posao na otplatu, treba da ima
na umu sledece:

Ako je trgovac kod takvog posla zadrZao sebi pravo n
otstup i ako kasnije otstupi od prodaje, onda mora da
vrati novac, koji si do tada isplatio, ali ti si mu oba
vezan, da mu nadoknadi$ kvar na robi kao i njezinu upo
trebu.

Uslov, da dodje celome zaostatku rok pla¢anja, ako s
propustio neki obrok, vazi samo onda, ako si propustid
potpuno ili delimi¢no najmanje dva obroka i ako iznos
dug najmanje deseti deo celokupne cene.
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1 3. Porodi¢no prave u vezi sa odredbama o licnom stanju
104 Od narodite vaznosti su za tebe odredbe o porodi¢nom
sy pravu.

ilJ :

pil a) Sklapanje br:

2 % to Ciniti samo putem

N Ako Zeli§ da s

sy ventanja kod tom sluéaju trebas prvo
>jd da moli§ za of da skrene§ ¢inovniku

v Standesamta paz
pozivas na zakor

rol za maticare §
stil noSenja uve

da si strani izbeglica i da se
i na sluzbeno uputstvo
si oslobodjen pod-

da se venca$ samo, ako si samac
drug mrtav, ili ako je tvoj pret-
putem razveden. Ne mogu medju-
kryni srodnici u pravoj liniji
sestre), bez obzira na to, da
bratnoj ili vanbratnoj osnovi. !
izmedju tazbenika prave
ko je brak na kojim se tazbina
Tazbina }Joa*'*u izmedju jednog
bez obzira na

Razume se, da 1
ili ako je tvoj b1
1jd hodni brak sudskim
aSd sobno da stupaju u br:
(n. pr. otac i kéer, i bz
li se osniva srodstwe
Zabranjen je ©
linije pa i u sl
osnivala, bio poni
bratnog druga i krvni f
to, da li se ta srodnost ‘noj ili vanbraénoj
osnovi. Ne smeé se dakle ventati sa tadtom svoje pokojne
%ene. Sud sme pak da oslobodi od fe zabrane.

it

Zabranjen je brak jenog: deteta i njegove
dece s jedne strane, 1 posvojite strane. Sva
objasnjenja u tom poglcdu_ moZe da ti da &inovnik suda
opstine u kojoj stanujes,

dru

b) Nistavost braka

Brak koji nije bio sklopljen pred ¢inovnikom ,Standes-
amta“, ne vazi. Brak sklopljen samo u crkvi, ne vaZzi.
Venéanje u crkvi moZe da se obavi, ali tek posle vencanja
u ,,Standesamtu.”




Ne vaZi brak, ako jedan od supruZnika za vreme vens
¢anja nije imao pravne sposobnosti, ako se nalazio U
stanju nesvesnosti ili je bio dufevno poremecen.

Isto tako ne vaZi brak, koji je bio zakljuten iskljucivo
ili sa ciljem, da Zena dodje do muZevljevog imena, a da
ne postoji namera, da se stvarno stupi u braénu zajed~
nicu. NevaZeti je takodjer dupli brak i brak izmedjul
bliskih srodnika i tazbenika. Ako Zivi¥ dakle veé¢ u braku
i venta$ pored toga drugu Zenu, ovaj drugi brak nevaZeéi
je, a osim toga potinio si krivié¢no delo.

Ne vaZi ni brak, koji je sklopljen izmedju supruZnika,
koji je bio razveden zbog brakolomstva, i brakolomnika,
osim, ako je taj brak bio sklopljen naroéitim odobrenjemd
U svim slu€ajevima, u kojim je brak nevaZeéi iz gornjih
razloga, on jo¥ postoji, dok se ne proglasi nevaZeéim
sudskom presudom. Ako misli¥ da tvoj brak ne vazi,
treba da se obrati¥ advokatu, da on podnese sudu tuzbu
radi ni3tavosti braka. ‘

Iako je sud brak proglasio niftavim, smatraju se deca,
proizaSla iz toga braka, bratnom decom.

¢) PoniStaj braka

Ima brakova, koji nisu od sveg potetka nevaZeci, ali koji
mogu kasnije da se niste.

Jedan od supruZnika moze traZiti da se brak ponisti,
ako je drugi supruznik bio maloletan za vreme sklapanja
braka, a nije imao odobrenje od svog zakonog zastupnika
za ulazak u brak,

MoZeS da se obrati$ staralatkom sudu, ako zakoni
zastupnik bez vaznih razloga odbija, da da svoju dozvolu.
Moze da se traZi poniStaj braka onda, ako je jedan od
supruznika bio u zabludi u pogledu li¢nih osobina drugog
supruznika, i to takvih osobina, zbog kojih ne bi bio
pristupio vencanju, da je za njih znao.
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Motze, da s
supruzni

den

od ven
znacaj b
dovoljno

ponistaj braka i onda, ako je jedan od
pio brak, posto je bio zlonamerno zave-
okolnostima, koje bi ga bile zadrzale
znao i da je pravilno ocenio
0 imuénim prilikama ne-

U Zc
(e

protivzakonom pretnjom.
, da se podnosi kod Zemalj-
onda je brak poniSten,

protivnosti sa proglaSenjem
, 0 kojima smo do sada go-
] nastupili p o s1e vencanja.

(n. pr. intimni odnosi do
lo do brakolomstva).

zarazne i gadljive bolesti

prekid bratne zajednice za vreme od poslednje fri
godine; u tom slu¢aju traZi se, da je braéna zajednica
meéena do te mere, da ne moZe opet
stavi u toj meri, da bi opet odgovarala

lu braka.

iz ten

da
pravom sn
Ako snosi bra¢ni drug, koji traZi razvod, odgovor-
nost za poremeéaj braka u potpunosti ili veéim
delom, moze drugi bratni drug da se protivi razvodu.
On pak nema pravo da se protivi, ako su se obadva
braéna drugova ponasali na takav natin, da je brak
izgubio svaku sustinu.




|
|
|
|

Supruznik ne moZe da traZi razvod, ako je drugome
kasnije oprostio, posto je saznao za postojanje jed-
noga od gornjih razloga; ne moZe da trazi razvod
ni onda, ako je proSlo viSe od Sest meseci, otkad je
saznao za razlog. Braéni snofaj posle saznanja vazi
kao oprostaj.

Tuzba za razvod braka mora da se podnosi kod
Zemaljskog suda (Landgericht) preko advokata.
Pamti, da si obavezan i posle razvoda braka, da
izdrZzava$ svoju decu pa i svoju biviu Zenu, ako te
sud nije razreSio te obaveze presudom.

e) Ponovno stupanje u brak u slu€aju proglasenja mrivim
Ako sklopi braéni drug posle progladenja mrtvim njego-
vog bratnog druga novi brak, ne ponistava se novi brak
ako se ispostavi, da je bragni drug, koji je bio proglasen
mrtvim, jo§ u Zivotu. Taj drugi brak niStavan je samo
onda, ako su obadva bratna drugova za vreme vent¢anja
znali da je lice, proglaSeno mrtvim, jo$ ¥%ivo. Inate
smatra se prvi brak poni$tenim i onda, ako se naknadno
ponisti proglaenje mrtvim.

Ako je bratni drug, koji je bio proglasen mrtvim, jo$ na
zivotu, moZe njegov bivsi bradni drug da traZi ponistenje
novog braka, osim, ako je za vreme braka znao, da je
braéni drug, koji je bio proglaSen mrtvim, za vreme
proglasenja jo$ bio Ziv.

Ako se bivsi bratni drug koristi tim pravom, i drugi brak
nisti se, moZe supruZnik, koji je traZio taj ponistaj, da
Se ponovo venta za vreme Zivota svog prvog supruZnika
samo sa njim, a ni s kim drugim.

f) Vanbra¢na deca

Dete, koje se rodi posle sklapanja braka, smatra se
braénim, ako ga je Zena zanosila pre ili za vreme braka
i imala u to doba snoSaj sa muZem. Kao kriti¢ko doba
racuna se vreme od 181. do 302. dana pre porodjaja.
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Dete je vanbratno, ako ni na koji naéin nije moguée, da
je Zena dete zanela od svoga muZa (n. pr. ako je muz bio
godinu dana otsutan).

Ako misli§ da nisi otac deteta, moraS da tuZbom pobija$
bra¢no rodjenje deteta. Sve dok nije pravosnaZnom
presudom ustanovljeno, da je dete vanbraéno, vazi§ kao
otac deteta i snosi¥ troSkove njegovog izdrZavanja. Ne
igra nikakve uloge, koliko god si uveren da nisi pravi
otac.

TuZbu na vanbraéno rodjenje deteta mora muZ da pod-
nosi u roku od godine dana.

Ovaj rok pocinje u trenutku, kad je muZ do3ao do
znanja razloga, koji iskljuéuju bratno poreklo deteta.
Ovaj rok poc¢inje najkasnije sa rodjenjem deteta. Tuzba
ima da se podnese preko advokata kod Zemaljskog suda
(Landgericht).

Ako budes$ tuZen od vanbra¢nog deteta kao navodni otac
za troSkove izdrzavanja, treba svakako da uzme¥ advo-
kata da te zastupa.

Ako si otac vanbranog deteta, moZe$ na slededi natin

da istome da¥ poloZaj braénog:

aa) time da se venca$ sa njegovom majkom

bb) time da zamoli§ pretsednika Zemaljskog suda da on
proglasi dete braénim. U tvojoj molbi mora$ da
izjavi§, da priznaje$ dete za svoje.
Ako Zeli§ kao muz Zene, koja ima vanbrac¢no dete od
nekog drugog muZa, da prema spoljnom svetu
prikrije§ vanbratnost deteta, moZe§ da das detetu
pred Cinovnikom Standesamta svoje ime.

g) Usvojenje (adopcija)

Putem adopcije mozZes tudje dete da uzme$ pod svoje.
Ako ima8 takvu nameru, ima$ da se obrati§ notaru ili
starateljskome sudu, gde ¢ée$ dobiti sva potrebna
obaveStenja o uslovima i postupku.




h) Prijava kod Standesamja

Cim se rodi dete, duZan je u prvom redu zakoniti otac pa
i svako drugo lice, koje je prisustvovalo porodjaju ili je o
porodjaju obavedteno, da dete prijavi Standesamtu u
roku od nedelje dana. I mrtvo rodjeno dete mora da se
prijavi u prvom redu od glavara porodice pa i od svakog
drugog lica, koje je prisustvovalo smrti i je na taj nacéin
o smrti obavedteno. Propustanje prijave pretstavlja
krivicno delo.




II. KRIVICNO PRAVO

Ni na podruéju krivi¢nog prava ne mozemo da nabrajamo
sve vazne | se. Moramo da se ograni¢imo na neke
odredbe, koje mogute tvoje domace krivicno pravo ne
obuhvata.

Pre svega treb
pravilu ne z

zna$, da nepoznavanje zakona po
pred kaznom,

Ko je bio vec
¢uva, da ne |
u slucaju
ostriju kaznu.

orethodno osudjen, treba da se narotito

o dela moZe blaZije da se kaZnjava, ali
mo%e i da se kaZnjava istom kaznom kao zavrSeno delo.
Ko je pocinio ! no delo u drustvu sa drugim licima,
nema nikako da otekuje lak3u kaznu, ba§ naprotiv; pod
izvesnim uslovima moZe da bude kaZnjen tak stroZje.
Krivac ne izbegne kaznu time, Sto se opio, pa onda po&inio
kriviéno delo.

Pokusaj kriviénc

I onaj ¢ée biti kaZnjen, ko se opio i u pijanstvu po€inio
krivicu, ma da se nije opio u nameri, da po¢ini krivi¢no
delo.

Otpor protiv drZavne vlasti moZe da se kaznjava
zatvorom. Ako te n. pr. policajac hoée da hapsi, ne smes
da se opires$, i ako veruje$ da si u pravu. Ti ima$ bez
razgovora da ide$ sa njim. Ako se policajac ogresio o
svoju duZnost, moZe¥ kasnije da sa Zali§ i ¢ak da tuZiS
policajca, odnosno drzavu, na oStetu.

U slutaju duplog braka, mogu obadva supruznika da
budu osudjeni na robiju. Ako dodje do razvoda braka
zbog brakolomstva, mogu brakolomnik i sukrivac, da

15




budu kaZnjeni zatvorom do Sest meseci. NaglaSavamo, da
se kaZnjava i blud medju muskarcima.

Teske kazne predvidjene su za pobacaj. KaZnjiv je i onaj,
ko je nabavio bremenitoj Zeni sredstvo za probacdaj, kao
i onaj, ko izradjuje i stavlja u promet sredstva te vrste.
Ko je silovao Zensku osobu silom ili pretnjom, ili ko je
zloupotrebio Zensku osobu za vanbraéni snoSaj poSto ju
je onesvestio, kaZnjava se robijom.

Ko je nekoga namerno povredio ili naneo $tetu njegovom
zdravlju, kaZnjava se zbog povrede tela. Pri tome nije
potrebno da je onaj drugi vidno pozledjen, dovoljno je,
da je ufrpeo udarac.

Ko utestvuje u tuci, kaznjava se bez obzira na to, da li
je on sam nekog povredio, ili nije.

Zbog opasne kradje kaZnjava se onaj, ko je ukrao iz
bogomolje predmete namenjene sluzbi boZijoj,

ili ko je potinio kradju u nekoj zgradi ili zatvorenoj
prostoriji provalom, u$uljanjem ili razbijanjem,

ili ko je potinio kradju time, 3to je se za otvaranje
zgrada, za ulaZenje u zatvoreni prostor i za otvaranje

unutrasnjih vrata ili ormana posluzio kalauzima ili
sliénim alatom,

ili ko poéini kradju na javnom putu, na javnom trgu, na
retnom putu, na Zeleznici, u poStanskoj zgradi ili
dvoriStu, ili na kolodvoru time, da si prisvoji prtljag ili
druge predmete koji su predati na otpremu, provalji-
vanjem ili nasilnim otvaranjem, ili ako je kradljivica ili
sau¢esnik bio oruZan za vreme kradje, ili ako je kradja
bila po¢injena u noéno vreme u kuéi, gde ljudi stanuju, u
koju se kuéu kradljivac ili uuljao ili sakrio u nameri da
izvrsi kradju, pa i ako ukuéani za vreme kradje nisu bili
prisutni.

Lice, kod kog se nadje alat za provalu, biée kaZnjeno
zatvorom od najmanje 3 meseci, ako je bilo prethodno
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osudjeno radi opasne kradje, kradje u povraty,
razbojnistva, radi prikrivanja preslog u zanat ili naviku,
ili prikrivanja u povratu.

Ko &uva za drugo lice provalni alat ili takav alat pozaj-
mljuje drugome — makar da mu je poznato, ili mora
prema okolnostima da izvodi zaklju¢ak, da ima alat da
posluzi za izvrSenje kriviénih radnji — kaZnjava se
zatvorom, ako delo ne bude kaZnjivo drugim pro-
pisima stroZom kaznom.

Radi razbojni$tva ka?njava se robijom, ko poéini kradju
upotrebivii silu ili pretnju neposredne opasnosti po
zdravlje i Zivot nekog lica.

Ko svesno potpomaZe krivca ili saucesnika prilikom
izvrSenja zlo¢ina ili prestupa u cilju da-bi ga satuvao od
kazne ili mu obezbedio koristi krivi¢nog dela, kaZnjava
se radi potpomaganja nov¢anom kaznom ili zatvorom.
Ko je poéinio potpomaganje radi svoje line koristi,
kaznjava se, ako je onaj, koga je potpomagao:

1. potinio prostu kradju ili utaju, zatvorom,

2. opasnu kradju ili razbojniitvo, robijom do 5 godina.
Kao prikrivaé kaZnjava se zatvorom onaj, koji radi svoje
litne koristi sakriva, prodaje, prima u zalog ili prisvaja
na drugi na¢in ili suradjuje kod prodaje stvari, za koje
zna ili mora pretpostavljati prema okolnostima, da su
pribavljene kriviénom radnjom.

Ko je vrdio sno$aj, znajuéi da je polno bolestan, moze
da se kaznjava zatvorom.

Po nematkom pravu moZe zatvorom da se kaZnjava i
onaj, ko je poéinio krivi¢no delo kriuméarenja. Isto tako
se kaznjava i prikriva¢ kriuméarene robe.
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III. POSTUPNO PRAVO

1. Gradjanski postupak

Sto se ti¢e gradjanskih pravnih sporova treba da znas$, da
se tuzbe podnose ili kod Amtsgerichta ili kod Land-
gerichta.

Amtsgericht nadleZan je za sledete sporove:

a) oko potrazivanja, ¢ijih vrednost ne prelazi
1,000.— DM.
b) bez obzira na vrednost spora za sledete predmete:
aa) za sporove izmedju kuéevlasnika i kirajdjije ili
izmedju sopstvenika stana i pazakupca oko
upotrebe ili njezinog prestanka iznajmljenih
prostorija, ili oko zadrZavanja stvari, unetih u
stan od strane zakupeca ili pazakupca,
bb) za sporove izmedju putnika i gostionadara, vozara
oko robe, vozarine itd., ili oko izgubljenog bagaza
i kvara na istom,

cc) za sporove oko du¥nog izdr¥avanja na osnovu
bra¢ne veze ili srodstva.

Protiv presuda Amtsgerichta moZe da se podnosi u veéini
slutajeva priziv Landgerichtu. Priziv ima da se podnosi
u roku od mesec dana od prijema presude, a najdalje u
roku od 5 meseci od proglagenja iste.

U imovinskim sporovima priziv je mogué¢ samo, ako
iznosi vrednost spora bar DM 50.—.
U sporovima pred Landgerichtom mora bezuslovno da te

zastupa advokat, bez obzira na to, da li si tueéa ili
tuZena strana.

Ne zaboravi, da parniéenje ko$ta novaec. Visina troskova
zavisi od vrednosti spora; ako tuZi§ n. pr. nekoga, da ti
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vrati zajam od 1.000 DM, je vrednost spora 1.000 DM i

na toj osnovi ti se ratunaju sudske takse i advokatski

troskovi.

Ako nema$§ da platiS sudske tro$kove, treba da za-
i se priznaje pravo nemastine. U tu svrhu

molis

S kod opstinske uprave za uverenje o
nemast i‘n [ m cilju ima$§ da dokaZesS, da ne moZeS-da
platis sudske troskove, a da ne dodje u pitanje izdrZza-
vanje tvoje licno i tvoje porodice. Sud ima konatno da
odlucu la 1i ti se priznaje pravo nemastine ili ne. On
ti ga nece priznati, ako vidi da nemas$ izgleda, da ¢e5 u
parnici uspeti.

Stranci imaju po pravilu, da plate sve sudske troskove
unapred; ti si tog placanja oslobodjen zakonom od 25. IV.
1951 god. Skreni na to painju tvom advokatu.

Za slu¢aj, da bude§ osudjen na platanje novéane sume,
moze zabrana da ti se stavi na platu samo do izvesne
granice. Ako prin mesetnu platu, mora da ti ostaje
¢isto bar 169 DM; ako a$ nadeljnu, 39,— DM, a ako
dnevnu nadnicu, 6,50 D] od onoga $to primas preko
toga, moraju da ti ostaju ¢iste 3/10 (tri desetine).

Ako imas od tvoje plate da pla¢as izdrzavanje razvedenoj
Zeni, ¢lanu porodice ili vanbraénom detetu, onda se iznosi,
preko kojih je zabrana nedozvoljena, penju u sluéaju da
ima$§ da izdrzava$ jednu osobu, za 2/10 t. j. za najmanje
39,— DM mese¢no (9,40 DM nedeljno, 1,60 DM dnevno),
a najviSe za 130 DM mesetno (31,20 DM nedeljno, 5,20
dnevno). Za svako daljne lice, koje ima$ da izdrzavas$, iznos
koji ima da ti ostaje ¢Cist, povisuje se za jednu nadaljnu
desetinu, t.j. za najmanje 19,50 DM meseéno, 4,70 DM
nedeljno, 2,60 dnevno a najviSe za 65 DM mesetno
(15,60 DM nedeljno, 2,60 dnevno). Ako pak ima tebi da se
uzabrani plata na ime duZnog izdrZavanja, vaZe marocCiti
propisi. U sluéaju, da si u velikoj nuzdi, moZe sud na
molbu, da ti ostavi platu neuzabranjenu i preko gornjih
granica.




Ako misli§ da ti se uzabranjuje od tvoje plate suvise, idi
u Amtsgericht i podnosi tamo potrebnu molbu. Tamo ¢e§
da dobijes i sva obaveStenja, koja ti trebaju.

Za tlanove MSO i CWS vaZe zasebni propisi (standing
orders).
2. Kriviéni postupak

Vrlo vazno je, da zna§ da mora$ da bude§ predveden
istraznom sudiji najkasnije sutradan posle hapSenja, koji
sudija ima da reSava o tvom pritvoru. Zapamti i ovaj
nas savet: ako prilikom sasluSavanja pred policijom nije
prisutan tumac tvoje vlastite narodnosti, nemoj da dajeS
pred policijom nikakvih izjava, osim tvojih li¢nih poda-
taka i kaZi, da ¢eS da da$ tvoj iskaz tek istraZnom sudiji
u sudu. Po zakonu ima$ pravo da trazi$ branioca odmah
od sveg poletka postupka, $to znaéi odmah posle hap-|
Senja. Cim bude$ uhapSen, obavesti odmah tvoj na-
rodni odbor. Obavesti isti ¢im se primio optuZnicu.

U sluéaju da bude$ osudjen, dobi¢e$ upustvo kako pravnol

sredstvo protiv presude treba da upotrebiS. Priziv mo-
ra¥ da ulozi$ u roku od nedelje dana na zapisnik ili pis—}
meno. Ako Zeli§ da podnosiS reviziju, morad da uzmes|
advokata. Uputno je, da si uzme§ advokata i u ostalim
slu¢ajevima.

Ako si ve¢ pravosnazno osudjen moZe$ u izvesnim slu-
¢ajevima da trazi$ obnavljanje postupka.

To mozes da uradis u sledeéim sluéajevima:

a) Ako se je upotrebilo kao dokaz na tvoju Stetu pis-
meno, koje je bilo falzifikovano;

b) ako je svedok ili struénjak, ko je dao iskaz ili struéno
mi$ljenje na tvoju §tetu, skrivio namerno ili nehatno
krivokletstvo ili je, ako nezaklet, dao namerno laZan
iskaz;

c¢) ako je suradjivao pri presudi sudija, porotnik ili pri-
sednik, koji je povredio svoju zvani¢nu duZnost, za
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IV. ZASTITA OD OTKAZA I DOZVOLA RADA

Radnik, koji je radio u istom preduzeé¢u neprekidno viSe
od 6 meseci, a je stariji od 20 godina, uZiva narotitu
zakonsku zaStitu od otkaza.

Smatra 1li on otkaz, koga je primio, neosnovanim, moze u
toku od nedelje dana izjaviti prigovor kod Obrtnog saveta
(Betriebsrat). Ako tim putem ne dodje do sporazuma,
ima radnik u roku od 3 nedelja — rac¢unajuci od prim-
ljenog otkaza — da podnosi tuZbu sudu rada.

Treba da ima$ u vidu, da tebi kao stranom izbeglici nij e
potrebna narotita dozvola rada, koja je po
policijskoj uredbi ostrancimaneophodna za ostale strance.
Okruzna uprava (Kreisverwaltung) obavezana je, da ti
izda objavu, da potpada$ pod zakon od 25. IV. 51 god.,

koju moze§, ako se za to ukazuje potreba, da je predlozid
tamo gde si zaposlen, i Arbeitsamtu. (Berzi rada)

Zapamti, da se moZe§ obratiti po svim pitanjima
zaposlenja i nadnice, za pomoé¢ i savet radni¢kim sindika—
tima. Ima 16 sindikata i to za svaku pojedinu struku kao
n. pr. sindikat ,drvo®, ,rudarstvo®, ,saobracaj“ itd.
Sindikati imaju svoje kancelarije u svakom kraju, gde
ima industrija. MoZe§ da se obrati§ njima, pa i obrtnom
savetu.
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V. ZASTITA UPOSLENE MAJKE

Uposlene majke uzivaju naroéitu zastitu po zakonu od
24, 1. 1952. Zakon odredjuje, da se bremenite Zene u
izvesnim slu¢ajevima ne smeju nikako uposlivati, a u
drugim samo u smanjenoj meri. Moguénost otkaza
bremenitoj radnici vezana je na narocite uslove. Zakonom
je odredjeno za bremenite radnice skra¢eno radno vreme
i narotita nadnica. Ako mislis da se u tvom slucaju o
tim propisima ne vodi dovoljno racuna, obrati se ,,Ge-
werbeaufsichtsamtu®.




VL. ODREDBE O ZAPOSLIVANJU DECE I
MALOLETNIH

Zabranjeno je zaposlivati decu ispod 14 godina. Ukolike
ima iznimaka od te uredbe, nabrojani su u zakonu o©
zasStiti mladezi, Taé¢nija obavesStenja dobiée$ kod Ge—
werbeaufsichtsamta, koji se nalazi kod svake
uprave.

> opstinske

Poslodavae obavezan ie, da ostavlja maloletnim od 14—18
godina potrebno slobodno vreme za Skolovanje na
zanatskim Skolama. I u tom pogledu mo¥e¥ da trazig sva
obavestenja kod Gewerbeaufsichtsamta.
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VII. SOCIJALNO OSIGURANJE

Narocito je vazno za tebe L poznaje$ osnove socijalnog
osiguranja i osiguranja od nezaposlenosti.

Ove drzavne 1Zaju ti izvesnost, da neée§ u
slu¢aju ni 5 bez potrebne potpore. Socijalno
osiguranje obavezno je po zakonu i obuhvata sve osobe,
na koje se zakon odnosi. Cak ako je poslodavac propustio
da te prijavi, ti 1S zaStitu osiguranja; u sluéaju
osiguranja rente, istina, samo, ako si taéno uplaéivao
doprinose. Socijalno osiguranje obuhvata sva zaposlena
lica bez obzira na drZavljanstvo, pol, rasu itd. Ove su

ustanove osiguranja:

tanove

ipak uZive

1. osiguranja u sluéaju bolesti

2. osiguranje rente

b) name$tenika
3. osiguranje od nesree na radu

4. narocito osiguranje po rudarskom pravu, o kome
netemo ovde narotito da raspravljamo, i u pogledu
koga treba da se obavesti& kod rudarskih organizacija.

1. Bolesni¢ko osiguranje

a) obaveza osiguranja

Ako si radnik, kalfa, zaposlen u kuéanstvu, Segrt ili
mornar, potpadas obavezno pod osiguranje bez razlike
na platu. Ako si nameStenik i tvoja redovna godisnja
plata ne prevazilazi. 6000 DM, moras takodje da budes
obavezno osiguran. Osigurani moraju biti i radnici u
kuénoj obrti. Isto vaZzi za izvesna druga zanimanja kao
n. pr. ucitelje, vaspitaée, musitare, artiste, babice, i to,




ako njihov redovan godiSnji prihod ne prelazi 6000 DM.
Preduslov za obavezu osiguranja je kod nesamostalnih
radnika €injenica, da su zaposleni uz platu, osim Segrta.
I zaposlenje samo za stan -i hranu, moZe da iziskuje
bolesni¢ko osiguranje.

Oslobodjen od osiguranja onaj je, koji je zaposlen samo
privremeno ili koji obavlja samo neznatnu sluzbu.
Istotako oslobodjen je i bra¢ni drug, uposlen kod svog
druga.

Ima narotita grana osiguranja, koja ti takodje pruza osi-
guranje od bolesti, i fo ako primas rentu na osnovu in-
validskog, nameStenickog ili rudarskog osiguranja na
rentu. Ako si zaposlen kao primalac rente, penzije ili
rente udovice — iz invalidskog ili name$teni¢kog osigu-
ranja ili pune udoviske rente (ukoliko je udovica napu-
nila 65. godinu starosti), obavezno si osiguran ali nema$s
da plati§ doprinosa.

Dok si nezaposlen, osiguran si od strane Arbeitsamta,
dok prima$ potporu nezaposlenih. Ova vrsta osiguranja
pada u nadleZnost Allgemeine Ortskrankenkasse onog
okruZja, gde prima$ nezaposleni¢ku potporu.
Pojedinosti o obavezi osiguranja moze$§ kao radnik da
dobije§ kod bolesnitke blagajne ili kod Versicherungs-
amta.

b) Produljenje osiguranja

Ako je tvoje osiguranje prestalo, moZe§ dobrovoljno da
produZiS osiguranje u roku od 3 nedelja, otkad ti je
prestala obaveza osiguranja, ako si bio za vreme
prethodnih 12 meseci osiguran bar 26 nedelja, ili
neposredno pre isteka osiguranja, 6 nedelja.

I preZiveli ili razvedeni bra¢ni drug obavezno ili dobro-
voljno osiguranog lica moZe da produlji osiguranje.

Molba za produljenje osiguranja mora da se podnosi u
roku od 3 mnedelja po prestanku obaveznog osiguranja.
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No, ko nije podneo tu molbu veé¢ u toku prve nedelje,
nema pravo na Krankenhilfe za obolenje, nastupivie u
toku druge i treée nedelje.

Dobrovoljno &lanstvo u osiguranju prestaje, ako nisi pla-
tio dva puta uzastupce doprinose na dane, odredjene za
uplatu od strane bolesnitke blagajne, i ako je proteklo
od prvog od ovih dana bar vreme od 4 nedelja.

c) Dobrovoljno osiguranje

Dobrovoljno moze$ da pristupis bolesnickom osiguranju,

ako tvoj godisnji prihod ne prelazi 6000 DM:

aa) i kao radnik ili name$tenik nisi obavezan na
osiguranje,

bb) ako radi§ kod ¢lana porodice, a nisi prema njemu u
odnosu radnika i ne prima$ platu,

cc) kao zanatlija ili preduzima¢ druge vrste, ako u
tvojoj radnjiili uopste nemas, ili imas zaposlene samo
2 osobe, koje potpadaju pod obavezno osiguranje.

d) Pocetak clanstva

Clanstvo osoba, koje su obavezane na osiguranje, pocinje
danom nastupa na duZnost; ¢&lanstvo dobrovoljno
osiguranih lica danom pristupa, ¢lanstvo nestalno zapos-
lenih danom upisa u spisak ¢lanova.

e) Prestanak obaveznog ¢lanstva

Obavezno ¢lanstvo prestaje:

aa) krajem zaposlenja

bb) krajem meseca, u kome je osiguranik prelazio
granicu godisnje zarade

cc) prelazom u drugu blagajnu.

Lica nesposobna za rad, ostaju tlanovi dok je blagajna

obavezna da im plati bolesni¢ki novac ili im pruzi

bolni¢ku negu.




f) Doprinosi

Doprinose bolesni¢kom osiguranju nose upola osigurang
lice a upola poslodavac. Za primaoce rente iz osiguranja
invalida i nameStenika pla¢a rentno osiguranje doprinos
bolesni¢koj = blagajni =za sva primaoca rentes
Samostalno osigurana lica snose

g) Koristi koje ti pruZa bolesni¢ko osi
(1) bolesni¢tka pomoé
(2) porodjajna pomo¢
(3) posmrtna pomoc¢
Imamo da razlikujemo ono, Sto
svakom sluéaju, i ono, Sto se daje
pojedine bolesni¢ke blagajne nisu obave
poslednjem ovde neéemo da govorimo.

Po pravilu ima blagajna da pruza ‘
onda, ako je sluc¢aj osiguranja nastupi
¢lanstva.

Ka(l):

U slucaju bolesti korist sastoji se po pravilu od bolesnick el
pomo¢i, koja se od prvog dana obolenja

lekarske pomo¢i, lekova, naotara
drugih medicinskih sredstava; ka troSkovim

lekova 1 medicinskih m'mt va doplati

blagajna. Za svaki recept izr n u -'j,xm-a-l,. )

da placa 0,50 DM. Za nabav l\u vesStaékih zubi, proteza itd}
pla¢a blagajna prema svojim tarifama. Koristi odredjuju
se prema pravilima pojedina¢nih blagajni.

blagajna sve troSkove do kraja 26. nedelje od obolenja;
Od cetvrtog dana bolovanja nadalje plati se bolesniéki
novac (Krankengeld) u iznosu polovine dnevne osnovne
nadnice, sve do ukljutivsi 26. nedelje. Pa i posle istelka

Ako osiguranje prestaje za vreme trajanja bolesti, snosj

ovog doba, moZe blagajna da produZi isplatu Kranken=




N

ime

kom miS$ljenju nada, da
1 sposoban za rad. Nema
za vreme bolovanja

i prijavio svoje
Krankengeld do

se razboleo. Ako
poslodavcu
za blagovre-

rske e u boles-
da pruzi bolesniku
istome obimu,
porodice,
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== L

h mora

Wochenhilfe

lekovi, i




Sto se tite brige oko majke, pozivamo se na to, Sto smo
kazali govoredi o zakonu o zaStiti majke.

rad

Ka (3): Ak
Posmrtni novac (Sterbegeld), iznosi po pravilu 20-putnu @l koj
osnovnu nadnicu, najmanje pak 50.— DM. Taj
Na molbu mogu ¢lanovi porodice osiguranog lica da pri- @ 3 d
maju i pra
(1) poroditku pomoé BO_I
(2) porodicku Wochenhilfe F;\i'
(3) poroditki posmrini novac bla
Ka (1): i
Osigurana lica primaju za Zenu i decu, u koliko ih izdr- kir
Zavaju — ako oni sami nemaju pravo na bolesnickuill Le]

opskrbu lekarsku negu — doprinose ka troSkovima za le-
kove u istom iznosu, kao $to pripadaju samom osigu-
raniku. Za &lanove porodice moZe blagajna da plati 1
opskrbu u bolnici, ili bar doprinos ka troSkovima iste.

Ka (2):
Na to imaju pravo Zena i one éerke osiguranog lica, koje
7ive sa njim u kuénoj zajednici. Primaju isto, kao Sto se
plaéa na ime Wochenhilfe, samo §to Wochengeld ne iznosi
viSe od 0,50 DM, i Stillgeld ne vise od 0,25 DM.

Ka (3):
Posmrtni novac iznosi u slu¢aju smrti bra¢nog druga ili
deteta osiguranika, koje je Zivelo sa njim u kuénoj zajed—
nici, — ako je on isto veéim delom izdrzavao — polovinu
posmrtnog novca osiguranika, najmanje pak 50 DM.

h) Kako ima$ da postupa$ ako traZis lekarsku pomoé

Ona ti je obezbedjena preko lekara, zubara i dentista,
priznatih od bolesnitke blagajne. Ako bi se obratio leka-
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rima, koji od bolesni¢ke blagajne nisu priznati, ista nece
platiti njih rad, niti njih lekarske propise, osim ako se
radi o sluéaju narotite nu

Ako ide§ kod lekara, treba mu preda$ Krankenschein,
koji primaS od poslodavea ili od bolesnicke blagajne.
Taj Krankenschein mo lekaru da preda$ u roku od
3 dana. Ako to nisi uradio, ima lekar pravo da bolesniku
pravi ra¢un, kao da je on njegov privatni pacijenat.
Bolesnik ima pravo slobodnog izbora izmedju lekara,
priznatih od strane blagajne. Ali ako je ve¢ izabrao
izvesnog lekara, moZe da ga promeni samo odobrenjem
blagajne.

i) Opskrba lekovima, medicinskim sredstvima i veStag-
kim zubima

Lekove, koje je propisao lekar, moZe da se uzima u
odredjenim apotekama, a druga medicinska sredstva u
odredjenim radnjama.

Naocare, pojase protiv kile, masaze i druga sredstva
le¢enja, moze da se prima samo uz prethodno odobrenje
bolesnicke blagajne. Ko treba ortopedska pomoéna
sredstva ili zubne proteze, mora da predlozi blagajni
proratun i podnese molbu za dodatak ka troSkovima
istih.

k) Lecenje u bolnici

Za leCenje u bolnici potrebno je odobrenje bolesnic¢ke
blagajne. U slutajevima nuZzde moZe da se trazi odo-
brenje naknadno, ali $to hitnije.

2. Osiguranje na rentu
a) Opste
Osiguranja na rentu radnika (invalidno osiguranje) i
name$tenika (namestenicko osiguranje) obezbedjuje
osigurano lice u starosti i u slu¢aju invalidnosti, odnosno
nesposobnosti za rad, kao Sto pruZa i porodici umrlog




osiguranika pomoé¢ u vidu rer
=] I

koje traje za sve doba ispls 1ja rente.

Pravo na rentu i dodatno bolesnisko 0S1gur:
J
nacin zasti¢éena je i nje

osiguranika od najgore oskudice sve do njegove

udovica do njezine smrti,

odnosno do nove udaje, kao i njegova deca do pi 18 go-
dina Zivota. Osiguranik moze i dobrovoljno da p« SVOje
mesecne doprinose, u sluCaju mu se srazmerno
povisuju i njegova invalidska ili names en
Sva detajlnija obavesten st
osiguranja dobije§ kod kod
Versicherungsamta.
b) Obaveza osigurani:

B o
Kao radnik tpadesS obavezno pod invalidsko ¢ siguranj
(Zuta objava). Kao nameéter pripadas n
prima$ godiér visu od 9000 DM — obavezno pod
namestenitko osiguranje (zelena objava) 1 sa-

mostalan zanatlija i upisan u spisal

pod namestenisko os

guranje, osim :
obavezn
kod 1
rudars}

razloga, $to si
1Iceg preduzeca. Ako si

potpadas rudarskom osigur:

names

¢) Produljenje osigurania

S Zanimai

Ako si prestao da izvr$ui

tenika,

radnika, names-
anatlije ili rudara, ima$ pravo da

e

1§ o si platio dotad najmanje 26
nedeljnih, ili 6 meseénih doprinosa.

ostajes i

d) Uslovi primanja osiguranja

aa) Karenéno doba. Korist osiguranja na rentu mozes da
tek onda, posto si platao izvesnu sumu do-
Taj iznos iznosi u slué

Jju invalidnosti
najmanje 60 meseénih doprinosa (260 nedeljnih do-

prinosa). U slufaju nesreée na poslu ili u ratu, osi-




guranik prima rentu odmah bez obzira na iznos pla-
¢anih doprinosa. U tom sluc¢aju dovoljno je, da je
uplacen makar samo jedan meseéni doprinos. Za

prin je posle izvesnih godina starosti izis-
u nje od 180 mese¢nih (780 nedeljnih) do-
prinosa

U karenéno doba ubrajaju se — bez da su bili
uplaéani doprinosi — takozvana »dopunska wvre-

mena“, kao n. pr. doba provedeno u vojnoj sluZbi,

doba provedeno u Arbeit

nstu, pa i doba pro-
tvu ili u internaciji, ali
sve to pod pretpostavkom, da je bio prethodno upla-
lan mesecni doprinos

vedeno u vojnom zarobljenis

<arencno doba moze da se skratuje posle lekars-
pregleda uz placanje odgovarajuéeg pokricéa,

Jslovi za primanje koristi iz osiguranja

iguranik mora, ako hote da si zadrzava prava iz
, da plati u svakoj godini bar 6 meseénih
26 nedeljnih) doprinosa.

voja prava zadrZzava osiguranik iznimnim putem,
ako nije uplaéivao doprinose u gore oznacenim
iznosima, sve do 31. XII. 1948 god., blagodareéi novoj
zakonskoj odredbi, ako sluéaj osiguranija nije nastu-
pio pre 1. I. 1949 god.

I u pogledu zadrZavanja prava na osiguranije vaZi

> o ¢~}

kao dopunsko vreme (pored dopunskog vremena pod
aa) doba, u koje je bilo osigurano lice

(1) spreteno da ispunjava svoju radnu obavezu bilo
zbog bolesti, bremenitosti, porodjaja ili privre-

mene nesposobnosti za rad, za vreme oporavka,
ili

(2) za vreme, dok je kao nezaposlenik primalo
a) ALU, ALFU ili potporu Wohlfahrta




b) porodi¢nu potporu, ukoliko nije
sluzbi i uplaéivalo za to doba dopriz
guranja.

Sratunava se doprinose placene na ime iva
nameSteni¢kog i rudarskog osiguranja u
ustanovljenja karen¢nog doba i onog spomenutog
gore pod bb).

Pravo na osiguranje smatra se ofuvanim iZnim-
nim putem i onda, ako je osig

dan ste¢enog prava radi invalidnosti
napunjene 65. godine starosti, ili na dan
isplatu invalidske rente, bilo uplatilo
polovinu vremena proteklog od ulask:

e) Dokazi uplate

Kod obavezno osiguranih lica (sa izuzetkom
dokazuje se uplata dop rinom od
potvrdom poslodavea na Qui ungs
produzila osiguranje, .amuma%u wurl u
osiguranici, zanatlije itd. uplaéuju dopr
markica.

Inose
Quittungskarte za invalidsko osi iguranje i '\Wx-:-smhr:‘u:m:—
karte za namestenicko osiguranje primaju i zamenjuju
se kod Versicherungsamta, op¢inskih ureda, bolesni¢kih
blagajni itd. Markice dobijes kod postanskih ure

Cuvaj brizljivo sva dokumenta koja se odnose na osi-
guranje, a koja imas u tvojim rukama (dokaze o platama,
bolestima, nezaposlenosti, \'m'm“lj sluzbi, ratnom zarobl-
Jenidtvu itd.), kao i prepisku sa uredom osiguranja u
pogledu tvoje rente. Ako si tako uradio, utinio si sve
potrebno, da skrati§ u svoje vreme postupak oko isplate
tvoje rente.

f) Koristi

Iz osiguranja na rentu primice$S na molbu staralaéku in-
validu, odnosno rentu, bilo mugko bilo Zensko, posle




ispunjene 65. godine starosti, bez obzira na sposobnost
privredjivanja i bez obzira na to, da li stvarno privred-
jujed ili ne. Iste koristi vutiée$ ako dokaZe$, da je opala
tvoja sposobnost privredjivanja ili tvoja sposobnost rada
na opstem trzistu rada ili u tvojoj struciza preko 50 %o,
i to bez obzira na tvoje godine starosti.

Rente zaostalih €lanova porodice isplacuju se posle smrti
osiguranika uz podnetu molbu.

Udovicka renta isplaéuje se udovici u slu¢aju smrti osi-
guranog bracénog druga bez obzira na njene godine sta-
rosti, sposobnosti privredjivanja i moZebitnu zaradu (kod
invalidskog osiguranja postoje pak naro¢iti uslovi za
smrine slu¢ajeve pre 1. VI. 1949 g.) U slu¢aju ponovnog
braka udovice posle 31. V. 1949 god. dobije ona otprem-
ninu.

I udovac osigurane Zene moZe da dobije rentu pod
izvesnim okolnostima pod uslovom, da je nesposoban
za rad i da se nalazi u siroma$nom stanju. Rentu prima
1 siro€ad posle smrti osiguranog oca ili osigurane majke
sve do punih 18 god. starosti. Posle smrti osigurane
majke mogu pak njezina deca u slucaju, da je njihov
otac osiguran, primati rentu samo pod izvesnim uslovima.
Letenje dozvoljava se osiguranim licima, a delimi¢no i
¢lanovima njihove porodice u sluéajevima da im preti
nesposobnost za rad ili u sluéaju da je nesposobnost za
rad veé¢ nastupila, u cilju, da se ona otkloni. U te svrhe
raspolaZe osiguranje sa nekoliko stotina bolnica, leé¢ilista
itd. u svim predelima Savezne Republike sa ukupno oko
25.000 kreveta. Narotdita se briga posvecuje borbi protiv
zaraznih bolesti, osobito tuberkuloze.

Moguéa je doplata na medicinska sredstva, proteze i
veSta¢ke zube.

U slucaju bolesti primaju lica koja su osigurana na rentu
I njihova porodica sve, na §to je obavezano bolesnitko
osiguranje, osim primanja u gotovom novcu (Kranken-
haus- i Taschengeld).




3. Osiguranje

a) Opste

Po zakonu

zanatima,




Ako j ¢enik propustio da prijavi svoje potrazivanje
u roku 2 ) ¢ da traZzi oStetu samo joS onda,
ako st vi e posledice nesrece, ili ako se je
] ako su p1 sprecavale

( \ don te¢enikove Uit
sluca na pot ja na oStetu da

io nove posledice
g stanja, ili ¢im

b) K obavezno osiguran protiv nesrece na radu?

aa) i koja zaposlena na osnovu radnog, sluz-

bb) 51 zdravstvenoj i dobrotvornoj sluzbi,

ce) 1 ja & . svoje slobodne volje spasila nekome

, opSte opasnosti ili nuzde, lica
krv, i lica, koja
na njegov

PC ili ja sti pri progan-
e pr ]
dd) i 1 U I
1T) ni racanicil

OpPropriv udruZenjima uc¢lanjeni gazde i
ovi brac¢ni drugovi
hh) lica, uposlena u gore navedenim zanimanjima, pa
ila ona uposlena samo privremeno

ii) ucCenici i Segrti za vreme stru¢nog Skolovanja i be-

u jednoj od gore

obavezani na osi-

preduze¢a i njihovi




c¢) Nesreca na radu

Obaveza iz osiguranja nastupa u sluéaju nesreée ne
t.j. dogodjaja, koji ima za posledicu telesnu povredi
koji je nastupio odjedared, najdalie za vreme jé
Sihta, dogodjaj, koji mora da stoji u uzruénoj vezi sa
vrstom rada, na koju se odnosi osiguran
pravi razlika izmedju nesreée na radu i profes
bolesti. Razlika se sastoji u tome, da se slu¢ai
naneo felesnu Stetu, dogodio za vremse
Mnogo osiguranika smatra pogreSno da &
jonalne bolesti ili profesijonalna oteéenia povladi
sobom obavezu, predvidjenu osiguranjem; to vaZzi
za one bolesti, koje po zakonu sadinjavaju usl
Zenje oStete.

Treba da se

Ne radi se o osiguranom nesreénom sluéa
do razbolenja samo iz razloga, koji proistiéu
osobina povredjenog (n.pr. radi organske n
izvesne bolesti, razbolenja, koje se pojavilo s
radu). Tako se ne plaéa oSteta za kilu, arterio-skl
obolenja i sli¢no. Samo u slucaju, da su se ur

bolesti te vrste znatno pogorsale usled nesreée
nastupa obaveza osiguranja za vreme pogo
srazmerno istim.

Ne dolazi do te obaveze ni onda, ako se nesreéa de

istina, u toku radnog vremena, ali pr
nog posla osiguranika.

likom nekog privat-

Potpadaju pak pod osiguranje nesreée, koje su se desile
u vezi sa radom, na putu ka ili od mesta zaposlenjaili §ko-
lovanja, ili prilikm prenosa, cuvanja ili opravke alata i
sli¢tnih poslova. Nema pravo na koristi iz osiguranja
onaj, kKo je namerno izazvao povredu.

Za nesrece, koje su se desile prilikom izvrSivanja krivié-
nog dela, utvrdjenog putem sudskog postupka, moZe
obaveza iz osiguranja da se uskrati potpuno ili delimié-
no.




d) Koristi

Koristi, na koje su obavezana profesijonalna udruZenja,

sastoje se od

aa) bolesni¢ke nege

bb) usposabljanja za rad

cc) rente ili bolesni¢kog novea (Krankengeld), Tagegeld
I porodi¢kog noveca za vreme nesposobnosti za rad

dd) posmrinog novea i rente zaostaloj porodici

ee) otpremnine.

Ka aa):

Bolesnitka nega sastoji se od lekarskog leéenja, lekova i

medicinskih sredstava, snabdevanja protezama, orto-

pedskim i slitnim pomoénim sredstvima, i u sluéaju
nuz bolnicar nege.
Ka bb)

cilj usposabljanja za rad je taj, da ono pojata uspeh
leCenja tako, da bi osiguranik mogao da produZi svoj
posao, ili da mu omogué¢i Skolovanje u novom zanatu,
ako je nesposoban da radi u svom starom, kao i da mu
se nadje novo mesto zaposlenja.

Ka cce):

Visina renta upravlja se osim renti, koje pla¢a zanatlijsko
profesijonalno udruZenje, prema godiSnjoj zaradi, koju
je osiguranik primao u toku poslednje godine, ili prema
300-strukoj punoj dnevnoj zaradi, ako je izradunjavanje
na toj osnovi zanj povoljnije; nikako pak ne sme prelaziti
7,200 DM.

Sto se tie poljoprivrednog osiguranja od nesreée na radu,
vazi prosetna godiSnja zarada, koja se odredjuje svake
4 godine tako za posloprimaoca kao za poslodavea. Poslo-
davac moZe da zakljuéi i dopunski ugovor na vi$u rentu.
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Clanovi njegove ](musn primaju porodicki novac (Fa-
miliengeld) u visini rente, koju bi oni primali u slu¢aju
smrti poglay dl\,(_. Puu d tih pomoéi moZe profesi-
Jonalna organizacija da plaéa od svoje slobodne volje i
izvesne druge dodatke.

U potpune radne nesposobnosti iznosi renta 2/s
godi.---':‘w zarade, u slu¢aju delimiéne nesposobnosti, plaéa
se renta eTIIO Sman ji nm aprw bnosti privredjivanja.
Ali acuje ju samo onda, ako
1Znosi je radne -\17"\'\1")1‘4\ bar 20 %. Ako iznosi
to sm je odmah od pocetka ili u kasnije doba manje
od 20 da snosi ozledjeni sam posledice nesreée
1 ne ti du Stete od svog poslodavea.

) onda, ako je osi

] ‘peo povredu i prilikom
sih nesretnih sluéajeva na radu,
vesnim uslovima traZiti da mu se prizna renta,

nekog drugog ili viSe dr

mo?

pa nesposobnost za privredjivanje i ne iznosila
ukt ko pak mora ona da iznosi bar 10%o
Ako povredjeni nije primao rentu radi jednog ili viSe
nesretnih slucajeva, moZe da traZi rentu u sluéaju nove

nes u visini koja odgovara njegovoj smanjenoj rad-
noj sposobnosti, uzevdi ukupno njeno sm 1anjenje usled
svih nesreca, koje je pretrpeo na radu.

Ako su se tokom vremena pogoriale posledice nesrece
na radu, treba povredjeni odmah da podnese molbu za
povisicu rente, ako je on veé prima; ako mu je bila
ukinuta, treba da mnli da mu se ista opet priznaje. Tu
molbu treba da uputi profesijonalnoj org ganizaciji. Posto
se renta ili njena pow\ ca priznaju tek od dana pod-
nosenja molbe, preporuéljivo je, da on tu molbu podnosi
Sto pre.

Napominjemo da se visina rente ne odmerava prema
stvarnoj Steti, koju j‘cf povredjeni pretrpeo kao radnik
izvesne struke, nego iskljuéivo prema smanjenju njegove
privredne spo\obnn«u na opStem trZidtu rada.




Profesijonalno udruZenje, kao nosioc osiguranja od nes-
re¢e, ne poznaje oftetu za pretrpljene bolove ili o%tetu
za materijalnu Stetu osim onoga, Sto smo gore izneli:
ono ne pla¢a oSteéeno odelo ili druge stvari, niti n <
nadjuje smanjenu moguénost udaje ili izgubljenu nadu
ha unapredjenje u zvanju. Pitanje, da li moZe povredjeni
traziti naknadu za Stetu, koju nema da mu plati pro
jonalno udruZenja, od kog drugog faktora, ne res$
u postupku oko osiguranja od nezgode, nego pred
Janskim, radnim ili kriviénim sudovima.

grad-

Onaj, koji je tegko povredjen, t.j. onaj koji prima rentu
od najmanje 50 %o, Prima osim rente za svako dete isnc
18 godina dodatak od 10 b rente, time, da renta sa dc
cima ne prelazi biviu godi$nju zaradu.

nalazi
u zatvoru usled presude na viSe od 1. meseca ili dok se
nalazi u pritvoru. Ako Se njegova porodica nalazi u Za-
padnoj Nematkoj, prima ona u tom slu¢aju rentu u
iznosu rente, koja bi joj pripala posle smrti po
porodice,

Renta se ne isplaéuje za vreme, dok se osiguranik ne

o1
glavara
Ako je bio povredjeni za yreme nesretnog sluéaja veé
potpuno nesposoban za rad, ne prima rentu, veé samo
bolesnit¢ku negu.

Ka dd):

Ako je usled nesreénog sluéaja na radu nastupila smrt,

proisti¢u iz osiguranja sledeée koristi:

(1) posmrini novaec u visini od '/;; godidnje zarade,
a najmanje 100 DM, koji ima da prima onaj, ko je
platio sahranu; ostatak pripada zaostaloj porodici,

(2) renta zaostaloj porodici. Renta udovice iznosi do
njene smrti ili do njene ponovne udaje /5 godisnje za-
rade pokojnog. U sluCaju da udovieca postaje sa naj-
manje 50 %o nesposobna za rad za vreme duZe od 3 me-
seca, ili da je dostigla 60 godina starosti, renta iznosi 2/
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godiSnje zarade. U sludaju da stupi ponovno u brak,
prima ofpremninu u iznosu od 3/ godidnje zarade
pokojnog. Svako dete prima po smrti osiguranika do
napunjene 18. godine starosti rentu u iznosu od s
godiSnje zarade pokojnog.
Udovac prima u sluéaju, da ga je izdrZavala Zena pot-
puno ili veéim delom radi njegove sopstvene nesposob-
nosti za rad, po njenoj smrti — ako je bila osigurana —

o
/

“/5 njene godi¥nje zarade.

Ako je osiguranik izdravao svoje roditelje, strieve ili
tetke, posto su oni sami bili u bednom stanju, primaju
dok to stanje traje, na ime rente /s njegove godiinje
zarade.

Nikako pak ne smeju rente, koje primaju svi zaostali
ukupno, da premasuju 4/; godi¥nje zarade pokojnog.
Udovica Zrtve nesreée, koja ne pretstavlja nesreéni
sluéaj na radu i ona stoga nema pravo na rentu, prima
jedanput za svagda na ime udovitke pomoéi %[5 godiSnje
zarade pokojnog, koja pretstavlja osnovu za izraduna-
vanje rente.

Ka ee):

Ako renta povredjenog ne iznosi vise od /4 pune rente
i ako je proslo od nesretnog sluaja viSe od -2 godine,
moze da se isplati povredjenom sa njegovim odobrenjem
kao odkup iznos jednogodiSnje rente. Otkup rente viSeg
stepena mogué je na molbu povredjenog u svrhu kupo-
vine zemlji§ta ili u svrhu unapredjivanja zemljiskog
Poseda u smislu uredbe od 10. II. 1928 (Sluzbeni list
Rajha I. str. 22). Profesijonalno udruZenje sme da otkupi
Privremene rente i bez odobrenja povredjenog lica kra-
jem lefenja sa iznosom koji odgovara renti, koliko bi ona
mogla ukupno da iznosi. U svim tim slu¢ajevima ne gubi
Se za budu¢nost pravo na legenje i osposabljavanje za rad,
niti se gubi otkupom pravo na rentu u slucaju, da se osi-
guranikovo zdravstveno stanje pogoria; ali u tom slucaju
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nova renta se sniZuje srazmerno izno

I osiguranicima, koji su se iselili
ili koji Zive v

jonalna organi

govara njihovom

sva prava prema

vazZnost,.




VNO STARANJE

Medjutim, d

ijalno osiguranje o zaposlenom
je lica, koja su bez
r vet nesposobna za rad.
la si i o tome dobro
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tvena snma i tvena
sredstva, pa i ako te niko drugi, n.pr. srodnici, ne
izdrzavaju.

Pod neophodnim Zivotnim potrebama podrazumeva se:

a) izdrZavanje, u prvom redu stan, hrana odeca i nega,

b) bolesnitka pomoé i pomoé pri osposabljavanju za rad,

¢) pomoé¢ trudnim Zenama i porodiljama

d) vaspitavanje i osposabljanje maloletnih za privredji-
vanje,

e) osposabljanje za rad slepih, gluvonemih i sakatih.
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Pre no $to se obrati¥ javnom staranju, mora¥ da isko-

risti¥ pa i da iscrpig svoja sopstvena sredstva osim:

a) pokuéstva u obi¢ajnom obimu,

b) alata za kasnije privredjivanje (Sivaéi stroji, zanat-
lijski alat),

¢) nasledjenih predmeta skopéanih sa uspomenama, koji
nisu od narotite vrednosti,

d) sitne imovine do vrednosti 500 DM za molioca (sta-
refinu porodice ili samca) sa dodatkom od 100 DM
za svakog Clana njegove poroditke Zajednice,

Tvoje povremene zarade odbivaée se od primania iz

javnog staranja osim izuzetnih sluéajeva. Medju te

¢ajeve broje Zene sa dvoje ili vife dece i lica, koja st
viSe od 50% onesposobljena za rad. O visini izn
koga se zarada ne odbija, reSavaju starateljska

Zenja,

Ne ubrajaju se nadalje u staranje: dodaci privat
dobrotvornih udruZenja, primanja, koja smeju da se
upotrebljavaju samo za izvesne ciljeve, kao n.pr. za
vaspitavanje dece, dodaci za potasna zvanja, primanja
za pse-vodite (za slepce) i slitno. Ne odbijaju se ni pri-
manja od strane belesnitkog staranja i dodatak na negu.
Visina primanja razlikuje se prema mestu i upravlja se
prema mesnim prilikama (velegradovi sa cenama koje
su uop3te vi%e nego u varoSicama)

Primanje sastoji se od osnovnih primanja za starefinu
porodice i od dodatka za ¢lanove iste prema odvojenim
stopama za ispod i iznad 1§ godina starosti. Ka tome
dodje primanje za stanarinu. Mogu se davati i dodaci za
ogrev i odelo. U glavnom plaéa se puna stanarina ali
ta mora biti umerena: ako je ona suvi¥e visoka. ima
primalac potpore izbor ili da doplati od zarade koja mu
se uralunava, ili na taj natin, da izdaje deo stana u
pazakup.
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Ako prima$ staranje ima$ pravo na lefenje i potporu
porodiljama. Leéenje obuhva¢a za tebe i ¢lanove tvoje
porodice lekarske trosSkove, lekove, letenje u bolnici, u
izvesnim sluéajevima i lefenje u banjama i u zdravi-
listima i domovima za bolesnike.

Potpora porodiljama obuhvata troSkove pre i posle po-
rodjaja, lekove itd. i dodatek ka troSkovima porodjaja.
K tome dodje i porodiljska pomoé¢ od 0,50 DM dnevno
za vreme od 4 nedelja pre i 6 nedelja posle porodjaja.
Majci moze da se odredi i dodatek za dojenje.

Ako su potrebni nega ili leenje u domovima za porodilje,
pla¢eju se i ti troskovi.

MoZeS da prima$ i potporu za tuberkulozne, bez obzira
na to, da li se nalezi§ pod javnim staranjem ili ne. Tu
potporu prima¥ ako u celosti ili bar delimiéno nisi u
stanju da sopstvenim radom zaradjuje$ onaj viSak tro$-
kova izdrZavanja, koji ti je nametnut radi bolesti. TBC-
pomo¢ placa na molbu Zdravstveni ured, kod koga ima$
da se prijavi§ kao bolestan od tuberkuloze.

Staralacka udruZenja imaju pod izvesnim uslovima pravo
na naknadu onoga, $to si primao, kao n. pr. ako si doSao
do sopstvenih prihoda ili imanja, koji bi dozvoljavali, da
vraca$ ono, 3to ti je bilo dato. Smatra se, da ti tvo]j
prihod omoguéava vrac¢anje (makar u obrocima) ako on
prevazilazi sumu novea, koja ti je neophodna za izdrZa-
vanje. Redovno se smatra da ima u tom sluaju, tvoj
prihod biti bar trostruko od onoga, §to si primo na ime
javnog staranja, uklju¢ivsi stanarinu i dodatek na poro-
dicu. Tek po isteku vremena od pola godine od dana,
odkad si pofeo opet da zaradjuje§, moZe da ti se traZi
neka naknada za primljeno staranje. Moze§ da smatra§,
da neée od tebe da se traZi vraéanje, ako zbog suviSe
skromne zarade nisi bio u toku od 5 godina, ratunajuéi
od potetka ponovnog zaradjivanja, u stanju, da iSta od-
placujes.
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IX. POSREDOVANJE RADA, POTPORA NEZAPOS-
LENIH I NJIH ZBRINJAVANIJE

Rad posreduju na teritoriji Savezne Republike iskljuéivo
drzavna nadleStva, berze rada (Arbeitsamt). Samo za
umetni¢ka zvanja (glumce, muzidare, artiste) postoje
privatni posredniSki biroi. Ako si bez posla, javi se od-
mah berzi rada na licu mesta i traZi da te unesu u spis-

kove.

Mladji svet (pa i stariji) koji su bez stru¢ne spreme, ali
bi Zeleli da dodju do nje, mogu da se obaveste u save-
todavnom odelenju berze rada o moguénostima i izgle-
dima privrednog Zivota. Tamo ¢ée¥ da sazna$, u kojim
zvanjima postoji potraznja, a u kojima suvisna ponuda.
Ta odelenja ispituju mladi svet, za koje zvanje je taj ili
onaj najsposobniji. Cilj im je, da nadju mladome &oveku
onaj poloZaj u privredi, koji ée mu dati prema njegovim
fizitkim i umnim sposobnostima najvise zadovoljstva i
ono mesto, na kome ¢e 3to viSe koristiti svojoj okolini.
Ako si sposoban za rad, a bez tvoje krivice nezaposlen
i gotov da prima$ posao, ima Arbeitsamt, ako si bio
najmanje 6 meseci kao radnik osiguran, da ti plati
potporu nezaposlenih za vreme od /4 godine (ALU).

Ako si bio zaposlen na radu, koji podlezi osiguraniju,
duZe vreme od 6 meseci, mo¥e¥ da primi§ potporu ne-
zaposlenim za vreme od najviSe 26 nedelja.

Ako prema gornjim uslovima nema$ pravo na potporu
nezaposlenih ili ako je proteklo vreme od !/, godine, a ti
se nalazi§ u bednom stanju, ima$ da prima$ zbrinjavanje

nezaposlenih (ALFU).

Ako nisi bio zaposlen, pa ni osiguran, a nesposoban si za
rad, Sta znaci: ako je tvoja radna sposobnost smanjena za
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najmanje %/s, imas pravo na potporu Wohlfahrtsamta. ako
se nalazi$ u bedi. Wohlfahrtsamt treba da ti bude na ruci
ako oskudevag najnuznijim za Zivot. Duzan si p a se
u sludaju nezaposlenosti pobrine$ za novo uposlenje
putem Arbeitsamta.




ko
1ci
se

X. SAVEZNI ZAKON O ZBRINJAVANJU

Po tom zakonu mogu lica koja su u ratu pretrpela Stetu
na svom zdravlju, pod izvesnim uslovima doé do nak-
nade, ako su bila ofteena u vojnoj sluzbi ili u sluzbi njoj
slitnoj ili usled nesretnog slutaja za vreme sluzbe ili
usled prilika skoptanim sa slu’bom te vrste. Odnosne
uredbe sadrZane su u saveznom zakonu o zbrinjavanju.
Odredbe tog zakona ne odnose se samo na nematke
drZavljane i lica nemaé¢kog porekla, nego i na strance
i lica bez drZavljanstva, nastanjena na podru¢ju Saveza
ili u Berlinu-West, ako stoji pretrpela Steta u uzrotnoj
vezi na sluzbom u nemackoj vojsci ili sa slu?bom slié-
nom vojnoj sluzbi za nematku organizaciju, ili ako je
Steta bila prouzrokovana vojnim dejstvom upravljenim
protiv Nematke u samoj Nemaékoj ili u oblasti zaposed-
nutoj od nemacke vojske. To ne vaZi, ako ima ofteéenik
pravo na zbrinjavanje od strane svoje sopstvene driave.
Srz koristi od zbrinjavanja le#i u renti. Ona obuhvata
osnovnu rentu i dopunsku rentu. Pod izvesnim uslovima
moze$ da primi§ odpravninu, tako da primi$ od jedanred
veci iznos.

Posto ima$ da se prijavi¥ u roku od 2 godine, treba da
se odmah obrati§ , Versorgungsamtu® radi pojedinosti.







XII. ISELJAVANJE

U glavnom vazi, da je iseljavanje u masama, kao $to je
bilo organizovano od IRO, zaklju¢eno. Malo je verovatno,
da ¢e imati strani izbeglice, koji su ostali u Nemaékoj,
u buducnosti priliku, da se iseljavaju u veéem obimu.
Pojedinaéne emigracije su pak uvek moguce. Za savet
treba da se obrati§ savetodavnim organizacijama.
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XIII. PRIJEM U NEMACKO DRZAVLJANSTVO
Strani izbeglica moZe da bude primljen u nemat
drZavljanstvo po opgtim propisima; time ¢
nemacki drZzavljanin. Preduslov za
sposobnost doti¢nog lica prema propisima nj
1 prema nemaédkim pravnim propisima,
on besprekorno vladao, da ima u kre
stan i da je u stanju, da izdriava sebe i
Pored toga potrebno je i da je on Ziveo
Nemackoj i snafao se u nemackim prilikama,

Kao 1 to,

Sta se ti%e taksi skopéanih sa molbom za
drzavljanstvo, nemacke vlasti vodiée racuna o
kim prilikama molioca.

Prijem u drzavljanstvo ispunjen je uruéivanjem
Molbu za prijem ima$ da predas ,Regierungsp:
oblasti, u kojoj stanujes.




X1V. PROTERIVANJE

Strani slica moZe da

bezbednosti i javnog

se protera samo iz razloga javne
poredka. Protiv odredbe o proteri-
1 sredstva, koja odlaZu izvrSenje do
1is da ti se pricinila kriviea,
¢ ka za Zalbu staviS§ u vezu sa
sokog Komesara u Godesbergu.

vanju postoje g

konac¢n

odluke.

treba da se za wvi

uredon

v

1I€aju proterivanja ima se dotiénom licu ostaviti
rok, kako bi seono moglo postarati za prijem u

ugu drzavu.

negu dar

Strani izbeglica ne sme da se protera, izruéi ili vrati u
drzavu, u kojoj bi bio izlofen opasnosti po Zivot ili

slobodu radi njegovog plemena, porekla, vere ili njegovih
verskih ili politickih ubedjenja. Ali ako si poéinio u
11 tezak zlodin, nisi strani izbeglica i ne nalazi$
se pod zastitom.

otad




XV. PROGLASENJE MRT




je

XVI. STANBENO PRAVO

Ako ne moZe§ da nadje§ stan u jednoj od naseobina
(Siedlung), o éemu odluéuje ministarstvo socijalne poli-
tike, mora$ da se pobrine$ za stan sam, kao svaki Nemac.
Bez da se obrati§ stanbenom uredu (Wohnungsamt)
mozeS da uzmeS pod najam stan, koji se dogradio posle
31. XII. 19 bez pomoéi javnih sredstava. U tu svrhu
ima$ da zaklju®i§ ugovor sa sopstvenikom.

Kako p
njih obi
nec

ima stanova te vrste vrlo malo i kako se za
10 traZzi doplata za gradjevinske troSkove, a ti to
S mo¢i da plati§, doéi ée za tebe u obzir samo stanovi
koji ée ti biti doznadeni putem stanbenog ureda.

Ima$ daklem da traZi$ u stanbenom uredu da te uvedu u
spisak lica, koja traZe stan. Ali treba% da zna$, da éef imati
da ¢eka na uverenje, da je tvoja molba hitna, dugo vremena
(u Diisseldorfu n. pr. 3 godine). Ako si na ma koji naéin
saznao da ima negde slobodan stan, ispuniée$ obrazac za
doznaku tog stana, koji ima da potpiSe kucegazda i pre-
dacte$ ga stanbenom uredu, koji ¢e da ti taj stan ustupi,
¢im dodje na tebe red.

SS€

Kao $to vidig, vrlo je tesko u Nemackoj do¢i do stana.
Postaraj se stoga da stan, koji ima$, zadrZi§ $to duze, pa
makakav bio. Plaéaj kiriju na vreme i izbegavaj svaki
Spor sa ku¢egazdom i drugim kirajdjijama. Visina kirije
odgovara u glavnom onoj od 17. 10. 1936, ali i tu ima
broj izuzetaka.

Ako misli§, da ima$ da plati§ suvige visoku kiriju, najbo-
lje ¢es uciniti, da se obrati§ ,Preisbehérde®, koju ée¥
Naéi u upravi opitine; tamo ¢éef saznati besplatno. Sto
ima¥ da uradig, da ti se kiriju snizi.




XVII. ZANAT
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XVIII. POSTIZANJE ZAJMOVA

Ako Zeli§ da dodje$ do samostalne eksistencije u privred-
nom Zzivotu, a za to ti treba novac, moZed da dobije$
: od banke za izbeglice u Godesbergu. Ti zajmovi

finansijski pomazu one strane izbeglice, koji su
1ju da ostvare sopstveno preduzeée na osnovu

svoje stru¢ne spreme i svog iskustva, stefenim u
otadzbini.
Ako zajam te vrste, treba da uputi¥ molbu banci

Za izb

glice i osteénike DP-odelenje (Vertriebenen-Bank,
DP-Abteilung, Bad Godesberg, Hansahaus, Moltke-

strafie 41). Na molbu ¢e§ da primi$ uputstva sa potrebnim
a da popuni$ i da vratis.

ma, koje tr




XIX. PORESKO PRAVO

Strani izbeglice ¢esto su u zabludi u pogledu svojih
poreskih duZnosti. U tom pogledu njihova prava i dnz-
nosti iste su, kao one nemackih drzavljana.

U prvom redu podle#i porezi plata odnoso prihod. Od tih
iznosa smeju da se odbiju izvesne sume na ime poslovnih
trodkova, izuzetnih izdataka i nepredvidjenih tr
kao n. pr. izdaci oko bolesti. smrinog sluaja itd.,
naroc¢iti izadci oko nabavki odela, obuge, kuéne oprem
itd, nalik na nemacke izbeglice (... .. Fliichtline
Ali treba da zna% da ima$ da izdatke te wvrste
kaZe$ ratunima. Ako ratuna nemas$, poreski ured odbiée
u tvoju korist izvesnu paufalnu svotu ako mu objasnis,
da si u toku rata ili posle njega morao ostaviti otad?binu
bez idega i da se morao da nabavi§ nanovo sve ono, ¥to
ti je neophodno. Ako ne raspolaZe$ sa potrebnim doka-
Zzima da si u poloZaju izbeglice,, kao n. pr. objavom IRO
obrati§ se, ako Zivi¥ u Nordrhein-Westfalenu, na
»Hauptverwaltung der Wohnstétten fiir Auslinder®,
Miinster, Grevener Str. Nr.69. U ostalim oblastima obrati
se ,.LandesﬂiichtIingsverwaltung‘u“. Iznose, koje trazis da
ti se otkinu, odbiée poreska uprava od poreske osnovice
tako, da ée¥ imati plati§ porezu od znatno smanjenog
prihoda.

Preporuéljivo je, da se obrati¥ &to pre itvom poreskom
uredu, da ti on upife u tvoju poresku kartu iznose, koji
su oslobodjeni poreze.

Visina duZne poreze zavisi osim od tvoje plate ili nadnice
i od poreskog razreda. Razred zavisi od toga, da 1i si
oZenjen i da li ima$ decu. Stoga ima$ porodi¢nom knji-
Zicom (Familienbuch) da doka¥ed poreskom uredu svoje
porodic¢ko stanje.
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Ako upraznjava$ neki zanat, prijaviée$ porezu prema do-
biti, kao Sto je pokazuju tvoje trgovatke knjige; ovlasten
si u tom slu€aju da stavi$ u radun otpise kao $to su pred-
vidjeni u § 7 a zakona o porezi na prihod.

r

Sve potanje saznaée§ kod nadle’ne poreske uprave
(Finanzamt).
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XX. PASOSI

Kao strani izbeglica obavecan si kao sv
u Nemaé¢koj, da ima¥ pasoS. Kako

pak

izbeglica — nisi 4 poloZzaju da tr
Sopstvena drZave, moZe$ da dobije 160
ispravu za izbeglice, koja se izdaje za

donskom' ugovoru od 15. 10. 1946, a koja Ge se iz
kasnije brema ugovoru od 28, 7. 1951.

Taksa za ispravu te VIste ravna je onoj za
nice. MozZe$ da moli$ za snizenje takse. naro:

taju, da ima$ veé takozvani ~Fremdenpass®,

1 pasoSom moZe$ da ostavlja§ Nemackuy i
Za ponovni ulaz sve dok pasos va
slu¢ajevim

a moZe prilikom izdavanja pasofa,
ponovnog ulaZenja u Nemacky
vreme,

ogranicuje

Paso$ te vrste mozes da primis kod pasoSkog ure

Stine u kojoj stanujes,




OSTALI IZBEGLICE PO ZENEVSKO0OJ KONVENCIJI
OD 28. JULA 1951 G.

Za ostale ne-nematke izbeglice, koji su stigli na podruéje
Savezne Republike posle 30. juni 1950 god, ne wvazi
zakon o pravnom poloZaju stranih izbeglica. Njih
pravni poloZaj proizlazi iz ugovora od 28. 7. 1951 o
pravnom poloZaju izbeglica, u koliko oni potpadaju pod
definiciju tog ugovora. Ugovor veé je potpisala Savezna
Republika. Njegovo stupanje u vaZnost biée narotito
objavljeno.

Pravni polozaj ovih izbeglica uglavnom je jednak onome
stranih izbeglica. I oni su zastiteni od diskriminacija i uzi-
vaju ista prava kao i Nemeci u pogledu slobodnog kre-
tanja, javne pomoéi, socijalnog osiguranja, poreza i os-
novnog skolovanja. Oni ée primati isto tako madjunarod-
ni paso$ i uzivace istu zastitu od proterivanja i izruéi-
vanja.

Ali tu ima sa druge strane izvesna ogranitenja, Oni
postaju u pogledu moguénosti zaposlenja nemaékim
drzavljanima ravnopravni tek posle boravka od 3 godine
u Saveznoj Republici, ili posle ventanja sa nemackim
drZzavljanom, ili ako su njihova deca nemaéki drzavljani
Sta se tice njihovog rada u slobodnim zvanjima i nji-
hovog rada u trgovini i u zanatima, i u pogledu $kolo-
vanja na viSim $kolama oni su ravnopravni ostalim
strancima, ali smeju da otekuju, da ée sa njima da se
postupa vrlo uvidjavno.

Pojedinosti o toj konvenciji naéiée$ u dodatku, gde je
otStampan sadrZaj konvencije.




Dodatak
1. Zakon o pravnom poloZaju stranih izbeglica od
25. IV. 1951,

2. Izvadak iz konvencije o pravnom poloZaju
beglica od 28. VII. 1951.

3. Adrese narodnih odbora.

4. Adrese dobrovoljnih dobrotvornih organi

9. Adrese pravnih savetodavnih kancelarija i
vokatskih udruZenja.*)

6. Adrese opstekorisnih savetodavnih kancelarij:
za iseljavanje.

7. Adrese zanatlijskih komora.
8. Adrese industrijskih i trgovackih komora,
9. Kazalo.

*) Vetina advokatskih udruZenja ujedinjenih u savezu
nemaskih advokata, obezbedio je siroma¥nom stanov-
nistvu bezplatan pravni savet.

U veéim varoSima vaspostavila su udruZenja u sudskim
zgradama stalne savetodavne kancelarije, koje nepre-
kidno rade. Pa i u manjim varosima postoje takve kan-
celarije, ali one rade prema potrebi samo za vreme jed-
nog ili viSe dana u nedelji.

U veéini ostalih krajeva pojedini advokati davaju nai-
zmeniéno besplatne savete u svojim kancelarijama. Ako
traZi§ savet, imag da podnosi§ zvaniéno uverenje o ne-
mastini, kao ¥to je bilo ugovoreno sa dobrotvornim orga-
nizacijama. Cilj ovog uverenja je, da se sprete zlo-
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upotrebe. Postupak upravlja se prema mesnim prilikama
ije stoga razligit. Nemoguée Je prema tome, da ti damo
tatne adrese sviju savetodavnih kancelarija. Dobrotvorne
organizacije, socijalna nadle$tva i sreski sudovi mogu
pak i da ti kaZu, kod koga moZe§ da trazig pravni savet.
Uputno je daklem, da se obratis jednoj od tih ustanova
pre nego Sto frazi§ pravni savet, veé i zbog toga, posto
one izdavaju uverenja o nemastini, potrebna za postiza-
vanje besplatnih pravnih saveta.
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Als die deutsche Bundesregierung vor zwei Jahren die

2.

er im Bundesgebiet lebenden heimatlosen

tibernahm, ging sie sofort an die Ausarbei-

Gesetzes, um die Rechtsstellung dieser Per-

sonengruppe zu regeln. Die Bundesregierung ist damit

der Regelung auf internationalem Gebiet, die inzwischen
mit dem internationalen Abkommen iiber die Rechts-
stellung der Fliichtlinge vom 28. Juli' 1951 erfolgte,
vora

sgeeilt und hat eine Lésung erreicht, die iiber die
Konve

ntion hinausgeht.

Ich begriife es, daB vom Sozialministerium des Landes
Nordrhein-Westfalen ein Ratgeber zuniichst fiir die
heimatlosen Auslinder dieses Landes vorbereitet wurde,
der den heimatlosen Auslindern einen Uberblick iiber
ihre Rechtsstellung im Bundesgebiet gibt und ihnen
helfen soll, das Gefiihl der Fremdheit gegeniiber der
Rechtsordnung ihres Gastlandes zu iiberwinden. Diese
Arbeit konnte unter einigen Ergénzungen fiir die heimat-
losen Auslinder des gesamten Bundesgebiets iibernom-
men werden.

Es ist mir ein besonderes Bediirfnis, dem Sozial-
ministerium des Landes Nordrhein-Westfalen und dem
Hauptbearbeiter des Ratgebers, Dr. Mocklinghoff, mei-

\)‘




nen Dank auszusprechen, ebenso dem

es
Hohen Kommissars der Vereinten N ht-
linge A. Rerholt fiir dessen Mitwirk xt sei
ferner dem Herrn Oberregierungsr n
besonders wichtigen ve cherung: -
arbeitete, und den Herrn Dr. Dru 1d
Dr. Bilynkiewicz, die die Ubersetzus :
polnische und ukrainische Sprache
Moge der Ratgeber den heimatlosen Auslindern helfen.
lie technischen Schwierigkeiten zu il n
sie bei allen Bemiihungen der Bundes r
einzelnen Linderre zierungen doch nat N

1
der Bevélkerung
Bonn, im Oktober 1952

DR. LUKASCHEK




Vom Beginn meiner Entsendung in das Bundesgebiet als

T ot

‘eter des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen

'lichtlinge an ist es mein Wunsch gewesen, den
heimatlosen Auslindern einen Ratgeber in die Hand zu
seben, der es ihnen erleichtern sollte, sich in der ihnen
iremden Rechts- und Lebensordnung ihres jetzigen Gast-
landes zurechtzufinden. Auch sollte der Ratgeber einen
gewissen Ausgleich dafiir bilden, daf mit Beendigung der
IRO-Té4tigkeit die Rechtsbetreuung der Fliichtlinge not-
wendigerweise eine starke Einschrinkung erfahren hat.
Ich habe dabei mit Freude feststellen kénnen, daB dieser
Wunsch bei den zustdndigen Deutschen Dienststellen auf
volles Verstindnis stieB, und daB bei dem Bundes-
ministerium fiir Vertriebene und dem Sozialministerium
des Landes Nordrhein-Westfalen ein #hnliches Projekt

bestand.

Als Ergebnis der gemeinsamen Bemiihungen liegt nun-
mehr dieses Biichlein vor, dessen Erscheinen als ein Bei-
spiel der Zusammenarbeit der deutschen und internatio-
nalen Stellen an der Losung des Fliichtlingsproblems in
Deutschland gewertet werden mag. Moge der Ratgeber
zu einer wirklichen Hilfe fiir die Fliichtlinge werden;
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moge er dariiber hinaus

sein, die in irge 'dunu Form

&5€

oder Rechtshera — an der Betr

mitwirken.

ARNOLD
Der Hohe Kommissar

Vertreter
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Alloer 2y ‘li.l(" O g 1satic ) I
Allgemeine Hilfsorganisationen und
Auskunfisstellen

: und welche Pflichten du innerhalb des
deutschen Rechts- und Wirtschaftslebens hast. Diese Hin-
weise kénnen bei dem geringen Umfang dieses Biichleins
natlirlich nur ganz allgemeiner Art sein. Immerhin wirst

¢ manchen Rat und manche Anregung ver-
zbnnen, wenn du dir die folgenden Seiten in
uhe durchliest.

-

Wenn du in irgendeinem Einzelfall Schwierigkeiten hast
oder wenn dir Fragen .auftauchen, so kannst du dich zu-
nichst einmal immer an den L a gerleifer eines der
Lager fiir heimatlose Ausldnder wenden. Hiufig wird
dieser die Fragen dann schon selbst beantworten kénnen;
andernfalls wird er an die zustdndigen Stellen heran-
treten und von dort Rat und Hilfe fiir dich erbitten
kénnen.

An erster Stelle werden dir natiirlich im Rahmen des
moiglichen die nationalen Komitees helfen?).
Daneben stehen die verschiedenen nationalen und inter-
hationalen Wohlfahrtsorganisationen mitRat
und Tat zur Verfligung. Zu nennen sind hier u.a. Cari-
tas, NCWC, YMCA/YWCA, Lutheran World Federation,
Church World Service, Deutsches Rotes Kreuz, Innere

') Anschriften der Natienalkomitees siche Anhang Seite 108.




Mission mit dem Evangelischen Hilfswerk, Arl
wohlfahrt, der Paritiatische Wohlfahrtsverband u.
die in jeder Kreisstadt ihre Geschiftsstelle haben.

Du kannst dich in Rechtsfragen auch an die einzelnen
Auskunftsstellen der Rechtsanwalts-
kammern?® der Oberlandesgerichtsbezi ie
offentlichen Rechtsberatungsstellen der Justiz rden

und Arbeitsgerichte wenden. Diese Auskunftsste
nen dem Zweck, hilfsbediirftigen Rechtsuchenden
lose Rechtsauskiinfte zu geben. Wenn du also in ei
Rechtsfrage eine Auskunft haben willst und bist nicl
der Lage einen Anwalt zu bezahlen, so kannst du zu den
Auskunftsstellen gehen, wo du glaubhaft machen mu
daB du bedirftig bist. Es ist ratsam, daB du dir eine
Begleiter mitnimmst, der die deutsche Sprache beherrscht,
weil andernfalls leicht MiBverstindnrisse entstehen und
dir eine wirkliche Hilfe nicht zuteil werden kann.

kosten-

Um allen nichtdeutschen Fliichtlingen im Bundesgebiet
auch nach Einstellung der IRO-Titigkeit einen Schutz
der Vereinten Nationen wirksam zuteil werden zu
lassen, hat der Hohe Kommissar der Ver-
einten Nationen fiir Fliichtlinge Dr. van
Heuven-Goedhard mit Zustimmung der Bundes-
regierung einen Delegierten in das Bundesgebiet ent-
sandt. Die Dienststelle im Bundesgebiet, an deren Spitze
Arnold Rerholt steht, befindet sich in Bad Godesber g,
Kdélner StraBe 89/91, Telefon Nr. 5928. Dem Amt oblie e,t
es, die Interessen der Fliichtlinge bei der Bundesregie-
rung, den sonstigen deutschen Behirden, sowie bei den
internationalen und deutschen Wohlfahrtsverbinden
wahrzunehmen, diesen bei der Hilfstétigkeit fiir Fliicht-
linge zu helfen und die e Anstrengungen auf dem Gebiete
der Flichtlingshilfe zu koordinieren. Das Amt nimmt

?) Verzeichnis der Anwaltsvereine siehe Anhang Seite 113




W

ferner, soweit erforderlich, auch den unmittelbaren
Schutz der nichtdeutschen Fliichtlinge wahr und steht dir
mit Rat und Tat zur Verfligung.

Wer ist heimatloser Ausliinder im Sinne
des Gesetzes?

Zundchst wirst du natiirlich fragen, wer eigentlich hei-
matloser ‘Auslénder ist, du willst wissen, ob auch du zu
den Personen gehérst, denen der Ratgeber mit diesem
Biichlein helfen will.

Heimatloser Auslénder nach dem Gesetz iiber die Rechts-
stellung heimatloser Auslénder vom 25. April 1951 ist

ein nichtdeutscher Staatsangehériger oder Staatenloser,
der

a) nachweist, daB er der Obhut der internationalen Or-
ganisation untersteht, die von den Vereinten Nationen
mit der Betreuung verschleppter Personen und
Fliichtlinge beauftragt ist und

b) Nichtdeutscher nach Artikel 116 des Grundgesetzes
ist und

¢) am 30. Juni 1950 seinen Aufenthalt im Geltungs-
bereich des Grundgesetzes oder in Berlin-West hatte.

Zu a):

MaBgebend ist die Zugehorigkeit zu dem Personenkreis,
der dem Schutz des Hohen Kommissars der Vereinten
Nationen fiir Fliichtlinge untersteht. Hierunter f3llt jeder
Nichtdeutsche, der sich wegen begriindeter Furcht vor




ng aus politischen, rassischen
aullerhalb seines Heimatlan

Verfolgu
Griinden

gebiet befindet und nicht in der La: 0d \ :

dieser Furcht nicht willens ist, in seine ck-

zukehren.

D trifft auf alle ehemaligen IRO- uuz“;f.-':-*'- zu, aber

auch auf diejenigen, die, ohne jemals vorher O

betreut worden zu sein, unter die oben wieder 1e

j—}#‘lllli“on fallen. Der Anerkennung des Fliichtli gs
stehen Entscheidungen, die die IRO T it

ihrer Tétigkeit getroffen hat, nicht t entg

Die Zusténdigkeit des Hohen Kommi 1 en

genannten Personenkreis hért in dem Augenblick auf,

in dem die betreffende Person

aa) sich freiwillig wieder unter den Schutz ihres Heimat-
land stellt oder

nach dem Verlust ihrer Staats

freiwillig wiedererlangt oder

e

und den

cc) eine neue Staatsangehodrigkeit erla
Schutz des betreffenden Landes genie L. oder

c1 freiwillig wieder in das Land
verlassen hatte oder auBerhalb de Grenzen sie
ich aus Furcht vor Ver folgung a i

o
o
n,

ee) sich nicht linger weigern kann, aus Llnramm Griin-
den als aus persénlicher Bequemlichkeit sich wieder
in den Schutz des ehemaligen Heima
geben oder als Staatenloser in das ehemalige Wohn-
land zuriickzukehren, da die Voraussetzungen, unter
en sie als Fliichtling betrachtet wurde, nicht mehr
vorliegen. Griinde rein wirtschaftlicher WNatur
konnen nicht angefiithrt werden.

zu be-

Die Zusténdigkeit des Hohen Kommissars, wie oben
dargelegt, erstreckt sich nicht auf Personen, die




en

>N

+1

- Doppelstaatler sind, es sei denn, daB sie die oben-
genannten Bedingungen in bezug auf jedes Land,
dessen Staatsangehdrigkeit sie besitzen, erfiillen oder

Jouid

[

.von denen ernsthaft angenommen werden kann, daB
sie ein Verbrechen oder ein Kriegsverbrechen oder ein
Verbrechen gegen die Menschlichkeit, wie sie in dem
diesbeziiglichen internationalen Abkommen definiert
sind, begangen haben, infolgedessen sie nach den be-
stehenden Vertréigen ausgeliefert werden miissen.

Zuth):

Deutscher im Sinne des Grundgesetzes ist vorbehaltlich
anderwe er gesetzlicher Regelung, wer die deutsche
horigkeit besitzt oder als Fliichtling oder Ver-
r deutscher Volkszugehorigkeit oder als dessen
Ehegatte oder Abkémmling in dem Gebiete des Deut-
schen Reiches nach dem Stande vom 31. Dezember 1937
Aufnahme gefunden hat.

Frihere deutsche Staatsangehorige, denen zwischen dem
30. Januar 1933 und dem 8. Maij 1945 die Staatsange-

‘horigkeit aus politischen, rassischen oder religigsen

Griinden entzogen worden ist, und ihre Abkémmlinge
sind auf Antrag wieder einzubiirgern. Sie gelten als nicht
ausgebiirgert, sofern sie nach dem 8. Mai 1945 ihren
Wohnsitz in Deutschland genommen haben und nicht
einen entgegengesetzten Willen zum Ausdruck gebracht
haben.

Zuc):

Wenn du die unter ¢) genannte Voraussetzung nicht er-
fiillst, so bist du trotzdem heimatloser Auslédnder, wenn
du nach dem 1, Juli 1948 deinen gewdhnlichen Aufent-
halt in der Bundesrepublik oder in Berlin-West hattest
und ihn danach auBerhalb dieses Gebietes verlegt hast
und du innerhalb von zwei Jahren nach dem Zeitpunkt
deiner Ausreise aus der Bundesrepublik oder Berlin-
West rechtmiBig deinen Wohnsitz oder deinen




dauernden Aufenthalt in das Gebiet der Bundesre
oder von Berlin-West zuriickverlegt hast. Die Re
stellung eines heimatlosen Auslinders hat auch der-
jenige, der seine Staatsangehérigkeit von einem {
losen Auslédnder ableitet (Ehegatte, Kinder).
Heirat mit einer deutschen Frau kann diese jedoch er-
kldren, die deutsche Staatsangehorigkeit bel
wollen.

Ein heimatloser Auslidnder verliert die besondere Rechts-
stellung des heimatlosen Ausldnders wenn er h der
30. Juli 1950 auf Antrag eine neue Staatsan
erwirbt oder seinen gewdhnlichen Aufenthalt
des Geltungsbereiches des Grundgesetzes oder von
West nimmt. Er kann jedoch innerhalb zweier Jahre
seit dem Zeitpunkt seiner Ausreise aus dem Geltungs
bereich des Grundgesetzes oder aus Berlin-West s I
gewohnlichen Aufenthalt in den Geltungsbereich
des Grundgesetzes oder nach Berlin-Wi zuriick
legen. Mit der Riickkehr erlangt er wieder die Rechts-
stellung eines heimatlosen Auslinders.

Diesen heimatlosen Auslindern, die in der Bundes-
republik leben, hat die Regierung der deutschen Bundes-
republik mit ihrem Gesetz vom 25. April 1951 eine
gegeniiber den andern Auslindern besonders begiinstigte
tellung eingerdumt.

Diese bevorzugte Behandlung macht es den heimatlosen
Ausléndern ihrerseits zur Pflicht, von sich aus alles zu
tun, um sich in das deutsche Rechts- und Wirtschafts-
leben einzufiigen und die Gesetze und Anordnungen des
Gastlandes genau zu befolgen.

Zum Nachweis, daB du heimatloser Auslénder im Sinne
des Gesetzes bist, wird in deinen Ausweispapieren ‘der
Vermerk ,heimatloser Auslinder“ gesetzt. Der PaBver-
merk stellt sicher, daB du von allen Behérden und
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Dienststellen als heimatloser Ausléinder behandelt
werden mulit und daB dir die entsprechenden Vorziige
gewdhrt werden. Falls du bei der Ausstellung des Passes,
iiber den unten noch gesprochen wird!), Schwierigkeiten
hast, kannst du bei der Behérde, die eine fiir dich nach-
teilige Entscheidung getroffen hat, Beschwerde einlegen
und dich in dringenden Fillen an das Amt des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fiir Fliichtlinge in
Bad Godesberg wenden.

Welche Rechte und Pflichten bringt
diese besondere Stellung der heimatlosen
Auslinder mit sich?

Grundsitzlich ist zunichst zu sagen, daBl die rechtliche
Stellung der heimatlosen Auslinder derjenigen der
Deutschen weitgehend angenihert ist. Gegeniiber den
anderen Auslindern bist du damit erheblich beglinstigt.
Das zeigt sich insbesondere darin, daff die Grundsitze
der Gegenseitigkeit und der AusnahmemaBnahmen auf
den heimatlosen Auslinder keine Anwendung finden.
Das bedeutet, daB die Rechtsstellung des heimatlosen
Auslinders nicht davon abhingt, daf die Regierung des
Ursprungslandes den dort wohnenden Deutschen eine
Gleichstellung einriumt und weiterhin, daB die Aus-
nahmemaBnahmen, wie z. B. Internierungen, die die
Regierung des Ursprungslandes gegen die dort wohnen-
den Deutschen verhiéingt, nicht als VergeltungsmaB-
nahmen auf die heimatlosen Auslinder in der Bundes-
republik angewandt werden.

Das Gesetz hebt ausdriicklich hervor, daB der heimat-
lose Auslinder innerhalb der Bundesrepublik von keiner

') Siehe unter XX PaBwesen, Seite 78
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I. ZIVILRECHT

rde den Rahmen dieses Biichleins weit iiber-
wenn wir auch nur die wichtigsten Vorschriften
des dich geltenden Zivilrechts hier abdrucken
wollten. Wir kénnen nur ganz wenige Fille des téglichen
Lebens, inbesondere auf dem Gebiet des Fami ilienrechts
herausgreifen, um dir hier ¢ einige Hinweise zu geben.
In allen Einzelfidllen, in denen du Zweifel hs t, welche
Rechtsbestimmungen zur Anwe ndung kommen, muflt du
ndlich Auskunft holen. Diese Auskunft bekommst
ntweder von einem Juristen deiner Nation oder von
einem deutschen Rechtsanwalt. Du kannst aber auch,
wenn du bediirftig bist, dir Rat bei einer der im Anhan’j
genannten Rechtsauskunftsstellen holen?).

Im einzelnen sagt das Gesetz vom 25. April 1951, daB
j * heimatlose Auslidnder, der schon vor Inkrafttreten
| s Gesetzes Rechte erworben hat, diese Rechte be-
hilt, sofern die Gesetze des Ortes beachtet t sind, an dem
ein Rechtsgeschift abgeschlossen ist. Hat ein heimat-
loser Auslinder also schon vor dem 25. April 1951 nach
den geltenden Vorschriften eines andern Landes dort ge-
heiratet, so ist die geschlossene Ehe gliltig.

1]

1. Allgemeiner Teil — Geschiiftsfihigkeit

Von besonderer Wichtigkeit sind die Bestimmungen iiber
die Geschédftsfdhigkeit, da du im Rechtsleben

ur dann ohne Beschrénkund geschiftlich handeln
ka* mnst, wenn du die volle Geschéftsfihigkeit besitzest.

I) Rechtsauskunftsstellen siehe unter Anwaltsvereine,
Anhang S. 113.




Vollgeschiftsfihig bist du mit der Vollendung
Lebensjahres. Geschiftsunfidhig ist das Kind
Vollendung des 7. Lebensjahres, weiterhin derje
dauernd geisteskrank ist und daher einen freier
nicht mehr besitzt, und schlieBlich derjenige, der wegen
Geisteskrankheit entmiindigt ist. Die Willenser}
dieser geschéftsunfihigen Personen sind nichti
Vollendung des 7. Lebensjahres bis zur
jahr bist du beschrinkt geschift
kldrungen dieser beschrinkt gescl
sind in der Regel nur mit Einwilli
Vertreters (des Vaters oder des

wirksam. Wenn du also z. B. 18 Jah
dir ein Fahrrad kaufen, so muB dei
treter diesem Kauf zustimmen oder il
traglich genehmigen. In derselben Weise
snnmkrsiq aiﬁd auch (u'm Alpen in de

Sch\-\endlu“..q odcr weqen Trunﬁcl,;ni cn1mundu1t oder
unter vorliufiger Vormundschaft gestellt sind.

Wenn besondere Veranlassung vorliegt, kann ein Minder-
jghriger, der das 18. Lebensjahr vollendet hat, durch
BeschluB des Vormundscha ftsgerichts fiir
volljdhrig erklirt werden.

2. Schuldrecht

Auf dem Gebiete des Schuldrechts wollen wir dich nur
auf die besonderen B stimmungen iiber die sogenannten
Abzahlungsgeschidfte hinweisen. QGanz all-
gemein ist 2L1 _agen, daB bei Kiufen von ambulanten
(sogenannten fliegenden) Hindlern besondere Vorsicht
geboten ist. Sehr hidufig sind die angebotenen Waren
minderwertig. Zu spit merkt der Kiufer dann, daB er
ilir sein gutes Geld schlechte Ware bekommen hat. Von
Geschéften auf Ratenzahlung mit diesen Hindlern ins-
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besondere, aber auch ganz allgemein, sollst du dich nach
Méoglichkeit fernhalten. In der Regel sind solche Ge-
schdfte schon deshalb fiir dich nicht besonders giinstig,
weil du im Ergebnis einen héheren Kaufpreis zahlen
mufit, als wenn du sofort in bar zahlst. Es empfiehlt sich,
vor einer Anschaffung zu sparen und erst dann etwas
zu kaufen, wenn man das nétige Geld dazu beisammen

at.

Hast du aber einmal ein Abzahlungsgeschift ab-
geschlossen, muBit du auf folgendes achten:

Wenn sich der Verkdufer bei einem Teilzahlungskauf
ein Riicktrittsrecht vorbehalten hat, und tritt er dann
spater vom Kauf zuriick, so muB er dir das inzwischen
gezahlte Geld zurlickerstatten, allerdings muBt du unter
Umsténden fiir . schuldhafte Verschlechterung der Ware
und fiir die Nutzung in der Zwischenzeit Ersatz leisten.

Die Abrede, daB die ganze Restschuld fillig sein soll,
wenn du die Raten nicht plinktlich zahlst, kann nur fir
den Fall getroffen werden, daB du mit mindestens zwei
aufeinander folgenden Teilzahlungen ganz oder zum Teil
rickstidndig bist, und der riickstindige Betrag mindestens
so hoch ist wie ein Zehntel des Gesamtkaufpreises.

3. Familienrecht in Verbindung mit Bestimmungen
iiber den Personenstand

Von besonderer Wichtigkeit sind fiir dich die Bestim-
mungen des Familienrechts.

a) EheschlieBung

Wenn du eine Ehe eingehen willst, so ist das nur durch
EheschlieBung vor dem Standesbeamten méglich. Du
muflt hierzu beim Standesbeamten zunichst das Auf-
gebot beantragen. Du erklirst dem Standesbeamten hier-
bei ausdriicklich, daB du heimatloser Auslinder bist und

11
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auch erst erfolgen, wenn die Ehe vor dem Standes-
beamten geschlossen worden ist.

Eine Ehe ist weiterhin nichtig, wenn einer der Ehe-
gatten zur Zeit der EheschlieBung geschiftsunfihig war
oder sich im Zustand der BewuBtlosigkeit oder voriiber-
Storung der Geistestitigkeit befand.

ist auch nichtig, wenn sie ausschlieflich oder vor-
] zu dem Zweck geschlossen ist, der Frau die

Fiihrung des Familennamens des Mannes zu ermoglichen,

ohne eine eheliche Lebensgemeinschaft begriindet
wel soll.

e

st auch die Doppelehe und diejenige zwischen
idten und Verschwigerten (vgl. S. 12). Wenn du
chon verheiratet bist und heiratest trotzdem eine
Frau, so ist diese zweite Ehe nichtig und du wirst
bestraft.

Schlieflich ist auch diejenige Ehe nichtig, die zwischen
einem wegen Ehebruchs geschiedenen Ehegatten und
dem orecher geschlossen wird, wenn nicht hierzu die
Genehmigung erteilt worden ist.

Wenn die Ehe aber auch nach den obigen Ausfithrungen
nichtig ist, so kannst du dich hierauf erst berufen, wenn
die Ehe durch gerichtliches Urteil fiir nichtig erklirt
worden ist. Du wendest dich also in diesem Fall an einen
Rechtsanwalt und reichst durch ihn die Ehenichtigkeits-
klage beim Gericht ein.

o fest-
gestellt wird, gelten die aus der Ehe hervorgegangenen
Kinder trotzdem als ehelich.

Wiewohl die Ehe dann durch das Gericht als nichtig

¢) Aufhebung der Ehe

Eine Ehe kann nicht nur von Anfang an nichtig sein,
sondern auch spiter aufgehoben werden.

Wenn ein Ehegatte zur Zeit der FheschlieBung min-
derjdhrig ist und der gesetzliche Vertreter seine Ein-
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willigung zur EheschlieBung nicht erteilt hat, kann ein
Ehegatte die Aufhebung der Ehe | begehren.

Wenn der gesetzliche Vertreter die Gene
dessen ohne triftigen Grund verwe
das Vormundschaftsgerich s
Genehmigung ersetzen kann.

Eine Aufhebung der Ehe kann weiterhin begehrt we
wenn sich ein Ehegatte bei der i
solche personliche Eigenschaften de:
geirrt hat, die ihn bei der Kenntni:
von der Eingehung der Ehe abgehs

Auch dann kann die Aufhebung der E
wenn ein Ehegatte zur Eingehung der
listige Tauschung iiber solche Umstinde 1
den ist, die ihn bvl Kenntnis der Sachlage und bei rich
tiger Wiirdigung des Wesens der Ehe von der Eingehur
der Ehe abgehalten hitten.

Eine Tduschung iiber die Vermie erhéltnisse reicl

indessen :ﬂl(‘hi. aus.

Eine Aufhebung der Ehe ist auch dann moglich, wenn
ein Ehegatte zur Eingehung der Ehe widerrechtlich
durch Drohung bestimmt

Die Fh(-a:lfhi;-hunqsk]r—:qg ist ebe
walt beim Landgericht einzureic
dann aufgehoben, wenn ein dahi
kriftig geworden ist.

d) Scheidung der Ehe

Eine Ehe kann schlieSlich geschieden werden. Im Ge-
gensatz zu der bisher besprochenen Nichtigkeit und Auf-
hebbarkeit der Ehe wird diese geschieden, wenn die
gleich zu besprechenden Griinde nach Eingehung der
Ehe eingetreten sind.
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Diese Griinde sind folgende:

aa) Ehebruch durch den andern Ehegatten,

bb) andere schwere Eheverfehlungen (z. B. intime - Be-
ziehungen zu andern Frauen, ohne daB es zum Ehe-
bruch gekommen ist),

cc) Geisteskrankheit,

dd) geistige Storung,

ee) ansteckende oder ekelerregende Krankheiten,

ff) Auflosung der héuslichen Gemeinschaft seit 3
Jahren; weiterhin ist hier erforderlich, daB infolge
einer tiefgreifenden unheilbaren Zerriittung des

Eheverhiltnisses die Wiederherstellung einer dem

Wesen der Ehe entsprechenden Lebensgemeinschaft

nicht zu erwarten ist.

Hat der Ehegatte, der die Scheidung begehrt, die

Zerriittung ganz oder iiberwiegend verschuldet, so

kann der andere der Scheidung widersprechen. Der

Widerspruch ist nicht bérechtigt, wenn die Aufrecht-

erhaltung der Ehe bei richtiger Wiirdigung des

Wesens der Ehe und des gesamten Verhaltens beider

Ehegatten sittlich nicht gerechtfertigt ist.

Wenn ein Ehegatte von einem dieser genannten Schei-
dungsgriinde Kenntnis erlangt und anschlieBend dem
andern verziehen hat, so kann er dann spiter wegen
dieses Grundes nicht mehr die Scheidungsklage erheben;
auch nicht, wenn er linger als sechs Monate nach Er-
langung der Kenntnis hiermit wartet. Erneuter ehelicher
Verkehr gilt als Verzeihung.

Die Scheidungsklage muB durch einen Rechtsanwalt vor
dem Landgericht erhoben werden.

Es sei besonders darauf hingewiesen, daB du auch nach
rechtskréftiger Scheidung der Ehe weiterhin verpflichtet
bleibst, deinen Kindern und gegebenenfalls auch deiner
geschiedenen Frau Unterhalt zu gewéhren.
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dafl das Kind unehelich ist, giltst du als der eheliche
Vater des Kindes und bist fiir seinen Unterhalt ver-
pflichtet. Die bloBe Uberzeugung, du seiest nicht der
richtige Vater, spielt hierbei keine Rolle.

Die Ehelichkeit eines Kindes kann von dem Manne binnen
Jahresfrist angefochten werden.

Die F
Ke

rist beginnt mit dem Zeitpunkt, in dem der Mann
is von den Umstédnden erlangt, die fiir die Un-
ceit des Kindes sprechen. Sie beginnt spitestens
Geburt des Kindes. Die Klage ist durch einen
:chtsanwalt beim Landgericht zu erheben.

nn du von einem unehelichen Kind als angeblicher
auf Zahlung von Unterhalt verklagt wirst, so
anmst du zweckméBigerweise einen Rechtsanwalt, der
beraten kann.

Wenn du ein uneheliches Kind hast, so kannst du durch

folgende Moglichkeiten diesem Kinde die Stellung eines

ehelichen Kindes verschaffen:

aa) dadurch, dal du die Mutter heiratest,

bb) dadurch, daff das Kind auf Antrag bei dem zustin-
digen Landgerichtsprisidenten durch eine Verfii-
gung der Staatsgewalt fiir ehelich erkldrt wird.

Der Antrag muB deine Erkldrung enthalten, daB du das

Kind als das deinige anerkennst.

Um nach auflen hin die Unehelichkeit eines Kindes zu
verbergen, kann der Ehemann der unehelichen Mutter
dem unehelichen Kind vor dem zustidndigen Standes-
beamten seinen Namen geben, also z. B. wenn du ver-
heiratet bist und deine Frau von einem anderen Mann
ein uneheliches Kind empfangen und geboren hat.

g) Adoption

Ein fremdes Kind kann man durch Adoption an Kindes
Statt annehmen, Falls du dieses beabsichtigst, mufit du
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h) Anmeldung beim Standesamt

Wenn ein Kind geboren wird, so ist zun:

liche Vater, daneben aber auch jede andere Pers

bei der Geburt Zugegen war oder hiervon
Wissenschaft unterrichtet ist, verpflicht
einer Woche dem Standesamt Anzeige :

daus

Die Anzeigepflicht ist auch gegeben
geboren ist.
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II. STRAFRECHT

Auch auf dem Gebiete des Strafrechts konnen nicht
simtliche wichtigen Vorschriften besprochen werden. Es
sollen nur einige Bestimmungen herausgehoben werden,
die dir vielleicht von deinem heimatlichen Recht her zu-
nichst unbekannt erscheinen.

Grundsétzlich sei zundchst einmal gesagt, dall die Un-
kenntnis eines Gesetzes nicht ohne weiteres vor Strafe
schiitzt.

Wer schon einmal verurteilt worden ist, soll sich be-
sonders in acht nehmen, noch einmal eine #hnliche Tat
zu begehen, da der Riickfall unter bestimmten Vor-
aussetzungen erheblich schwerer bestraft werden kann.

Der Versuch einer strafbaren Handlung kann zwar
milder bestraft werden, er kann aber auch genau so be-
straft werden, wie die vollendete Handlung.

Wenn einer eine strafbare Handlung nicht allein, son-
dern mit anderen zusammen begangen hat, so wird er
keineswegs weniger bestraft; im Gegenteill! Unter be-
stimmten Voraussetzungen erfolgt sogar eine schwerere
Bestrafung.

Die Bestrafung eines Téters wird auch nicht dadurch
ausgeschlossen, daB er sich vorher in einen Rausch-
zustand versetzt hat, um dann die Tat zu begehen.
Auch derjenige wird bestraft, der sich nicht mit der Ab-
sicht, eine strafbare Handlung zu begehen, betrunken
hat, wenn er wihrend seines Rausches straffillig wird.
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Widerstand gegen die £ ann
mit Gefdngnis bestraft werden. Wen 0 z. B. ein
Polizist dich festnehmen will, so n el
keinen Widerstand ent du
glaubst, daB du im Recht b es
einzulassen, folgst du dem Bef ist
nicht rechtmifBig gehandelt h: er
beschweren und dann den Polizis gf.
auf Schadensersatz verklagen.
Wenn einer eine Doppelehe ok de
verden
£ S nn
) sowie der Mitsc is

bis zu sechs Monaten bestraft wer:

Es

sei besonders hervorgehoben, ¢

unter Madnnern bestraft wird.

Schwere Strafen treffen auch denjenicen. der eine Ab-

treibung vornimmt.

Es wird auch derjenige bestraft,
ein Abtreibungsmittel we
treibungsmittel herstellt, ankiindigt
bringt.

Mit Zuchthaus kann bestraft werden. v
: lurch Drohung eine Frauensj
des auBlerehelichen Beischlafs néti g r
eine Frauensperson zum auBerehelichen Beischlaf
braucht, nachdem er sie in einen willenlosen oder be-
wulltlosen Zustand versetzt hat.

Wer einen andern vorsitzlich korperlich miBhandelt oder
an der Gesundheit beschidigt, wird wegen Korper-
verletzung bestraft. Hierzu ist nicht erforde rlich,
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daB der andere eine sichtbare Verletzung davontrigt, es
geniigt z. B. ein leichter Schlag.

Schon die Beteiligung an einer Schlidgerei wird be-
straft, ohne daB es dabei darauf ankommt, ob du selbst
jemanden dabei verletzt hast.

sen schweren Diebstahls wird derjenige be-
ft, der aus einem zum Gottesdienst bestimmten Ge-

Gegenstdnde gestohlen hat, die dem Gottesdienst
met sind,

stra
bauc

gewid

oder wer aus einem Gebdude oder umschlossenen Raum
mittels Einbruchs, Einsteigens oder Erbrechens von Be-
hiltnissen stiehlt,

oder wer den Diebstahl dadurch bewirkt, dafl er zur Er-
Bffr

eines Geb&dudes oder der Zugédnge eines um-
senen Raumes oder zur Erdoffnung der im Innern
1dlichen Tiiren oder Behédltnisse falsche Schliissel

stimmte Werkzeuge anwendet,

oder auf einem 6ffentlichen Wege, einer Strafle, einem
offentlichen Platz, einer Wasserstrafie oder einer Eisen-
bahn oder in einem Postgebdude oder dem dazuge-
héorigen Hofraum oder auf einem Eisenbahnhofe eine
zum Reisegepéck oder zu anderen Gegensténden der Be-
forderung gehdrende Sache mittels Abschneidens oder
Ablésens der Befestigung oder Verwahrungsmittel oder
durch Anwendung falscher Schliissel oder anderer zur
ordnungsmiBigen Erdffnung nicht bestimmte Werkzeuge
stiehlt, oder der Dieb oder einer der Teilnehmer am
Diebstahl bei Begehung der Tat Waffen bei sich fiihrt,

oder der Diebstahl zur Nachtzeit in einem bewohnten
Gebidude erfolgt, in welches sich der Téter in diebischer
Absicht eingeschlichen oder in welchem er sich in gleicher
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Absicht verborgen hatte, auch wenn zur Zeit des Dieb-
stahls Bewohner in dem Gebdude nicht anwesend sir

Wer Diebeswerkzeug im Besitz oder Gewal
oder von einem andern fiir sich verwahren 1

Raubes, gewerbs- oder gewohnheitsméBiger Heh C
Hehlerei im Riickfall rechtskriftig verurteilt worden ist,

wird mit Geféngnis nicht unter drei Monaten be

Wer Diebeswerkzeug fir
wahrung nimmt oder einem andern iiberl:
weill oder den Umstédnden nach annehmen
Werkzeug zur Verwendung bei strafbaren
bestimmt ist, wird, sofern die Tat nict i
schriften mit schwererer Strafe bedr
nis bestraft.

Wer mit Gewalt gegen eine Person oder unte
von Drohung mit gegenwirtiger Gefahr fiir Lei ‘, u
Leben einen Diebstahl begeht, wird wegen Raubes mi
Zuchthaus bestraft.

Wer nach Begehen eines Verbrechens oder Vergeher
dem Téter oder Teilnehmer wissentlich Beistand leiste
um denselben der Bestrafung zu entziehen oder um ihm
die Vorteile der Tat zu sichern, wird wegen Begiin -
stigung mit Geldstrafe oder mit Gefingnis bestraft.

Wer seines Vorteils wegen sich einer Begiinstigung
schuldig macht, wird als Hehler bestraft, wenn der
Beglinstigte

1. einen einfachen Diebstahl oder eine Unterschlagung
begangen hat, mit Gefingnis,

2. einen schweren Diebstahl, einen Raub, mit Zuchthaus
bis zu fiinf Jahren.




Wer seines Vorteils wegen Sachen, von denen er weil3
oder den Umstdnden nach annehmen muB, da8 sie
mittels einer strafbaren Handlung erlangt sind, ver-
heimlicht, verkauft, zum Pfand annimmt oder sonst an-
nimmt oder sonst an sich bringt oder zu deren Absatz
bei andern mitwirkt, wird als Hehler mit Gefingnis
bestraft.

Wenn einer Geschlechtsverkehr pflegt, obwohl er weiB,
daBer geschlechtskrank ist, kann er mit Gefiang-
nis bestraft werden.

Nach deutschem Recht wird auch derjenige moglicher-
weise mit Gefingnis bestraft, der sich eines Zollver-
gehens (Schmuggel) schuldig gemacht hat. —
Gleichfalls wird auch der Hehler der Schmugglerware
bestraft. —
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1. ZivilprozeR |

das Verfahren in Rechtsstreiti ist
wichtig zu wissen, d,_.f’a die Kl im |
Amtsgericht oder beim L ] niill
en. !

ie Amtsgerichte sind zu St

il vermogensr Ansp n- I
1 |
nd an Geld oder Geldeswert n |

b)

1000 Deutsche Mark nicht

ohne Riicksicht auf den Wert des Streitgegensta

iten zwischen den

aa) f

s;':‘n‘ili“-ij‘;‘
E_‘-"nu"”n's;{
<t11\']" g del

in die Mietr

bb) fiir Streitigkeiten zwischen C
ten, Fuhrleuten usw., die iiber Wiz
Fuhrlohn usw. und iiber Verlust und
gung des Gepécks der Reisenden und
Dinge entstanden sind,

cc) auch fiir alle Anspriiche auf Erfiillung
Ehe oder Verwandtschaft gesetzlich be
Unterhaltspflicht.

tindeten




Il

Gegen ein Urt -il des Amtsgerichts kann in der Regel
Berufung beim La ericht eingelegt wer-
mul3 lmn ‘halb eines Monats nach
dtestens aber innerhalb fiinf
des Urteils erfolgt sein.

Der ver rechtliche An-
‘ufung nur zul wenn der Wert

genstandes 50 Deutsche Mark betragt.

=

Verfahren vor dem Landgericht mufit du dich
tzlich durch einen beim Landgericht zugelasse-

chtsanwalt vertreten lassen. Dabei spielt es keine

311 1
2011 C

ob du Kliger oder Beklagter bist.

ren kostet Geld. e Héhe der Ge-
c?;“»")f:i nach der Hohe des Streit-

We nn du einen andern verklagst, daf3
er ‘-; he Mark zurilickgibt, die du ihm ge-
lieh 1ast, so ist der Streitwert 1000 Deutsche Mark,

und danach richten sich die Gebiihren fiir das Gericht
und die Rechtsanwilte

in der Lage bist, die Kosten eines Pro-
zZu bezah kannst du das Armenrecht be-
en. Du gehst vorher zur zustdndigen Gemeinde-
hérde und 1dBt dir dort einen Armenschein geben.
Dl("«-.n wirst du nur dann bekommen, wenn du zur
Zahlung der ProzeBkosten nicht in der Lage bist, ohne
dabei den notwendigen Unterhalt fiir dich und deine
Familie zu beeintrédchtigen. Das Gericht entscheidet dann
b dir das Armenrecht gewihrt wird. Die Ge-
: s erfolgt nur, wenn dein ProzeB hinreichend
Aussicht auf Erfolg hat

du ni

1

Wihrend andere Ausldnder die ganzen ProzefB-
k 0 sten vorauszahlen miissen, bist du hierzu nach dem
Gesetz vom 25. April 1951 nicht verpflichtet. Solltest du
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in dieser Beziehung Schwierigkeiten haben, muft
Gericht bzw. deinen Rechtsanwalt ausdriicklich au
ses Gesetz hinweisen.

Wenn du zur Zahlung von Geld verurtei SC

dein Arbeitslohn nur bis zu einer pewiss E ge-
pfindet werden. Unpfindbar ist, wenn du ein ts-
lohn empféngst, jedenfalls ein Betrag von sche

Mark, wenn du einen Wochenlohn embf ngst, von
39 Deutsche Mark, wenn du einen Tagel '
von 6,50 Deutsche Mark und, soweit ¢
diese Betréige libersteigt, zu drei Zehntel
betrages.

Wenn du deinem friiheren Ehegatten, ei

oder deinem unehelichen Kind Unterhalt
erhsht sich der unpfindbare Teil d
die erste Person, der Unterhalt ge
tere zwei Zehntel, mindestens um 39 he
monatlich (9,40 Deutsche Mark wochentlich, 1.60
sche Mark téglich), hochstens um 130 Deu >
monatlich (31,20 Deutsche Mark wichentlich. 5.20
sche Mark tiglich). Fiir jede weitere Pers
halt gewihrt wird, erhoht sich der unpfindbare Teil
des Mehrbetrages um ein weiteres Zehntel, mindestens
um 19,50 Deutsche Mark monatlich (4.70 Deutsche Mark
wiochentlich, 0,80 Deutsche Mark t slich), hochstens um
65 Deutsche Mark monathch (15,60 Deutsche Mark wo-
chentlich, 2,60 Deutsche Mark t taglich). Der hiernach un-
pfindbare Teil des Mehrbetrages darf jedoch neun Zehn-
tel des Mehrbetrages bis zu 130 Deutsche Mark und acht
Zehntel des weiteren Mehrbetrages nicht iibersteigen.

I .
n, der Unter-

Werden gegen dich Unterhaltsanspriiche geltend ge-
macht, gelten besondere Bestimmungen.
In besonderen Hirtefillen kann das Gericht dir auf An-

trag von deinem pfindbaren Teil des Einkommens aus-
nahmsweise einen Teil belassen.
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In den Fillen, in denen du glaubst, daB nach den obigen
Angaben zuviel deines Arbeitseinkommens gepfindet
worden ist, wende dich an das ortlich zustindige Amts-
gericht und reiche dort einen entsprechenden Antrag
ein. Nihere Einzelheiten kannst du auf der Geschifts-
stelle des Amtsgerichts erfahren.

Fir die Angehorigen der MSO/CWS gelten besondere
Bestimmungen (standing orders).

2. StrafprozeB

Im Strafverfahren ist es wichtig zu wissen, dal du spi-
testens am Tage nach deiner polizeilichen Festnahme
dem Untersuchungsrichter vorgefiilhrt werden
mufit, der tiiber die Fortdauer der Haft zu entschei-
den hat.

Wenn dir bei der polizeilichen Vernehmung nicht ein
wirklich guter Dolmetscher deiner eigenen Na-
tionalitdt zur Verfiigung steht, ist es besser, wenn du bei
der Polizei die Aussage verweigerst und erst vor dem
Richter aussagst.

Du bist berechtigt, in jedem Stadium des Verfahrens
einen Rechtsanwalt zu Rate zu ziehen. Teile deine Ver-
haftung sofort deinem Nationalkomitee mit; desgleichen
gib dem Nationalkomitee Kenntnis, wenn du eine An-
klageschrift zugestellt bekommen hast.

Bei einer Verurteilung wirst du dariiber belehrt, wel-
ches Rechtsmittel du gegen das Urteil einlegen kannst.
Die Berufung muf} innerhalb einer Woche nach Verkiin-
dung des Urteils zu Protokoll der Geschéaftsstelle oder
schriftlich eingelegt werden.

Bei der Revision muBt du dir einen Anwalt nehmen. Es
ist aber auch in den andern Fillen ratsam, einen Rechts-
anwalt zu Rate zu ziehen.
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Lehrvertrags,
i Arbeits-
Nachwirkungen
iten aus unerlaub-

lirgerliche I

ten Handlungen, soweit diese mit dem Arbeits- oder
Lehrve tnis im Zusammenhang stehen.
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IV.
KUNDIGUNGSSCHUTZ UND ARBEITSERLAUBNIS

Fiir einen Arbeitnehmer, der linger als sechs Monate
ohne Unterbrechung in dem gleichen Betri ler U
ternehmen beschiftigt ist und das 20. Lebensjahr voll-
endet hat, gibt es ein besonderes Sch
der Kiindigung.

Hilt ein solcher Arbeitnehmer eine I .
gesprochen wird, fiir ungerechtfertigt, ka
einer Woche nach der Kiindigung beim Bet
spruch einlegen. Wird hierdurch keine Verst:
zielt, muB} er binnen drei Wochen nach Zug
digung beim Arbeitsgericht Klage erheben.

Es sei besonders darauf hingewiesen, daB du als he

loser Ausldnder eine besondere Arbeitserlau
nis, die andere Auslinder nach der Ausldn i

Auf

verordnung haben miissen, nicht nétig
Antrag mufl dir zwecks Vorlage beim Arl r oder

beim Arbeitsamt von der zustindigen Kreispolizei-
behorde eine Bescheinigung dariiber erteilt werden, daB
du heimatloser Auslinder im Sinne des Gesetzes vom
25. April 1951 bist. Den Nachweis erbringst du auch hier
durch den in deinen Hinden befindlichen PaB bzw.
Reiseausweis.

Es soll noch erwdhnt werden, daBl du dich insbesondere
in allen Lohn- und Arbeitsstreitigkeiten um Rat und
Hilfe an die Gewerkschaften wenden kannst. Zur Zeit
gibt es 16 Gewerkschaften, die nach den groSen Berufs-
gruppen geordnet sind, z. B. die Industriegewerkschaften
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Metall, Holz, Textil, Bergbhau, die Gewerkschaft Offent-
liche Dienste, Transport und Verkehr, die Gewerkschaft
Gartenbau, Land- und Forstwirtschaft, die Eisenbahn-
gewerkschaft, die Postgewerkschaft usw.

Wenn Niheres wissen willst, wende dich an die Ge-
schiftsstellen der Gewerkschaften, die es in jeder gro-
tadt gibt, oder an deinen Betriebsrat.







VI. ARBEITSSCHUTZBESTIMMUNGEN
FUR KINDER UND JUGENDLICHE

Kinderarbeit, d.h. die Arbeit von Kindern, die unter
hre sind, ist grundsétzlich verboten. Ausnahmen
m Verbot sind ausdriicklich in dem Jugend-
schutzgesetz geregelt. Im einzelnen holst du dir am
pesien bei dem Gewerbeaufsichtsamt, das bei jeder Ge-
meindebehdrde eingerichtet ist, Auskunft.

ndlichen im Alter von 14 bis 18 Jahren muB der
. itgeber die notwendige Zeit zur Teilnahme an der
Berufsschule geben. Uber Rechte und Pflichten im ein-
zelnen erkundigst du dich auch hier am besten beim
Gewerbeaufsichtsamt.
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VII. SOZIALVERSICH

Von besonderer Wichtigk

Grundziige der Sozialversicherung und der Ar] n-
versicherung.

erhilst.
Zwang und ergreift
Gesetz unterstellten Pers

geber die Anmeldun 11 r
Versicherungsschutz — in der 0 } -
dings nur bei Beitragsleistung. D 3ozial 18
umfaflit die werktiti Per
Unterschied nach Staatszugeho e

usw.

Es gibt hier folgende Einrichtung

1. die Krankenversicherung,

2. die Rentenversicherung,
a) der Arbeitgeber,
b) der Angestellten,

die Unfallversicherung,

(I

4. die Sondereinrichtungen des Knappschaftsrechts, die
nicht besonders behandelt werden sollen, derentwegen
vielmehr auf die Auskunft der Enappschaften

verwiesen wird.




1. Krankenversicherung

a) Versicherungspflicht

du Arbeiter, Geselle, Hausgehilfin, Gehilfe, Lehr-
ler Seemann bist, bist du versicherungspflichtig
Riicksicht auf die Hohe des Arbeitsverdienstes. Bist
1gestellter und dein regelmiBiger jihrlicher Ar-
erdienst iibersteigt nicht 6000,— Deutsche Mark,
bist du ebenfalls versicherungspflichtig. Auch Haus-

treibende sind versicherungspflichtig. Der Ver-
ungspflicht unterliegen auch bestimmte Gruppen
Selbstdndigen, z. B. Lehrer, Erzieher, Musiker,
isten, Hebammen mit Niederlassungserlaubnis, und
im allgemeinen nur dann, wenn ihr regelmiBiges
iches Arbeitseinkommen nicht 6000,— Deutsche Mark

ibersteigt.

1ssefzung der Versicherungspflicht ist bei den Un-
indigen, mit Ausnahme der Lehrlinge, eine Be-
sung als Arbeitnehmer gegen Entgelt. Auch eine
aftigung gegen freien Unterhalt kann die Ver-
sicherungspflicht zur Krankenversicherung begriinden.

1

Versicherungsfrei bist du, wenn du nur eine voriiber-
gehende, d. h. gelegentliche oder geringfiigige Dienst-
leistung verrichtest. Versicherungsfrei ist auch der Ehe-
gatte bei Beschéftigung durch den anderen Ehegatten.

Der Krankenversicherung gehdrst du ferner im Rahmen
einer Sonderversicherung an, wenn du Rentenempfinger
der Invaliden-, Angestellten- und knappschaftlichen
Rentenversicherung bist. Wenn du als Rentner eine Be-
schiftigung ausiibst und berechtigt bist zum Bezuge von
Invalidenrente oder Witwenrente aus der Invaliden-
versicherung, Ruhegeld oder Witwerrente aus der An-
gestelltenversicherung, knappschaftliche Vollrente, Wit-
wenrente aus der Invaliden- oder Angestelltenversiche-
rung oder knappschaftlichen Vollrente (sofern die Witwe

35




das 65. Lebensjahr vollendet hat), bist du versicherung

pilichtig, jedoch von der Zahlung deines Beitragsanteiles
befreit.

Als Arbeitsloser wirst du vom Arbeit ert,
und zwar solange du Arbeitslosen- oc : -
flirsorgeunterstiitzung beziehst. Zusté I ch-
fiihrung dieser Versicherung ist di eine
Ortskrankenkasse, in dere ‘beits-
losenunterstiitzung ausgezahlt wird.

Einzelheiten iiber die Versicherungspf Je-
schéftigten kannst du bei jeder gesetzli a 1-
kasse oder dem Versicherungsamt erfahren

b) Weiterversicherung

Bei Beendigung der Versicherungspfli
innerhalb von 3 Wochen nach dem
Versicherungspflicht, wenn du in den vor:
12 Monaten mindestens 26 Wochen oder unn l
dem Ausscheiden 6 Wochen versicherungspflichtig
freiwillig weiterversichern.

Auch der iiberlebende oder geschiedene Eheg
Pflichtversicherten oder freiwillig Versicherten
Fortsetzung der Versicherung berechtigt.

Der Antrag auf Weiterversicherung mufl inn
3 Wochen nach Ausscheiden aus der Pflichtmitg |
gestellt werden. Wer jedoch die Weiterversicherung nicht
schon in der ersten Woche beantragt, hat keinen An-
spruch auf Krankenhilfe fiir Krankheiten, die in der
zweiten und dritten Woche auftreten.

Die freiwillige Mitgliedschaft erlischt, wenn du zweimal
nacheinander an dem von der Krankenkasse festge-
setzten Zahltage deine Beitrdge nicht entrichtet hast
und seit dem ersten dieser Tage mindestens 4 Wochen
vergangen sind.
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¢) Freiwillige Versicherung

Freiwillig kannst du der Krankenversicherung beitreten,

wenn dein Jahreseinkommen 6000,— Deutsche Mark

nicht libersteigt,

aa) und du als Arbeiter oder Angestellter versicherungs-
frei bist,

bb) als Familienangehoriger des Arbeitsgebers, wenn
iu ohne eigentliches Arbeitsverhéltnis und ohne
Entgelt in seinem Betrieb tétig bist,

cc) als Gewerbetreibender oder anderer Betriebsunter-
nehmer, wenn du in deinem Betrieb keine oder
hichstens 2 Versicherungspflichtige beschéftigst.

d) Beginn der Mitgliedschaft

Die Mitgliedschaft Versicherungspflichtiger beginnt mit
dem Tag des Eintritts in die Beschiftigung, Versiche-
rungsberechtigter mit dem Tag des Beitritts zur Kasse,
unstidndig Beschéftigter mit der Eintragung in ein be-
stimmtes Mitgliederverzeichnis.

e) Ende der Pflichtmitgliedschaft

Die Pflichtmitgliedschaft endet

aa) mit dem Awusscheiden aus der Beschidftigung,

bb) mit dem Ablauf des Monats, in dem die Jahres-
arbeitsverdienstgrenze iiberschritten wird,

cc) oder mit dem Ubertritt in eine andere Kasse.

Arbeitsunfihige bleiben Mitglieder, solange die Kasse

ihnen Krankengeld zu gewihren hat oder Krankengeld

oder Krankenhauspflege gewéhrt.

f) Beitriige

Die Beitrige zur Krankenpflichtversicherung werden je
zur Hilfte von dir und deinem Arbeitgeber getragen.
Fiir die Rentner aus der Invaliden- und Angestellten-




versicherung zahlen die Renfenversicherungst n
die Ortskrankenkassen einen Beitrag fiir jeden R -
berechtigten. Selbstindige Pilichtversicherte, ! -
versicherte und freiwillig rsich i e
Beitriage selbst zu tragen.
g) Die Leistungen der Krankenversicherung
Die Krankenkasse gewihrt

(1) Krarikenhilfe,

(2) Wochenhilfe,

(3) Sterbegeld.
Zu unterscheiden ist zwischen Regelleistungen, ¢ n
jedem Leistungsfalle gewahrt werden muss
leistungen, die von der K t
werden konnen — C Mehrleistunge
gend im einzelnen nicht behanc t
ein Leistungsanspruch nur -
rungsfall wahrend der Mitgliedschal I
Zu (1)
Regelleistungen fiir den Fall der ie
Krankenhilfe. Sie besteht von Begin ] i
aus der Krankenpflege, d. i. di che I g

A

und Versorgung mit Arznei, B
anderen kleineren Heilmitteln.
Hilfsmitteln wird ein Zu
nahme von Arznei-, Heil- und S
Versicherte von den Kosten jeder Vero
trag von 0,50 Deutsche Mark
richten sich nach den Richtlinien der
kasse.

Scheidet ein Versicherter
Krankenpflege aus der Versichert
Krankenpflege spitestens 26 Wochen
scheiden.
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Vom 4. Tag der Arbeitsunfghigkeit an wird Kranken-
geld in Héhe des halben Grundlohnes bis zu 26 Wochen
gewihrt. Hat der Versicherte fiir 26 Wochen Kranken-
ld bezogen und besteht nach vertrauensérztlichem
begriindete Aussicht, dal er in absehbarer
» arbeitsfihig sein wird, so kann die Kranken-
kengeld bis zur Wiederherstellung der Ar-
keit weitergewdhren.

Der Anspruch auf Krankengeld ruht, wenn und soweit
der Versicherte wihrend der Krankheit Arbeitsentgeld
erhilt seine Arbeitsunfidhigkeit nicht binnen

drei Tagen der Krankenkasse anzeigt bis zur
Krankmeldung.

Zur Meldung der Arbeitsunfihigkeit ist der Versicherte
selbst verpflichtet. Er tragt auch dann das Risiko des
rechtzeitigen Eingangs, wenn ein anderer, z. B. der Ar-
beitgeber oder der Arzt, sich bereit erklirt, die Meldung

weiterzuleiten.

Die Krankenkasse kann anstelle von Krankengeld und
ambulanter Behandlung Krankenhauspflege unter den
gleichen Vorraussetzungen und im gleichen Umfange wie
Krankengeld gewihren. Angehorige, die der Versicherte
ganz oder iiberwiegend unterhalten hat, erhalten
wihrend der Dauer der Krankenhauspflege ein Haus-
das jedoch den Betrag des Krankengeldes nicht
teigen darf. Versicherte, die keinen Anspruch auf
Hausgeld haben, erhalten neben der Krankenhauspflege
ein Taschengeld.

TAVEE PAT

Weibliche Versicherte, die in den letzten 2 Jahren vor
der Niederkunft mindestens 10 Monate versichert ge-
wesen sind, und von diesen 10 Monaten mindestens
6 Monate in das letzte Jahr fallen, haben Anspruch auf
Wochenhilfe.




An Wochenhilfe

vird gewahrt:

aa) Hebammenhilfe, Arznei~ und kleinere
sowie etwa erforderliche &rztliche B

bb) ein einmaliger Betrag zu den
Entbindung in Héhe von 10
es nicht zur Entbindung kommt,
Mark zu den Xosten bei S
beschwerden,

cc) Wochengeld in Hohe des Kranke

destens 0,50 Deutsche Mark f{ i1 n
vor und 6 Wochen nach der Entl n

dd) Stillgeld in Héhe des halben Wocl
destens jedoch 0,50 Deutsche Marl b m
Ablauf der 26 Wochen nach der I

Wegen der Mutterschaftsfiirsorge wird a [iitter-

tz verwiesen.

schutzge
Zu (3):

Das Sterbegeld beim Tode eines V.
1

als Regelleistung das 20fache des
destens jedoch 50,— Deutsche Mark.

Auf Anfrag werden ferner Leistungen fiir Familien-
angehdrige gewahrt:

(1) Familienhilfe,
(2) Familienwochenhilfe,

(3) Familiensterbegeld.
Zar (L):

Versicherte erhalten fiir den unterhaltsberechtigten
Ehegatten und die unterhaltsberechtigten Kinder, wenn
diese nicht anderweitig einen gesetzlichen Anspruch auf
Krankenpflege haben, d#rztliche Behandlung, einen
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Kostenzuschuf3 fiir Arznei- und kleinere Heilmittel wie
fiir Versicherte. Ebenso kann Krankenhauspflege oder
ein ZuschuB hierzu gewidhrt werden.

Zu (2):

Die Bezugsberechtigung besteht fiir Ehefrauen und solche
Tochter, Stief- und Pflegetéchter von Versicherten,
welche mit diesem in hé&uslicher Gemeinschaft leben.
Die Leistungen sind die gleichen wie die der Wochen-
hilfe, jedoch ist das Wochengeld auf 0,50 Deutsche Mark
tiglich und das Stillgeld auf 0,25 Deutsche Mark téglich
festgesetzt.

Zu (3):

Das Sterbegeld beim Tode des Ehegatten oder eines
{indes oder eines sonstigen Angehorigen, die mit dem
Versicherten in hiuslicher Gemeinschaft lebten und iiber-
wiegend unterhalten worden sind, betréigt die Hélfte des
Mitgliedersterbegeldes, mindestens jedoch 50,— Deutsche
Mark.

h) Verfahren bei Inanspruchnahme von #rztlicher Be-
handlung

Die #rztliche Behandlung wird durch die zur Kassen-
praxis zugelassenen Arzte, Zahnirzte und Dentisten ge-
wihrt. Fiir die Inanspruchnahme von Nichtkassenérzten
und deren Verordnungen werden keine Kosten iiber-
nommen, wenn nicht ein ausgesprochener Notfall vor-
liegt.

Bei Inanspruchnahme eines Arztes ist diesem ein Kran-
kenschein vorzulegen, den der Arbeitgeber oder die
Krankenkasse ausstellt. In dringenden Fillen muB der
Krankenschein spitestens innerhalb drei Tagen dem
Arzt nachgebracht werden. Geschieht dies nicht, hat der
Arzt das Recht, den Versicherten als Privatpatienten
zu behandeln und seine Leistungen entsprechend hono-
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rieren zu lassen. Die Wahl lassenen
Arzten steht dem Versicherten : sel im
Laufe des Versicherungsfalles ist — abg n len
Féllen der &rztlichen Uberwei — nur n im-
mung der Krankenkasse zu

i) Versorgung mit Arzneien, H Hi In

und Zahnersatz

Die vom Kassenarzt vero Arzneier von
allen zugelassenen Apotheken, die v sonstigen
Heil- und Hilfsmittel von den zuge n T en
bezogen werden.

Der Bezug von Brillen, Bruchbindern. 1d

anderen Heil- oder Hilfsmitteln
Genehmigung der Krankenl
Hilfsmitteln

orthopidischen 3- mit
dem Antrag auf ZuschuBbewi ny n-

schlag eingereicht werden.

k) Krankenhaushehandlung
Krankenhausbehandlung bedarf
herigen Genehmigung der Ka
Genehmigung nachtriglich, aber u
werden,

se.

2. Rentenversicherung

a) Allgemeines

=1
rsiche-

Die Rentenversicherung der Arbeiter (Invalidenve
rung) und die der Angestellten (Angestelltenversiche-
rung) schiitzt ihre Versicherten im Alter und bei Inva--
liditdt bzw. Berufsunfahigkeit wie die Hinterbliebenen
der Versicherten durch Renten und zusitzliche Kranken-
versicherung wihrend des Rentenbezuges.

Der Rentenanspruch auf die monatliche Rente und der
zusétzliche Krankenversicherungsschutz sichert den Ver-
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sicherten gegen &rgste Not bis zu seinem Lebensende,
dariiber hinaus seine Witwe bis zu ihrem Tode bzw.
Wiederverheiratung und seine Kinder bis zur Vollendung
des 18. Lebensjahres. Durch die freiwillige Hoherver-
sicherung in der Invaliden- und Angestelltenversiche-
rung kann der Versicherte seine Rente erhodhen.

Rat und Auskunft in Angelegenheiten der Rentenver-
sicherung erhéltst du kostenlos bei deiner zustandigen
Landesversicherungsanstalt oder bei den
Versicherungsamtern.

b) Versicherungspflicht

Wenn du Arbeiter bist, gehorst du der Invalidenver-
sicherung an (mit der gelben Quittungskarte). Wenn
du Angestellter bist, gehorst du bis zu einer Ein-
kommensgrenze von z. Z. jihrlich 9000,— Deutsche Mark
der Angestelltenversicherung an (mit der griinen Ver-
sicherungskarte). Wenn du selbstdndiger Handwerker
und in der Handwerkerrolle eingetragen bist, gehorst
du der Angestelltenversicherung an, sofern du dich nicht
auf Grund eines ausreichenden Lebensversicherungs-
vertrages von der Versicherungspflicht befreit hast.
Wenn du Arbeiter oder Angestellter im Bergbau bist,
gehorst du der Knappschaftsversicherung an.

c) Weiterversicherung

Wenn du aus deiner Titigkeit als Arbeiter, Angestellter,
selbstindiger Handwerker oder Bergmann ausscheidest,
hast du nach Entrichtung von mindestens 26 Wochen-
oder 6 Monatsbeitrigen das Recht, dich bei der vorauf-
gehenden Versicherung freiwillig weiterzuversichern.

d) Leistungsvoraussetzungen
aa) Wartezeit

Die Leistungen der Rentenversicherung setzen eine be-
stimmte Beitragsentrichtung zur Rentenversicherung
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voraus (Wartezeit). Sie betrdgt bei Invaliditit
unfihigkeit) mindestens 60 Beitr T '
tragswochen). Bei Arbeitsunfillen uz
féllen infolge Kriegsdienstes tritt
schutz fiir die bereits Versicherten

Wartezeit ein. Hier geniigt also be 1tung
nur eines einzigen rechtswirksamen Be die
Altersinvalidenrente (Altersruh ] Narte-
zeit 180 Beitragsmonate (780 Bei

Auf die Wartezeit werden, ohne daB Beit u ent-
richten sind, als sogenannte , Ersatzzeiten ( 15t-
und Arbeitsdienstzeiten, sowie Krie nd
Internierung angerechnet, sofern vorher - in
Beitrag geleistet und hieraus die An

erhalten war. Die Abkiirzung der
Versicherungsanstalt einem Versicherten
Untersuchung gegen Einzahlung entspreche:
kungsmittel gestatten.

bb) Anwartschaft

Der Versicherte mufl ferner die Anwartschaft aufrec
erhalten, d. h. er muB grundsitzlich jedes Kalender-
jahr mindestens sechs Monats= (26 Wochen-)
entrichten.

Die Anwartschaft ist ausnahmsweise auch ohne diese
laufende Beitragsentrichtung aus allen bis zum 31. 12.
1948 entrichteten Beitrdgen bis zu diesem Tage kraft
Gesetzes erhalten, sofern nicht der Versicherungsfall
vor dem 1. 1. 1949 eingetreten ist.

Als sogennannte ,Ersatzzeiten® fiir die Erhaltung der
Anwartschaft gelten (auBer den Ersatzzeiten fiir die
Wartezeit) ferner die Zeiten, in denen der Versicherte

(1) Durch Krankheit, Schwangerschaft, Wochenbett oder
wiéhrend der Genesung zeitweise arbeitsunfdhig und
nachweisbar verhindert gewesen ist, seine Berufs-

tatigkeit auszuiiben oder




(2) als Arbeitsloser

a) als versicherungsméafBige Arbeitslosenunterstiit-
zung oder Arbeitslosenfiirsorgeunterstiitzung. oder
Unterstiitzung aus der G6ffentlichen Fiirsorge
(Wohlfahrt)

b) Familienunterstiitzung

erhalten hat, sofern nicht das Beschaftigungsverhaltnis
weiterbestanden hat und deshalb auch fiir jene Zeiten
Beitrige zu entrichten waren.

Die Beitrige aus der Invaliden- und Angestellten- und
Rnappschaftsversicherung werden bei der Berechnung
der Wartezeit und Anwartschaft zusammengerechnet,
soweit sie nicht auf dieselbe Zeit entfallen.

Die Anwartschaft gilt ausnahmsweise auch dann als er-
halten, wenn beim Versicherungsfall der Invaliditit (Be-
rufsunfihigkeit) oder des Todes oder bei Vollendung des
65. Lebensjahres oder danach bei Antrag auf Alfers-
Invalidenrente (Altersruhegeld) die Zeit seit dem ersten
Eintritt in die Versicherung mit Beitrdgen zur Héilfte
belegt ist (sogenannte Halbdeckung).

e) Versicherungsunterlagen

Bei Versicherungspflichtigen (auBer Handwerker) wird
seit 1. August 1942 die Beitragsentrichtung durch den
Arbeitgeber in der Quittungskarte bescheinigt. Weiter-
versicherte, Selbstindige, Selbstversicherte, Handwerker
usw. entrichten die Beitrige durch Markenverwendung.

Quittungskarten fiir die Invalidenversicherung und Ver-
sicherungskarten fiir die Angestelltenversicherung wer-
den durch die Ausgabestellen (Versicherungsimter, Ge-
meindebehérden, Krankenkassen usw.) ausgestellt und
umgetauscht. Marken sind bei den Postdmtern erhéltlich.

Bewahre die in deinen Hinden befindlichen Aufrech-
nungsbescheinigungen, Unterlagen iiber sogenannte Er-
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satzzeiten (Krankheiten, Arbeitslosigkeit,
und I‘\'rlegsgefdngensulalL usw.), etwaigen Schriftw
mit deinem Versicherungstr"irmr liber deine Rentenver-
sicherung sorgfiltig auf. Sie sind das beste Unterpf

fiir die beschleunigte Durchfiihrung c‘:-;ir.-::; spateren
Rentenverfahrens.

f) Leistungen

Die Rentenversicherung gewih aber nur auf Antrag

— Altersinvalidenrente bzw. Altersruhe
sicherten — Mann wie Frau — vom
ohne Riicksicht auf Erwerbsfil hig
tdtigkeit —, Invalidenrente wegen Inv:
geld wegen Berufsunfihigkeit — bei
minderung bzw. Arbeitsminderung von
dem allgemeinen Arbeitsmarkt bzw. im
der Berufsgruppe.

Hinterbliebenenrenten werden nach dem
Todes des Versicherten auf Antrag gewihrt.

Die Witwenrente wird im Falle des Todes des ver-
sicherten Ehemannes fiir die Witwe ohne Riicksi
Alter, Erwerbsfihigkeit und etwaige Erv
gewdhrt (bei Invalidenversicherung bes g
sondere Voraussetzungen bei To ‘-“-fﬂllrn vor
1. Juni 1949). Tw Falle der Wiederverheiratung v
nach dem 31. Mai 1949 wird eine Witwenrentenabfindung
gezahlt.

der

Witwerrente wird bei Tod der versicherten Ehefrau fiir
den erwerbsunfihigen und bediirfticen Witwer unter be-
sonderen Voraussetzungen gewihrt.

Waisenrente kommt nach dem Tode des wversicherten
Vaters oder der versicherten Mutter fiir die Kinder bis
zum vollendeten 18. Lebensjahr in Betracht. Nach dem
Tode einer versichertn Ehefrau erhalten deren Kinder,
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die Kinder des iiberlebenden Ehemannes sind, Waisen-
rente nur unter bestimmten Voraussetzungen.

Heilverfahren konnen Versicherten und teilweise auch
ihren Familienangehérigen bei drohender Invaliditat
(Berufsunféhigkeit) und zur Beseitigung bereits einge-
tretener Invaliditdt (Berufsunfihigkeit) gewdhrt werden.
Dafiir stehen einige hundert Heilstdtten, Kurheime usw.
allen Versicherungstrigern mit tiber 25000 Betten in
allen Teilen der Bundesrepublik zur Verfiigung. GroB-
ziigice MaBnahmen gelten dem Kampf gegen die Volks-
seuchen, inshesondere die Tuberkulose. Zuschiisse werden
1rt bei Zahnersatz, zu kiinstlichen Gliedern und
1itteln.

gew
Heil
Durch die Rentnerkrankenversicherung erhilt der Rent-
ner und seine Familie wihrend des Rentenbezuges die
Leistungen der gesetzlichen Krankenversicherung mit
Ausnahme der Barleistungen (Kranken-, Haus- und
Taschengeld). '

Die Rentenhohe richtet sich nach der Klasse (der Hohe)
der Beitrige, die du entrichtet hast. Mindestens betrédgt
sie 50,— Deutsche Mark fiir den Versicherten, 40,—
Deutsche Mark fiir die Witwe und 30,— Deutsche Mark
fiir eine Waise.

3. Unfallversicherung

a) Allgemeines

Die Unfallversicherung ist die gesetzliche Versicherung
der im Gewerbe, Handel, in der Industrie und Landwirt-
schaft titigen Bevélkerung gegen Arbeitsunfille und Be-
rufskrankheiten.

Die Stelle, die die Unfille feststellt und die Versiche-
rungsleistungen gewihrt, sind die einzelnen Berufs-
genossenschaften.
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fallversicherung werden ausschlieBlich von

diesen Anspruch auf Ent
spatestens aber binnen 2 Jahren nach dem Unfal
zustindigen Berufsgenossenschaft oder beim V
rungsamt anmelden, d. h. zu erke

frage bei der Berufs
Meldung des Anspruc
ohne dafl der Verletzte auf seine M
T
I

Mittel zur Bestreitung der Leistungen

L=
nehmern aufgebracht. Durch die Beitras 8
Unternehmers wird seine zivilrechtliche
nicht vorsatzlich eingetretenen Korperschidion T
Versicherten gegeniiber diesen und ihren Hinte N
abgegolten.

Der Unternehmer hat jeden Arbeitsun durch in
Versicherter get6tet oder fiir mehr al r
teilweise arbeitsunfihig ist, der Be ft
auf den gesetzlich vorgeschriebenen, bei der G
verwaltung erhiltlichen Unfallanze f

binnen 3 Tagen, nachdem er ihn erfa

anzuzeigen. Ebenso mufl der Versi I
Rechtsnachteilen zu schiitzen, den Ut -
gehend dem Betriebsunternehmer m C

Vor allem aber muf3 der Verletzte, wenn er sofort oder
spater Entschiddigungsanspriiche Bert -
nossenschaft zu haben glaubt oder gelter ] L,

e

hidigung moglic

3}

wegen des Unfalls Entschddigung von =
nossenschaft verlangt. Mit der Ansprt 1 ist
die Erstattung der Unfallanzei e ni In;
diese Anzeige wahrt den Anspruch nicl

die Anzeige vom Unternehmer oder vom

selbst erstattet wird.

Auch empfiehlt es sich, schriftlicl oder miindlich Riicl

nossenschaft zu halten, wenn ns

S geraume verstricl

ldung hin Nachricht
:
.

von der Beru nossenschaft erhalten hat.
Hat der Verletzte die Meldung des Anspruchs innerhalb
der 2-Jahresfrist vers

dumt, so kann nach Ablauf der
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Frist der Anspruch nur noch geltend gemacht werden,
wenn neue Unfallfolgen eingetreten sind oder die vor-
handenen Folgen sich inzwischen wesentlich ver-
schlechtert haben oder der Berechtigte an der Anmel-
dung durch Verhiltnisse verhindert worden ist, die
auBerhalb seines Willens: gelegen haben. Der Anspruch
ist in diesen Féllen. spdtestens binnen 3 Monaten
anzumelden, nachdem die neuen Unfallfolgen oder
wesentliche Verschlimmerungen bemerkbar geworden
sind oder das Hindernis weggefallen ist.

b) Kreis der versicherten Personen
Versichert gegen Arbeitsunfille sind insbesondere

aa) alle auf Grund eines Arbeits-, Dienst- oder Lehr-
verhédltnisses Beschéftigten,

bb) die im Gesundheits- und Wohlfahrtswesen Tétigen,

cc) Personen, die ohne rechtliche Verpflichtung eine
Lebensrettung vornehmen, bei Ungliicksfillen, ge-
meiner Gefahr oder Not eine Hilfe leisten, oder zu
Blutspenden herangezogen werden, oder die einem
Amtstriger des Staates auf dessen dienstliche Auf-
forderung hin Hilfe leisten oder bei Verfolgung oder
Festnahme strafverdédchtiger Personen oder zum
Schutze widerrechtlich Angegriffener persodnlich sich
einsetzen,

dd) Artisten, Schausteller, Kiinstler, die durch Vertrag
verpflichtet sind,

ff) Gewerbetreibende und Heimarbeiter,

gg) in der landwirtschaftlichen Unfallversicherung auch
Unternehmer und deren Ehegatten,

hh) Personen, die wie ein nach den vorgenannten Ziffern
Versicherter beschiftigt werden, auch wenn dies nur
voriibergehend geschieht,
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Arbeitsunfall wesentlich verschlimmert worden sind,

kommt fiir die Dauer und den Grad der Verschlimme-
rung eine Entschédigung in Frage.

nn der Schaden bei einer privaten Verrichtung
tzten auf der Betriebsstdtte wéahrend der Be-
entstanden ist, besteht kein Anspruch auf Ent-

1 vorgenannten Arbeitsunfillen werden auch
ot, die im Zusammenhang mit der ver-
] it auf dem Wege von und zur Arbeits-
bildungsstitte, oder bei der Verwahrung, Be-
ndhaltung und Erneuerung des Arbeits-
ntstanden sind.

Vorsitzlich herbeigefiihrte Unfélle geben keinen An-
spruc 1f Versicherungsleistungen.

Bei Unfillen, die sich beim Begehen eines strafgerichtlich
festgestellten Verbrechens oder vorsédtzlichen Vergehens
ereigsnen, kénnen die Leistungen ganz oder teilweise ver-
sagt werden.

d) Leistu

Die Berufsgenossenschaften haben als Tréger der Unfall-
versicherung bei Verletzung folgende Leistungen zu ge-
wihren:
aa) I{l'i:
bb) Berufsfiirsorge,

gen

kenbehandlung,

cc) Rente oder Krankengeld, Tagegeld und Familiengeld
fiir die Dauer der Erwerbsunfihigkeit,

dd) Sterbegeld und Hinterbliebenenrente,

ee) Kapitalabfindung.

Zu aa):

Die Krankenbehandlung besteht in der Gewdhrung &arzt-

licher Behandlung, in der Versorgung mit Arznei und
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anderen Heilmitteln, in der Ausstattung mit Korper-
ersatzstiicken, orthopidischen und anderen die Unfall-
folgen erleichternden Hilfsmitteln und ggf. in der Ge-
wahrung von Pflege.

Zu bb):

Die Berufsfiirsorge hat die Aufgabe, den durch das Heil-
verfahren erzielten Erfolg fiir die Wiederaufnahr
beruflichen Téatigkeit zu fordern, oder, falls de
durch den Unfall in der Ausiibung seines Berufes
wesentlich beeintrichtigt ist, ihm die Ausbildung fiir
einen neuen Beruf zu geben und ggf. zur Erlangung
einer Arbeitsstelle beizutragen.

Zu cc):

Rente und sonstige Geldleistungen. Die Rente wird in
der gewerblichen Unfallversicherung nach dem Jahres-
arbeitsverdienst berechnet, den der Verletzte wahrend
des letzten Jahres vor dem Unfall bezogen hat, oder
falls dieses fiir ihn giinstiger ist, nach dem 300fachen
des durchschnittlichen Verdienstes fiir den vollen Ar-
beitstag, hichstens jedoch 7200,— Deutsche Mark.

Fir die landwirtschaftliche Unfallversicherung gelten
durchschnittliche Jahresarbeitsverdienste, die alle 4 Jahre
sowohl fiir Arbeitnehmer als auch fiir Unternehmer fest-
gesetzt werden. Der Untefnehmer kann eine Zusatzver-
sicherung fiir eine hdhere Rente abschlieBen.

Befand sich der Verletzte zur Zeit des Unfalls noch in
einer Berufs- oder Schulausbildung, so wird von dem
Zeitpunkt ab, in welchem die begonnene Ausbildung
voraussichtlich abgeschlossen gewesen wiire, der Jahres-
arbeitsverdienst nach dem Entgelt berechnet, der fir
Personen gleicher Ausbildung in Frage kommt; hierbei
sind Verdiensterhhungen, die von der Erreichung eines
bestimmten Lebens- oder Berufsjahres ab allgemein
festgestellt sind, die der Verletzte aber voraussichtlich
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erst nach Vollendung seines dreiBigsten Lebensjahres
erreicht hitte, nicht zu beriicksichtigen.

Entsprechendes gilt bei einem Verletzten, der zur Zeit des
Unfalles noch nicht 21 Jahre alt war, fiir die nach Voll-
endung des 21. Lebensjahres zu gewidhrende Rente, so-
fern dieses fiir den Verletzten giinstiger ist.

Fiir die Gewédhrung der Rente gilt im tibrigen folgendes:
Verletzte Arbeitnehmer, deren Erwerbsunfihigkeit nicht

iber die 13. Woche andauert, erhalten keine Rente,
sondern fiir die Dauer der Arbeitsunfihigkeit nur Un-
fallkrankengeld, wenn und solange sie Krankengeld aus

der Krankenversicherung oder Arbeitsentgelt nicht be-

erletze Arbeitnehmer dagegen durch den Unfall
Is 13 Wochen in der Erwerbsunfihigkeit be-
kt, und betrdgt diese Beschrinkung wenigstens
/o, so erhidlt er, falls er gegen Krankheit versichert
ist, Rente vom Wegfall des Krankengeldes aus der Kran-
kenversicherung ab; ist er nicht gegen Krankheit ver-
sichert, so erhélt er die Rente alsdann vom Tage nach
dem Unfall.

In der landwirtschaftlichen Unfallversicherung haben
Unternehmer und diesen Gleichgestellte wie Ehegatte
und die Familienangehorigen Anspruch auf Leistungen
ersf von der 14. Woche nach dem Unfall ab.

Gew#hrt die Berufsgenossenschaft Krankenhausbehand-
lung, so fallt fiir diese Zeit die Rente oder das Kranken-
geld aus der Unfallversicherung weg. Der Verletzte er-
hilt dann ein Tagegeld von jihrlich insgesamt 1/5, seines
Jahresarbeitsverdienstes, mindestens taglich 0,65 Deut-
sthe Mark; seine Angehérigen erhalten ein Familiengeld
In Héhe der Rente, die ihnen bei seinem Tode zustehen
Wwiirde. Neben diesen Beziigen kann die Berufsgenossen-
schaft im Falle der Bediirftigkeit eine besondere Unter-
stitzung als freiwillige Leistung gewihren.
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Bei volliger Erwerbsunfihigkeit wird die Vollrente in
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folgen. Die Hohe der Rente richtet icht 1 :
tatsichlichen Schaden, den

fall z. B. in seinem Beruf erlitten hat,
schlieBlich nach seiner Erwerbsminderung auf dem all-

gemeinen Arbeitsmarkt. \
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Auch gibt es in der Unfallversicherung, d. h. also seitens
der Bert enossenschaft, nicht die Gewdhrung eines
Schmerzensgeldes oder den Ersatz wirtschaftlicher Sché-

1 hen von den zuvor genannten Leistungen,
inen Ersatz fiir beschidigte Kleider oder

1en oder fiir verminderte Berufs- oder Hei-
n, Die Frage, ob dem Verletzten wegen die-
n Schiden, die seitens der Berufsgenossen-

ht erstattet werden diirfen, ein Anspruch
sre Stellen oder Personen zusteht, kann also
ersicherungsverfahren nicht entschieden wer-
bleibt dem Zivil- oder Arbeitsgerichtsver-
SSen.

zte, das sind Verletzte, deren Rente oder
1s der Unfallversicherung zusammen wenig-

18

stens 5 » betragen, erhalten aufler der Rente fiir jedes
Kind bis zur Vollendung des 18. Lebensjahres eine Kin-
derzulage von 10°%o der Rente; jedoch darf die Rente
einschlieBlich der Kinderzulage den Jahresarbeitsver-

dienst nicht tibérsteigen.

e1g
Di(—‘- Rr‘\;
strafe v
rungsver

ruht, solange der Berechtigte eine Freiheits-
mehr als einem Monat verbiiBt oder in Siche-
wahrung untergebracht ist. Hat er im Inland
Angehorige, die bei seinem Tode Anspruch auf Rente
haben wiirden, so erhalten sie die Rente bis zur Hbohe
des Anspruchs.

War der Verletzte schon zur Zeit des Unfalles dauernd

erwerbsunfihig, so erhilt er keine Rente, sondern nur

Krankenbehandlung.

Zu dd):

Ist der Tod Folge des Unfalles, so stehen folgende Lei-

Stungen zu:

(1) Sterbegeld in Hohe von '/;; des Jahresarbeitsver-
dienstes, mindestens 100 Deutsche Mark, zahlbar an
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denjenigen, der die Beerdigung bew
Kosten getragen hat; ein etwaiger Uber
Hinterbliebenen auszuzahlen;

Hinterbliebenenrente. Die Rente
we bis zu ihrem Tode oder ihr
/s des Jahresarbeitsverdienstes
Verlust von mindestens der Hil
fahigkeit fiir linger als drei Moz
Vollendung des 60. Lebensjahres ar
ratet sie wieder, so erhilt sie als Abfind
trag in Hohe von 3/, des Jahresarbeit
Jedes Kind erhilt nach dem Tode des
eine Rente von 1/; des Jahresarbeitsve
zum vollendeten 18. Lebensjahr.

Der Witwer erhilt fiir die Dauer der
eine Rente von 2/. des Jahresarbe
zu seinem Tode oder seiner Wi
wenn ihn die Versicherte wegen sei:
higkeit ganz oder iiberwiegend aus ihrem
verdienst unterhalten hat.

genden Linie, die der Ver-
sicherte wegen ihrer Bediirftigkeit wesentlich aus

o
seinem Arbeitsverdienst unterhalten hat, erhalten fiir

die Dauer der Bediirftigkeit eine Rente von zusam-
men !/; des Jahresarbeitsverdienstes.

3

Verwandte der aufsteig

Die Renten der sdmtlichen Hinterbliecbenen diirfen
jedoch zusammen 4/; des Jahresarbeitsverdienstes
nicht iibersteigen.

Hat die Witwe eines Schwerverletzten keinen An-
spruch auf Witwenrente, weil sein Tod nicht Folge
eines Arbeitsunfalles ist, so erhilt sie eine einmalige
Witwenbeihilfe von 2/ des der Rentenberechnung zu-
grunde liegenden Jahresarbeitsverdienstes des Ver-
storbenen.




er-
us
fiir

fen
tes

\n-
Ige

ige

ers

Zu ee):

Verletztenrenten von nicht mehr als /s der Vollrente
kénnen mit Zustimmung des Verletzten mit einem dem
Werte der Jahresrente entsprechenden Kapital abgefun-
den werden, wenn seit dem Unfall zwei Jahre verflossen
sind. Abfindungen héherer Renten mit dem Kapitalwert
sind auf Antrag des Verletzten zum Erwerb von Grund-
besitz oder zur wirtschaftlichen Stirkung vorhandenen
Grundbesitzes nach niherer MaBgabe der Verordnung
vom 10. Februar 1928 (Reichsgesetzblatt I S. 22) zuléssig.
Vorldufige Renten kann die Berufsgenossenschaft nach
Abschluf3 des Heilverfahrens ohne Zustimmung des Ver-
letzten durch eine Gesamtvergiitung in Hohe des voraus-
sichtlichen Rentenaufwandes abfinden. In allen Fillen
wird durch die Abfindung der Anspruch auf Heil- und
Berufsfiirsorge auch fiir die Zukunft nicht beseitigt. Auch
leibt bei wesentlicher Verschlimmerung der Unfall-
folgen trotz der Abfindung der Anspruch auf Rente be-
grindet, wobei die Rente um den Betrag gekiirzt wird,
der bei der Berechnung der Abfindung zugrunde gelegt
war.

Auch Rentenberechtigte, die ihren gewdhnlichen Auf-
enthalt im Inland aufgeben oder die sich gewdhnlich im
Ausland aufhalten, kénnen ohne ihre Zustimmung von
der Berufsgenossenschaft mit einem dem Wert ihrer Lei-
stungen entsprechenden Kapital abgefunden werden.
Durch die Abfindung erléschen alle Anspriiche gegen die
Berufsgenossenschaft.
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Weiterhin werden nicht angerechnet:

Zuschiisse usw. von freien Wohlfahr
zweckgebundene Leistungen (das sind
nur fiir einen bestimmten Zweck v
diirfen; z. B. fir die Berufsausbildung
wandsentschddigungen fiir Ehreni
schidigungen usw.,

Leistungen durch die Gesundheitsfiirsorge und
zulage.

Die Hohe der Fiirsorgeleistungen ist
und richtet sich nach den besonderen
nissen (z. B. GrofBstidte mit allge
als Kleinstddte). Die Leistungen beste
fir den Haushaltsvorstand und Zuschligen fiir Familien-
angehdrige, abgestuft nach Lebensalter iiber 1 unter
16 Jahren. Dazu tritt als Sonderleis Wei-
tere Sonderleistungen konnen fii s und
fiir Kleidung gewihrt werden. Im allsemeinen wird die
volle Miete gezahlt. Die Miete muB aber ansemessen
sein. Ist die tatsdchliche Miete héher als die angemessene,
wird es dem Unterstiitzten liberlassen, den Mehrbetrag
aus dem nicht angerechneten Einkommen oder dadurch
zu decken, daBl er abvermietet.

chieden
Jerhilt-
reisen

tsatzen

meir

ung die

Bist du Fiirsorgeempfénger, so hast du vollen Anspruch
auf Hmhmhumlluno und Wochenhilfe. Die Heilbehand-
lung umschlieBt fiir dich und deine Familienangehorigen
Arztkosten, \IcchAm ente, Krankenhausaufenthalt, ge-
gebenenfalls auch Kuraufenthalt und Aufenthalt in Heil-
und Pflegeanstalten.

Unter Wochenhilfe fallen die Kosten vor und nach der
Entbindung, Arzneien usw. und ein Entbindungskosten-
beitrag. Dazu tritt ein Wochengeld von 0,50 DM t téglich
auf die Zeit von vier Wochen vor und sechs Wochen nach
der Entbindung. Ferner kann ein Stillgeld gewidhrt wer-
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den, Soweit Pflege oder Kur in einem Wochnerinnenheim
erforderlich ist, werden die Kosten des Aufenthaltes usw.
gezahlt.

Dir kann auch Tuberkulosefiirsorge zuteil wer-
den una gig davon, ob du in der Betreuung der
Gffentlichen Fiirsorge stehst oder nicht. Die The-Hilf

wird dir gewihrt, wenn du aus eigener Kraft nicht oder
nur zum Teil in der Lage bist, die durch diese Krankheit
bedingten hoheren Lebensunterhaltungskosten zu tragen.
Die Zahlung der The-Hilfe erfolgt auf Antrag des Ge-
sundheitsamtes, bei dem du als tuberkulosekrank ge-
meldet sein muft.

Die Fiirsorgeverbinde haben unter gewissen Voraus-
setzungen einen 'Ersatzanspruc h auf die geleiste-
ten Zahlungen; dies kann der Fall sein, wenn du wieder
7u  eigcenem Einkommen oder Vermogen kommst,
dessen Hohe eine Riickzahlung moglich macht. Dein Ein-
kommen ist hinreichend fiir eine Riickzahlung (auch in
Raten), wenn es {iber die fiir den notwendigen Lebens-
unterhalt benétigten Betrige hinausgeht. Im allgemeinen
werden hierfiir Sitze angenommen, die mindestens das
Dreifache der erhaltenen Firsorge zuziiglich Miete und
Familienzuschlige betragen. Ein solcher Ersatzanspruch
der Fiirsorgeverbinde kann frithestens nach einem
halben Jahr geltend gemacht werden, wenn der Unter-
stiitzte wieder zu einem entsprechenden Einkommen ge-
kommen ist. In der Regel wirst du einen Verzicht auf die
Riickerstattung annehmen konnen, wenn innerhalb von
fiinf Jahren nach Wiederaufnahme einer Erwerbstatig-
keit eine Abzahlung infolge geringen Einkommens nicht
moglich war.

Die Behorden der dffentlichen Fiirsorge sind die Bezirks-
fiirsorgeverbinde. Sie sind in jedem Stadt- und Land-
kreis eingerichtet. In manchen Orten werden sie bzw.
ihre Unterabteilungen als Fiirsorge-, Wohlfahrts- oder
Sozialamter bezeichnet.
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X. DAS BUNDESVERSORGUNGSGE!

I

Nach dem Bundesversorgungsgesetz konnen
die im Kriege durch eine militdrische oder
liche Dienstverrichtung oder durch einen Un
der Ausilibung dieses Dienstes und durch
Dienst eigentlimlichen Verhilinisse eine ges
Schidigung erlitten haben, unter bestim:
setzungen eine Entschidigung erhalten. Die
in dem Bundesversorgungsgesetz enthalten.

Die Bestimmungen des Gesetzes finden Anwendung
nicht nur auf die deutschen Staatsar (
schen Volkszugehtrigen, sondern auch
desgebiet oder in Berlin (West) wohnend 1der
und Staatenlosen, wenn die Schédigung mit einem Dienst
im Rahmen der deutschen Wehrmacht oder mit einem
militdréhnlichen Dienst fiir eine deutsche Organisation
im ursdchlichen Zusammenhang steht oder in Deutsch-
land oder in einem zur Zeit der Schiddigung von der deut-
schen Wehrmacht besetzten Gebiet durch unmittelbare
gegen Deutschland gerichtete Kriegseinwirkung ei
treten ist; dies gilt nicht, wenn sie aus der gleichen 1
sache einen Anspruch auf Versorgung gegen ihr Heimat-
land haben.

im Bun-

Das Kernstiick der Versorgungsleistungen bildet die
Rente. Sie gliedert sich auf in eine Grundrente und eine
Ausgleichsrente.

Gegebenenfalls kannst du dich abfinden lassen, so daB
du einen groBeren Betrag auf einmal bekommst. — Da
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XI. GESUNDHEITSWESEN

In allen Fragen, die das Gesundheitswesen bet
wende dich an das Gesundheitsamt , das in jedem
Stadt- und Landkreis besteht.

Hier sind insbesondere auch Beratungsstellen fiir Miitter
und Kinder und eine besondere Abteilung fiir The-
Kranke, kérperlich Behinderte, Sieche und Siichtige ein-
gerichtet. Es sei besonders darauf hingewiesen. dafB sich
auch Geschlechtskranke vertrauensvoll an diese Stellen
wenden konnen, die ihnen mit Rat und Tat helfen
werden.

Ansteckende Krankheiten, wie The, Scharlach, Diphtherie
miissen dem Gesundheitsamt gemeldet werden, damit die
entsprechenden = GegenmafBinahmen eingeleitet werden
kénnen. Meldepflichtig ist auBer dem Arzt auch jede mit
der Pflege betraute Person, ferner der Haushaltungs-
vorstand und der Wohnungsinhaber.

Beziiglich einer Thbe-Hilfe wende dich an das Gesund-
heitsamt!

Eltern, Pflegeeltern und Vormiinder sind verpflichtet,
dafiir zu sorgen, daB die Kinder oder Pflegebefohlenen
in der gesetzlich vorgeschriebenen Weise geimpft wer-
den. Eine Nichtbefolgung dieser Vorschriften wird be-~
straft.
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XII. AUSWANDERUNG

Die Massenauswanderung, wie sie von der IRO be-
trieben wurde, ist abgeschlossen. Es ist kaum damit zu
rechnen, daB die noch im Bundesgebiet verbliebenen
heimatlosen Auslinder in zukiinftigen Auswanderungs-
programmen in gréBerer Zahl beriicksichtigt werden.
Einzelauswanderungen sind aber immer moglich. Hier-
iiber beraten dich die gemeinniitzigen Auswanderungs-
beratungsstellen.

1) Cemeinnﬁtzige Auswanderer-Beratungsstellen siehe An-
hang’ Seite 123
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XIV. AUSWEISUNG

Auslinder diirfen nur aus Griinden der
herheit und Ordnung ausgewiesen wer-
'1 ('!=—n D-’ctruf—

n Al.:\n i:Ltn"»s‘]’c[L-kl

.'u]l,f:u ch;r Au;\& eisung bis zur rechtskrif-
idnug auszusetzen.

, zu Unrecht

1

"1‘; es L_mph, 11

enswert,

oc
hls

inn der Beschwerdefrist mit dem ;\mi
< fiir Fliichtlinge in Bad Godes

angemes-

nahme

offenen eine

sene Frist zu gewdhren, in welcher er um Aufx

inen anderen Staat nachsuchen kann.
In keinem Fall darf ein heimatloser Auslinder an einen
3 ~Th

Jliefert oder in einen Staat ausgewilesen, ao-

sandt werden, in dem sei

yben oder zurlickg
seine Freiheit wegen seiner Rasse, seiner A

seiner Herkunft, se ns, seiner relig
] chen Anschauur
dings vor deiner Flucht in deiner Heimat ein schweres

ines Glau
bedroht ist. Wenn du

Verbrechen begangen hast, bist du nicht heimatloser Aus-
linder und genieBest nicht den Schutz.
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XV. TODESERKLARUNG

Eine Todeserkldrung eines heimatlosen Au \ders
dem Verschollenheitsgesetz ist unter bestimmten
aussetzungen dann moglich, wenn der heimatlose
linder zur Zeit der letzten Nachricht seinen
lichen Aufenthalt in Deutschland hat

Uber Einzelheiten des Verfahrens kannst du
Amtsgericht erkundigen.




XVI. WOHNUNGSRECHT

Wenn du nicht in einer Siedlung unterkommen kannst,
woriiber die zustindige Landesfliichtlingsverwaltung ent-
scheidet, muBt du wie jeder andere Deutsche auch ver-
suchen, dir selbst eine Wohnung zu besorgen.

Wenn die Wohnung ohne Inanspruchnahme offentlicher
Mittel nach dem 31. Dezember 1949 bezugsfertig gewor-
den ist, so kannst du eine solche Wohnung ohne Einschal-
tung- des Wohnungsamtes durch einen Mietvertrag mit
dem Eigentiimer mieten.

Da diese Neubauwohnungen jedoch nur in verhéltnis-
mifBig geringem Umfange freistehen und zudem in den
meisten Fillen ein erheblicher BaukostenzuschuBl ver-
langt wird, wirst du in der Regel auf eine Wohnungs-
zuweisung durch das Wohnungsamt angewiesen sein.

Du muBt also zum Wohnungsamt gehen und dich
dort in die Liste der Wohnungssuchenden - eintragen
lassen. Eine Dringlichkeitsbescheinigung, die fiir eine
Wohnungszuweisung erforderlich ist, erhiltst du jedoch
hiufig erst nach langer Wartezeit (z. B. in Diisseldorf
nach 3 Jahren). Wenn du dann irgendwie erfahren hast,
daB eine Wohnung frei geworden ist, fiillst du einen
Zuweisungsantrag aus, 1aBt ihn vom Vermieter und
Eigentiimer unterschreiben und gibst ihn am Wohnungs-
amt ab. Das Wohnungsamt wird diesen Zuweisungs-
antrag dann genehmigen.

Da es, wie du aus den obigen Erkldrungen ersehen magst,
in Deutschland so sehr schwer ist, eine Wohnung zu be-
kommen, kann dir nur eindringlichst geraten werden,







XVII. GEWERBERECHT

beginnen willst, muBt du folgende

1.1 inn eines Einzelhandelsgeschéaftes
muBt du die Genehmigung des Ordnungsamtes der Be-
horde deines Aufenthaltsortes beantragen.

9 Um als selbstindiger Handwerker téitig sein zu konnen,

uBt du dich bei der zustindigen Handwerks-
cammer anmelden und deine Eintragung in die
Handwerksrolle beantragen.

Willst du dich als Handelsvertreter betatigen, mubt du
dieses bei der Gemeindebehorde anmelden.

Das gleiche gilt fiir den GroShandel.

4. Die Erdffnung einer Gast- und Schankwirtschaft darf
nur gegen Erlaubnis des BeschluBausschusses erfolgen.
Die Antragstellung hierzu hat bei der Verwaltung der
Gemeindebehorde zu erfolgen.

(o}

5. {Jber die Zulassung zum Wandergewerbe und zum am-
bulanten Handel entscheidet fiir Auslinder der Re-
sierungsprisident. Um diese Zulassung 2zu
bekommen, muBt du bei der zusténdigen Meldestelie
einen entsprechenden Antrag auf Ausstellung eines
Wandergewerbescheines stellen.

Die Voraussetzungen fiir die Erteilung des Wanderge-

werbescheines sind folgende:

a) Es muB in dem betreffenden Gebiet ein Bediirfnis
fiir die Erteilung von Wandergewerbescheinen be-
stehen.




b) Der Antragsteller mull das 25. Lebensjahr erreicht
haben.

¢) Zuverlédssigkeit des Antragstellers.
o =1

Der erteilte Wandergewerbeschein kann zur
f=

men werden, wenn erhebliche polizeili

gegen die Personlichkeit sich nachtr

om-
ken

oplizeiliche
Meldestelle bzw. das Ordnungsamt sagen kionnen.

Im iibrigen beraten dich auch die Handwerks- sowie
Industrie- und Handelskammern?).

') Anschriften der Handwerkskammern siehe Anhang S. 131.
Anschriften der Industrie- und Handelskammern siehe An-
hang S. 134




XVIIL. KREDITGEWAHRUNG

Wenn du eine wirtschaftliche Existenz aufbauen willst
und dazu Geld benétigst, so kannst du gegebenenfalls
hierzu von der Bank fiir Vertriebene und Ge-
schiadigte (Lastenausgleichsbank AG.) in Bad Godes-
berg einen Kredit bekommen. Diese Kredite sollen dazu
dienen, heimatlosen Auslindern, die auf Grund ihrer
fritheren Ausbildung und Erfahrung in ihren Heimat-
lindern fahig sind, ein eigenes Gewerbe zu betreiben,
finanziell zu helfen.

Falls du einen solchen Kredit in Anspruch nehmen willst,
mufBt du einen entsprechenden Antrag an die Bank fir
Vertriebene und Geschidigte (Lastenausgleichsbank AG),
DP-Abteilung, Bad Godesberg, Hansahaus, stellen. Auf
deinen Antrag hin werden dir die notwendigen Anwei-
sungen und Formulare zugesandt werden.




XIX. STEUERRECHT

In vielen Féllen haben die heimatls \ ge
Vorstellungen {iiber ihre Steuerpf nd

Pflichten sind dieselben wie die der deutschen Staats-
btirger.

Zu versteuern ist in erster Lin hi n-
kommen. Von diesen Betrigen n
abgezogen werden fiir Werbur ¢ S=
gaben, und Kosten fiir aulergew ( n,
wie z. B. Unkosten anlifl ] er
Krankheit usw. Es ist hierzu e ( -
kosten dem Fin mt : en

werden.

Es wird weiterhin ein Fr >

ahrt. Diesen Freibetrag bek
du dem Finanzamt nachweist, daB
Zusammenhang mit dem Kri
bisherigen auBerhalb des Bere
zonen und der Stadt Berlin ge
multest.

vorweisen kannst, wende dich, sofern du

Westfalen wohnst, an die Hauptverwaltt

g der ,Wohn-
stitte fiir Auslidnder", Minster, Grevener
StraBe 69, im iibrigen Bundesgebiet an die zustandige
Landesfliichtlingsverwaltung.

Die genannten Unkosten und (oder) der Freibetrag wer-
den von deinem Gesamteinkommen oder Lohn ab-
gezogen, so daB du die Steuer nur von einem erheblich
niedrigeren Betrag zu zahlen hast.
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Es ist zweckmiBig, wenn du dich mdglichst bald an das

zustindigce Finanzamt wendest, damit dort auf deiner
L .

Di 161 viner Steuer hingt von der Steuerklasse ab,
di Arbeitnehmer gilt. Als Gewerbetreiben-
de einem Einkommen iiber den Arbeitslohn
hi inanzamt veranlagt.

Die Steuel richtet sich danach, ob du verheiratet
bi Z 1 Kinder hast. Du mufBt hierzu dem
B weisen, daB du verheiratet bist und un-
terhal Kinder hast.

W 1 . I

telst st du fiir dle C‘Jsc t?haren bewe(fhv;ncn V\Tnt—
S( t .r des Anlagevermogens besondere Abschrei-
bungen machen, die in § 7a des Einkommensteuergesetzes
fe : sind.

Alle niheren Einzelheiten iiber die von dir zu entrich-

tende Steuer wird dir dein zustindiges Finanzamt
gen konnen.




XX. PASSWESEN

Als heimatloser Auslénder bist du wie jeder
Auslinder im Bundesgebiet zum Besitze eines
verpflichtet. Da du als Fliichtling jedoch nicht
Lage bist, dir einen Pall von deiner He
beschaffen, erhiltst du einen internationalen Reiseaus-
weis fiir Fliichtlinge, der zur Zeit auf Grund des Lon-
doner Abkommens vom 15. Oktober 1946, spit
Grund des Abkommens vom 28. Juli 1951 ausg
wird.

Die Gebiihr fiir die Ausstellung eines solchen Ausweises
ist gleich der fiir deutsche Reisepédsse. Einen Antrag auf
ErméBigung der Gebithr kannst du stellen, insbesondere
in den Fillen, in denen du bereits im Besitz eines
Fremdenpasses bist.

Der Ausweis berechtigt den Inhaber ohne weiteres zum
Verlassen Deutschlands. Eines Wiedereinreisevisums be-
darf es nicht, solange der Ausweis gilt. Ausnahmsweise
kann die Wiedereinreisefrist allerdings bei Ausstellung
des Ausweises beschrinkt werden.

Zusténdig fiir die Ausstellung des Passes ist in der Regel
die PaBbehdrde des Wohnungs- bzw. des Auf-
enthaltsortes.

Pisse, die von den bei einer Reihe von fremden Staaten
noch bestehenden diplomatischen oder konsularischen
Vertretungen von Lettland, Litauen oder Estland aus-
gestellt sind, werden, soweit sie in der Form den be-
stehenden Vorschriften entsprechen, deutscherseits an-
erkannt.
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Sonstige Fliichtlinge nach der Genfer

Konvention vem 28. Juli 1951

Fiir sonstige nichtdeutsche Fliichtlinge, die nach dem
30. Juni 1950 in das Bundesgebiet gekommen sind, gilt
das Gesetz iiber die Rechtsstellung heimatloser Aus-
linder nicht. Ihre Rechtsstellung ergibt sich, sofern sie
unter die Definition des Abkommens iiber die Rechts-
stellung der Fliichtlinge vom 28. Juli 1951 fallen, aus
diesem Abkommen. Das Abkommen wurde bereits von
der Bundesrepublik unterzeichnet. Sein Inkrafttreten fiir
das Bundesgebiet wird besonders bekannt gegeben
werden.

Die Rechtsstellung dieser Gruppe entspricht im wesent-
lichen derjenigen der heimatlosen Ausldnder. Auch sie
sind vor Diskriminierungen geschiitzt und sind in der
Freiziigigkeit, auf dem Gebiete der Fiirsorge und Sozial-
versicherung, im Steuerwesen und der Grundschulbil-
dung den deutschen Staatsangehorigen gleichgestellt. Sie
erhalten ebenfalls den internationalen Reiseausweis fir
Fliichtlinge und genieBen denselben Ausweisungs- und
Auslieferungsschutz.

Auf der andern Seite gelten bestimmte Einschriankun-
gen. So werden sie hinsichtlich der Lohnarbeit erst
nach drei Jahren Aufenthalt im Bundesgebiet oder nach
Verheiratung mit einem deutschen Ehegatten oder wenn
sie Kinder deutscher Staatsangehorigkeit haben, deut-
schen Staatsbiirgern gleichgestellt. Hinsichtlich der freien
Berufe und der Betiitigung in Handel, Handwerk und
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Anhang

( iiber die Rechtsstellung heimatloser
\uslander vom 25. 4. 51. S. 83.

aus der Konvention tiiber die Rechts-
n Fliichtlingen vom 28.7.51. S. 91.

ften der Nationalen Komitees. S. 108

der freiwilligen Wohlfahrtsver-

Ans ten der Rechtsberatungsstellen und der
Anwaltsvereine. S. 113
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Anschriften der Handwerkskammern. S. 131.
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Geseiz iiber die Rechissiellung .
heimatloser Ausliinder im Bundesgebiet

Vom 235. April 1951

Kapitel I
Allgemeine Vorschriften
§ 1

(1) Heimatloser Ausldnder im Sinne dieses Gesetzes
ist ein fremder Staatsangehoriger oder Staatenloser, der
a) nachweist, daf er der Obhut der Internationalen
Organisation untersteht, die von den Vereinten
Nationen mit der Betreuung verschleppter Per-
sonen und Fliichtlinge beauftragt ist, und
b) nicht Deutscher nach Artikel 116 des Grund-
gesetzes ist und
¢) am 30. Juni 1950 seinen Aufenthalt im Geltungs-
hereich des Grundgesetzes oder in Berlin (West)
hatte oder die Rechtsstellung eines heimatlosen
Auslinders auf Grund der Bestimmungen des § 2
Abs. 3 erwirbt.

(2) Die Bundesregierung wird ermichtigt, mit Zu-
stimmung des Bundesrates Rechtsverordnungen 2zZu €r-
lassen, durch die andere auslindische Fliichtlinge zur
Vermeidung unbilliger Hérten den in- Absatz 1 genann-
ten Personen gleichgestellt werden.

(3) Wer seine Staatsangehorigkeit von einem heimat-
losen Auslinder oder einer ihm nach Absatz 2 gleich-
gestellten Person ableitet, steht einem heimatlosen Aus-

linder im Sinne dieses Gesetzes gleich.
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erhaltun tlichen Ordnung ergriffienen Mafl-

Sie unterstehen der deutschen Gerichisbarkeit.

§ 5
igungen, die allgemein Ange-
1 nur unter der Bedingung der
werden, sind heimatlosen Aus-

se
§ 6

gegen Angehorige des

friihe 1eimatlosen Auslanders

ri T t angewandt werden.
§ 7

de Fillen, in denen der Erwerb oder die Aus-

i I § des Aufenthalts im

( oder in Berlin (West)

a : saufenthalts einer

P Verschleppung in der Zeit vom

}. S zum 8. Mai 1945 anzurechnen.

Kapitel II
Birgerliches Recht

§ 8

I 1der vor Inkrafttreten dieses

Gesetzes nach anderen den deutschen Vorschriften

Rechte erworben, so bel er diese, sofern die Gesetze

des Ortes beobachtet sind, an dem das Rechtsgeschaft
rgenommen ist. Dies gilt insbesondere filir eine wvor

afttreten dieses Gesetzes geschlossene Ehe.

§ 9
Heimatlose Ausldnder konnen unter den gleic
-aussetzungen wie deutsche Staatsangehorige E
und andere Rechte an Grundstiicken und beweg-
1en Sachen erwerben.

ein heimatlc
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§ 10

Heimatlose Auslinder genieflen hinsichtlich des
scha ft-

werblicher Schutzrechte die glinstigste Behan
Angehorigen fremder Staaten zusteht.

§ 11

Im Verfahren vor allen deutschen Gerichten sind
matlose Auslinder den deutschen Staats
gleichgestellt. Sie genieflen unter den glei
gungen wie deutsche Staatsangehorige 5
und sind von den besonderen Pflichten der Angeht
fremder Staaten und der Staatenlosen zur Siche
leistung befreit.

Kapitel III
Offentliches Recht
§ 12
Heimatlose Auslinder sind in der Wahl ihres Auf-
enthaltsortes und in der Freiziigigkeit innerhalb des
Bundesgebietes den deutschen Staatsangehorigen gleich-
gestellt.
§ 13
(1) Heimatlose Ausldnder sind hinsichtlich des Rechts,
sich in Vereinigungen fiir kulturelle, soziale, Wohl-
fahrts-, Selbsthilfe- und &#hnliche Zwecke zusammen-
zuschlieBen, deutschen Staatsangehorigen gleichgestellf.
Diese Gleichstellung gilt nicht fiir die Bildung von Ver-
einigungen mit politischen Zwecken.
(2) Heimatlose Auslinder haben das Recht, sich in Ge-
werkschaften zusammenzuschlieBen oder ihre Aufnahme
in deutsche Gewerkschaften zu beantragen.

§ 14
(1) Heimatlose Auslinder haben zu allen offentlichen
Volksschulen, mittleren und hoheren Lehranstalten
sowie wissenschaftlichen Hochschulen und Kunsthoch-
schulen unter den gleichen Bedingungen Zugang wie
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deutsche Staatsangehorige. Sie werden nach MaBgabe
des Landesrechts an Gebiihrenerla und an den Mitteln
zur Forderung Begabter beteiligt.

(2) Heimatlose Ausldnder koénnen Staatspriifungen
unter den gleichen Bedingungen ablegen wie deutsche
Staatsangehorige.

(3) Das Recht zur Errichtung von privaten Schulen fiir
heimatlose Auslinder wird nach MaBgabe des Artikels 7
Abs. 4 und 5 des Grundgesetzes gewihrleistet.

§ 15
(1) Ausléndische Priifungen heimatloser Auslinder
werden im Bundesgebiet anerkannt, wenn sie den ent-
sprechenden inldndischen Priifungen gleichzuachten sind.
(2) Die Entscheidung dariiber, welche auslandischen
Priifungen den inléndischen Priifungen gleichzuachten
sind, wird von den Obersten Landesbehdrden getroffen.

§ 16

Heimatlose Ausldnder, die Priifungen gemiB § 14 ab-
gelegt haben oder deren ausléndische Priifungen gemiB
§ 15 anerkannt werden, sind zur Ausiibung eines freien
Berufes im Bundesgebiet unter den gleichen Bedingun-
gen zuzulassen wie deutsche Staatsangehorige.

§ 17

(1) Heimatlose Auslinder sind in der Ausiibung nicht-
selbstdndiger Arbeit deutschen Staatsangehorigen
gleichgestellt.

(2) Hinsichtlich des Rechts, sich in der Landwirtschaft,
Industrie, im Handwerk und im Handel selbstandig zu
betitigen, sowie Handels- und Industrieunternehmun-
gen, auch in der Form von Gesellschaften, zu griinden,
sind heimatlose Auslinder den deutschen Staatsange-
hérigen gleichgestellt. Das gilt nicht fiir das Wander-
gewerbe und den Strafienhandel. Fiir die Ausiibung die-
ser Gewerbe verbleibt es fiir heimatlose Auslinder bei
der in § 56 d und § 42 b Abs. 4 der Gewerbeordnung fiir
Auslander getroffenen Regelung.
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Kapitel V
Rechtsschutz
24 S
§ &~
s wird erméichtigt, mit Zustim-
mi htsverordnungen zu erlassen,

indern den Schutz und Bei-
ren, der fremden b‘uutsanr‘chorl—
urch die Auslandsvertretungen ihrer
ten geleistet wird und

tellung von Urkunden zu regeln, die

:dnﬂ horigen sonst von ihren Hei-
ilt werden.

Die so ausgestellten Urkunden haben die gleiche
keit, wie sie entsprechenden, den fremden Staats-
srigen von ihren Heimatbehorden erteilten Ur-
en zukommt.

(3) Fiir die Ausstellung solcher Urkunden diirfen, vor-
behaltlich einer giinstigeren Behandlung fiir minder-
bemittelte heimatlose Auslinder, keine hoheren Ge-
biihren erhoben werden als von deutschen Staatsange-
horigen.
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Kapitel VI
SchluB- und Ubergangsvorschriften

§ 25 i
Die aus der Durchfithrung dieses Gesetzes erwachsen-

den Kosten trigt der Bund nach MaBigabe eines Gesetzes
gemafl Artikel 120 des Grundgesetzes.

§ 26
Dieses Gesetz findet keine Anwendu
die in Umsiedlung begriffen sind un
nationalen Fliichtlings-Organisation (IRO) Flrsorg
Unterhalt erhalten. |
§ 27
Die Anwendung dieses Gesetzes auf heimatl
linder, die ihren Wohnsitz oder standigen A
in Berlin (West) haben oder hatfen, ist davon abl
daB Berlin (West) eine gleichartige gesetzliche
trifft und die Verpflichtungen iibernimmt, die
sem Gesetz den Liandern obliegen.

§ 28
Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung
in Kraft.
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Internationale Convention
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge

Vom 28. Juli 1951

(Auszug)

I. KAPITEL

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Definition des Begriffs ,,Fliichtling®

A. Im Sinne dieses Abkommens findet der Ausdruck
»Flichtling* auf jede Person Anwendung:

1. Die in Anwendung der Vereinbarungen vom 12. Mai
1926 und 30. Juni 1928 oder in Anwendung der Abkom-
men vom 28. Oktober 1933 und 10. Februar 1938 und des
Protokolls vom 14. September 1939 oder in Anwendung
der Verfassung der Internationalen Fliichtlingsorganisa-
tion als Fliichtling gilt;

die von der Internationalen Fliichtlingsorganisation wéh-
rend der Dauer ihrer Tatigkeit getroffenen Entscheidun-
gen dariber, daB jemand nicht als Fliichtling im Sinne
ihres Status anzusehen ist, stehen dem Umstand nicht
entgegen, daB die Fliichtlingseigenschaft Personen zuer-
kannt wird, die die Voraussetzungen des Absatz 2 dieses
Artikels erfiillen;

2. wer infolge von Ereignissen, die vor dem 1. Januar
1951 eingetreten sind, und aus der begriindeten Furcht
vor Verfolgung wegen seiner Rasse, Religion, Nationali-
tdt, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe
oder wegen seiner politischen Uberzeugung sich aufler-
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halb des Landes bef
besitzt, und den Scl I
nehmen kann oder wegen dieser Be htungen in

Anspruch nehmen \\hl oder wer s ser
infolge solcher ‘ > au 11 let
in welchem e te,
und nicht dor le
erwihnten I

1,

h:» ndelt. - Jeder

nit der Unterzeichnu
tritt eine Erklarung
sem Ausdruck vom S von
dieses Abkommens iibernommenen Verpil
geben beabsichtigt.

2. Jeder
Zu (a) a

tragsch

rzeit durch ei
G.J::L‘-J‘at ten Nationen gerichtete Notifi-
kation \s_-rp 1i w‘nngu:: durch Annahme der For-
n“;u'iim'ung [bJ erweitern.
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O

auf die die Bestimmungen des Absatzes
nicht mehr unter dieses Abkommen,

r
W
B
-
=

—

llig “uw“l dem Schutz des Lan-
n it sie besitzt, unterstellt;

rer Staatsangehorigkeit
hat; oder

it erworben
oder

aus Furcht
aullerhalb dessen
ist und sich dort nie-

angehdo

oder

4

nde, auf Grund
t worden ist, es nicht
den Schutz des Landes in An-
sen Staatsangehorigkeit sie be-

jedoch

unterstellt, daBl die Bestimmungen
tichtling im Sinne der Zif-

/ s Anwendung fin-
auf fritheren Verfolgungen
kann, um die Inanspruch-
des Landes abzulehnen, dessen

er besitzt;

ine Person handelt, die keine
keit h(\ltlt falls sie nach Wegfall der
Grund deren sie als Fliichtling aner-
it worden ist, in der Lage ist, in das Land zurtick-
kehren, in dem sie ihren gewohnlichen Wohnsitz

—

Jabei wird jedoch unterstellt, daB die Bestimmungen

ser Ziffer auf keinen Fliichtling im Sinne der Ziffer 1
Abschnitts A dieses Artikels Anwendung finden, der
sich auf zwingende, auf fritheren Verfolgungen beru-
ende Griinde berufen kann, um die Riickkehr in das
and abzulehnen, in dem er seinen gewothnlichen Wohn-
sitz hatte.
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D. Dieses Abkommen findet keine Anwendung auf Per-
sonen, die zur Zeit den Schutz oder Beistand einer Orga-
nisation oder einer Institution der Vereinten Nationen mit
Ausnahme des Hohen Kommissars der Vereinten Natio-
nen flir Fliichtlinge geniefBen.

Ist dieser Schutz oder diese Unterstiitzung aus
einem Grunde weggefallen, chne dafl das Schic
Personen endgiiltig gemaB den hierauf beziiglic
schlieBungen der Generalversammlung der 1

E. Dieses Abkommen findet keine Anwend
Person, die von den zustédndigen Behérden
in dem sie ihren Wohnsitz genommen hat,
son anerkannt wird, welche die Rechte und Pf ten hat,
die mit dem Besitz der Staatsangehorigkeit dieses Landes
verkniipft sind.

F. Die Bestimmungen dieses Abkommens finden keine
Anwendung auf Personen, in bezug auf die aus schwer-
wiegenden Griinden die Annahme gerechtfertigt ist:

a) daB sie ein Verbrechen gegen den Frieden, ein Kriegs-
verbrechen oder ein Verbrechen gegen die Menschlich-
keit im Sinne der internationalen Vertragswerke be-
gangen haben, die ausgearbeitet worden sind, um Be-
stimmungen beziiglich dieser Verbrechen zu treffen;

b) daB sie ein schweres nichtpolitisches WVerbrechen
auBerhalb des Aufnahmelandes begangen haben, be-
vor sie dort als Fliichtling aufgenommen wurden;

c) dafl sie sich Handlungen zuschulden kommen lieBen,
die den Zielen und Grundsitzen der Vereinten Natio-
nen zuwiderlaufen.

Artikel 2

Allgemeine Verpflichtungen

Jeder Fliichtling hat gegeniiber dem Land, in dem er
sich befindet, Pflichten, zu denen insbesondere die Ver-
pflichtung gehort, sich entsprechend den Gesetzen und
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tigen rechtlichen Bestimmungen sowie den zur Auf-
rechterhaltung der o6ffentlichen Ordnung getroffenen
MaBnahmen zu verhalten.

Artikel 3 _
Verbot unterschiedlicher Behandlung

e vertragschlieBenden Staaten haben die Bestimmun-
dieses Abkommens auf Fliichtlinge ohne unterschied-
e Behandlung in bezug auf die Rasse, die Religion
oder das Herkunftsland anzuwenden.

Artikel 4
Religion

Die vertragschlieBenden Staaten haben den Fliichtlingen
auf ihrem Gebiet eine mindestens ebenso giinstige Be-
handlung zu gewihren wie die, welche ihren Staatsange-
origen in bezug auf die Freiheit der Religionsausiibung
und die Freiheit des Religionsunterrichtes ihrer Kinder
gewidhrt wird.

o )

1
I

Artikel 5

Rechte, die unabhéngig von diesem Abkommen
gewidhrt werden

Keine Bestimmung dieses Abkommens beriihrt die son-
stigen Rechte und Vorteile, die unabhingig von diesem
Abkommen den Fliichtlingen gewihrt werden.

Artikel 8

Befreiung von auBlergewéhnlichen MafBnahmen

Soweit es sich um auBergewdhnliche MaBnahmen han-
delt, die gegen die Person, das Vermdgen oder die Inter-
essen der Staatsangehorigen eines bestimmten Staates
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II. KAPITEL

Rechtsstellung

Aorbikieli A2

Personalstatut

1. Das Personalstatut jedes Fliichtlings bestimmt sich

nach dem Recht des Landes seines Wohnsitzes oder, in
Ermangelung eines Wohnsitzes, nach dem Recht des
Landes seines Aufenthaltsortes.

2. Die Rechte, die ein Fliichtling vorher erworben hat
und die sich aus dem Personalstatut ergeben, insbeson-
dere die sich aus der EheschlieBung ergebenden Rechte,
sind von jedem vertragschlieBenden Staate zu achten,
gegebenenfalls vorbehaltlich der Erfiilllung der durch
die Gesetze dieses Staates vorgesehenen Formalitéten;
hierbei wird jedoch unterstellt, daB das in Betracht
kommende Recht zu den Rechten gehoren muB, die durch
die Gesetze dieses Staates anerkannt wiurden, wenn die
in Betracht kommende Person kein Fliichtling gewor-
den wire.

Artikel 13
Bewegliches und unbewegliches Eigentum

Die vertragschlieBenden Staaten haben jedem Fliicht-
ling in bezug auf den Erwerb von beweglichem und
unbeweglichem Eigentum und sonstigen diesbeziiglichen
Rechten wie auch in bezug auf die Miete und sonstige
Vertrdge hinsichtlich beweglichen und unbeweglichen
Eigentums eine Behandlung zuteil werden zu lassen,
die so giinstig wie moglich und jedenfalls nicht ungiin-
stiger ist als die Behandlung, welche unter den gleichen
Umsténden Auslindern im allgemeinen zuteil wird.

Artikel 14

Geistiges und gewerbliches Eigentum
Hinsichtlich des Schutzes des gewerblichen Eigentums,
insbesondere von Erfindungen, Mustern und Modellen,
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Warenzeichen und Handelsnamen, sowie des Schutzes
von Werken der Literatur, Wissenschaft und Kunst ge-
nieBt jeder Fliichtling in dem Land, in dem er, se
gewohnlichen Aufenthalt hat, den Schutz, der den Sta
angehorigen dieses Landes gewéhrt wird. Im G
eines anderen vertragschlieBenden Staates geni
den Schutz, welcher in diesem Gebiet den Staa
horigen des Landes gewdhrt wird, in dem el e
wohnlichen Aufenthalt hat.

Artikel 15

Vereinigungsrecht

Die vertragschlieBenden Staaten haben den Fliichtlis
die sich ordnungsgemiB auf ihrem Gebiete aufha
in bezug auf Vereinigungen zu nicht politischen und
nicht auf den Erwerb gerichteten Zwecken und in bezug
auf Gewerkschaften die giinstigste Behandlung zu ge-
wihren, die unter den gleichen Umsténden den Staats-
angehorigen eines fremden Landes gewdhrt wird.

Artikel 16

Zutritt zu den Gerichten

1. Jeder Fliichtling hat auf dem Gebiet der vertrag-
schlieBenden Staaten freien (und unbehinderten) Zutritt
zu den Gerichten.

2. In dem vertragschlieBenden Staat, in dem ein Fliicht-
ling seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, genieBt er in
bezug auf Zutritt zu .den Gerichten einschlieflich des
Armenrechtes und der Befreiung von der Sicherheitslei-
stung fiir ProzeBkosten die gleiche Behandlung wie
ein Staatsangehoriger.

3. In den vertragschlieBenden Staaten, in denen ein
Fliichtling nicht seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat,
genieBt er in bezug auf die in Ziffer 2 erwéhnten An-
gelegenheiten die gleiche Behandlung wie ein Staatsan-
gehoriger des Landes, in dem er seinen gewéhnlichen .
Aufenthalt hat.




ITII. KAPITEL

Erwerbstitigkeit

Artikel 17

Lohnarbeit

1. Die vertragschlieBenden Staaten gewihren jedem
Fliichtling, der sich ordnungsgemifB auf ihrem Gebiete
aufhélt, die glinstigste Behandlung, die in bezug auf
die Austibung einer entgeltlichen Berufstitigkeit (Lohn-
arbeit) unter den gleichen Umstéinden den Staatsangeho-
rigen eines fremden Landes gewihrt wird.

2. In jedem Falle finden die einschrinkenden MaBnah-
men, die fiir Auslénder oder fiir die Beschiftigung von
Ausldndern zum Schutz des Arbeitsmarktes des Landes
vorgeschrieben sind, keine Anwendung auf Fliichtlinge,
die hiervon im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Ab-
kommens durch den in Betracht kommenden Staat be-
reits befreit waren oder eine der folgenden Bedingun-
gen erflillen:

a) sich drei Jahre in dem Lande aufgehalten haben;

b) deren Ehegatte die Staatsangehorigkeit des Aufent-
haltslandes besitzt; ein Fliichtling darf sich auf die
Verglinstigung dieser Bestimmung dann nicht beru-
fen, wenn er seinen Ehegatten verlassen hat;

c) ein oder mehrere Kinder hat, die die Staatsangeho-
rigkeit des Aufenthaltslandes besitzen.

3. Die verfragschlieenden Staaten werden wohlwollend
die Einfiihrung von MalBinahmen in Betracht ziehen, um
die Rechte aller Fliichtlinge in bezug auf die Ausiibung
einer entgeltlichen Beschiftigung den Rechten ihrer
eigenen Staatsangehorigen, insbesondere die Rechte sol-
cher Fliichtlinge, die in Durchfiihrung eines Anwer-
bungsprogramms fiir Arbeitskréfte oder eines Einwan-
derungsplanes in ihr Staatsgebiet gekommen sind, an-
zugleichen.
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Artikel 18
Selbstindige Beschiftigungen

Die vor‘rraqschlicﬁtndcn Staaten gewihren den
lingen, die sich ordnungsgemill auf ihrem Geb

don eine moglichst giinstige Behandlung m
Fall nicht w eniger gilinstig sein darf, als g,

die unter den gleichen Umstinden Auslidnd
meinen gewihrt wird, soweit es sich um
einer selbstindigen Titigkeit auf eigene h
tigkeit in der Landwirtschaft, Industrie, dem F
und Handel sowie die Errichtung von Handels-
werblichen Gesellschaften handelt.

Artikel 19
Freie Berufe
1. Jeder vertragschlieflende Staat gex
lingen, die sich ordnungsgemif auf
biet aufhalten, Inhaber von Dlplomcn i
den zustindigen Behorden dieses Staates
werden, und einen freien Beruf auszu
eine moglichst giinstige Behandlung, die in
nicht weniger giinstig sein darf, als
die unter den gleic
meinen gewidhrt wird.
2. Die vertragschlieBenden Staaten werden, entspre-
chend ihren Gesetzen und Verfassungen, alles tun, was
in ihrer Macht steht, um die Niederlassung von solchen
Fliichtlingen in den Gebieten, fiir deren internationale
Beziehungen sie verantwortlich sind, jedoch mit Aus-
nahme des Mutterlandes herzustellen.

KAPITEL
Wohlfahrt
Artikel 21
Wohnungswesen
Soweit es sich um das Wohnungswesen handelt, gewih-

en die vertragschlieBenden Staaten insoweit, als diese
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Frage unter die gesetzlichen und sonstigen Bestimmun-
gen fallt, oder der Uberwachung durch 6ffentliche Be-
horden obliegt, den sich ordnungsmifig auf ihrem
Staatsgebiet aufhaltenden Fliichtlingen eine mdglichst
gunstige Behandlung, die in keinem Fall weniger giin-
stig sein darf, als die Behandlung, die unter den glei-
chen Umstédnden Auslidndern im allgemeinen gewihrt
wird. ;

Artikel 22
Offentliche Erziehung

l. Die vertragschlieBenden Staaten gewihren den
Fliichtlingen “dieselbe Behandlung wie den Staatsange-
horigen, soweit es sich um den Elementarunterricht han-
delt

Die vertragschlieBenden Staaten gewiihren  den Fliicht-
lingen eine moglichst gilinstige und in keinem Falle we-
niger ginstige Behandlung als diejenige, die Auslidn-
dern im allgemeinen unter den gleichen Umstinden ge-
wihrt wird, soweit es sich um andere Unterrichtskate-
gorien als den Elementarunterricht handelt, insbeson-
dere fiir die Zulassung zum Studium, die Anerkennung
von ausléndischen Studienzeugnissen, Diplomen und
akademischen Titeln, fiir den Erlafl von Gebiihren und
Steuern und fiir die Gewidhrung von Studienfreiplitzen.

Artikel 23
Offentliche Unterstiitzung

Die vertragschlieBenden Staaten gewihren den sich ord-
nungsméaflig auf ihrem Staatsgebiet aufhaltenden Fliicht-
lingen auf dem Gebiet der offentlichen Wohlfahrt und
Unterstiitzung dieselbe Behandlung wie ihren Staatsan-
gehorigen.

Artikel 24

Gesetzliche Bestimmungen tiiber Arbeitsrecht
und Sozialversicherung

1. Die vertragschlieBenden Staaten gewdhren den sich
auf ihrem Staatsgebiet ordnungsmiBig aufhaltenden
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Fliichtlingen die gleiche Behandlung wie den Staatsan-
gehorigen, soweit es sich um folgende Angelegenheiten
handelt:

a) insoweit als diese Fragen durch Gesetze oder Ver-
ordnungen geregelt sind oder zur Zustindigkeit der
Verwaltungsbehdrden gehoren: Lohn einschlie
der Familienzulagen, wenn diese Zulagen einen Teil

des Entgelts bilden, die Arbeitsdauer, Uber
bezahlten Urlaub, Einschréinkungen der Hei it,
Berufsmindestalter, Lehrzeit und Berufsausbildung,
Arbeit von Frauen und Jugendlichen und Genuf3 der
durch Tarifvertirige gebotenen Vergiinstigung

b) Sozialversicherung (gesetzliche Bestimmungen
Betriebsunfille, Berufskrankheiten, Mufte
Krankheiten, Arbeitsunfihigkeit, Altersve
und Todesfille, Arbeitslosigkeit, Familien
sowie uber jedes andere unvorhergesehene Ereign
das nach der Landesgesetzgebung durch ein Sozia
versicherungssystem gedeckt wird) vorbehaltlich:

(i) der geeigneten Abmachungen, liber die Aufrecht-
erhaltung von erworbenen Rechten und Anwart-
schaften;

(ii) der besonderen durch die Landesgesetzgebung des
Aufenthaltslandes vorgeschriebenen Bestimmun-
gen, welche die Leistungen oder Teilleistungen
betreffen, die ausschliefilich aus offentlichen Mit-
teln gestellt werden, sowie die Zuwendungen,
die an Personen gezahlt werden, welche nicht die
Bedingungen fir die Beitragsleistung erfiillen,
die fiir die Gewdhrung normaler Ruhebeziige
vorgeschrieben sind.

2. Die Entschadigungsanspriiche, die durch den Tod eines
Fliichtlings infolge eines Betriebsunfalles oder einer
Berufskrankheit entstehen, werden nicht davon beriihrt,
dall der Empfangsberechtigte sich auBerhalb des Staats-
gebietes des vertragschlieBenden Staates aufhilt.

4
PRARE:

3. Die vertragschlieBenden Staaten werden auf die
Fliichtlinge die Vorteile der Abkommen ausdehnen, die
sie untereinander abgeschlossen haben oder in Zukunft
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abschlieBen werden, und die die Achtung erworbener
Rechte und Anwartschaften auf dem Gebiete der Sozial-
versicherung betreffen, soweit die Fliichtlinge alle Be-
dingungen erfiillen, die fiir die Staatsangehorigen der
Unterzeichnerstaaten dieser Abkommen vorgesehen sind.

4. Die vertragschlieBenden Staaten werden wohlwollend
die Mbglichkeit priifen, in moglichst groBem Umfange
auf Fliichtlinge die Vorteile dhnlicher Abkommen aus-
zudehnen, die zwischen diesen vertragschlieBenden und
Nicht-Vertragsstaaten in Kraft sind oder sein werden.

V. KAPITEL

VerwaltungsmaBnahmen

Artikel 25

Verwaltungshilfe

1. Wiirde die Ausiibung eines Rechts durch einen Fliicht-
ling unter gewGhnlichen Umstédnden die Mitwirkung
auslandischer Behérden erfordern, die er nicht in An-
spruch nehmen kann, so werden die vertragschlieBenden
Staaten, auf deren Gebiet er sich aufhilt, dafiir sorgen,
dall ihm diese Mitwirkung entweder durch ihre eigenen
Behorden oder durch eine internationale Behdrde zuteil
wird.

2. Die in Ziffer 1 genannten Behorden werden den
Fliichtlingen die Dokumente oder Zeugnisse ausstellen
oder ausstellen lassen, die unter gewohnlichen Umstén-
den einem Auslinder von den Behotrden seines Landes
oder durch dessen Vermittlung ausgestellt werden.

3. Die in dieser Weise ausgestellten Dokumente oder
Zeugnisse ersetzen die amtlichen Urkunden, die Aus-
lindern durch die Behorden ihres Landes oder durch
dessen Vermittlung ausgestellt werden, und werden bis
zum Beweis des Gegenteils als giiltig angesehen.

4. Vorbehaltlich der Ausnahmen, die zu Gunsten von
Unbemittelten zugelassen werden mégen, konnen fiir
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langt werden; diese Gebilihren sind jedoch
ten und miissen den Gebiihren, die von de
Staatsangehorigen gelegentlich dhnlicher Diens
ben werden, entsprechen.

5. Die Bestimmungen dieses Artikels
die Artikel 27 und 28.

Artikel 26

Freiziigigkeit

Jeder vertragschlielende Staat gewé

miBig auf seinem Staatsgebiet findenc Itucht
das Recht, dort ihren Aufenthaltsort zu wéihlen

r Best

aer

frei zu bewegen, vorbehaltlich
unter gleichen Umsténden fiir Aus
gelten.

Artikel 27

ise

Personalausy
Die vertragschlieflenden Staaten stellen jedem Fliicht-
ling, der sich auf ihrem Staatsgebiet befindet und kei-
nen giltigen Reiseausweis besitzt, einen Personalaus-
weis aus.

Artikel 28
Reiseausweise

l. Die vertragschliefenden Staaten werden den Fliicht-
lingen, die sich rechtmifBig in ihrem Staatsgebiet auf-
halten, Reiseausweise ausstellen, die ihnen Reisen auBler-
halb dieses Gebietes ermoglichen sollen, es sei denn, dal
zwingende Griinde der Staatssicherheit oder 6ffentlichen
Ordnung entgegenstehen; die Bestimmungen des An-
hangs zu diesem Abkommen finden auf diese Dokumente
Anwendung. Die vertragschlieBenden Staaten kénnen
einen solchen Reiseausweis jedem sonstigen Fliichtling
ausstellen, der sich auf ihren Gebieten befindet; sie wer-
den den Fillen von Fliichtlingen besondere Aufmerk-
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samkeit schenken, die sich auf ihrem Staatsgebiet befin-
den und nicht in der Lage sind, in dem Land, in dem
sie ihren rechtméfBigen Aufenthalt haben, einen Reise-

Die Reiseausweise, die auf Grund von internationalen
ykomi ausgestellt wurden, welche von den Ver-
yartnern dieses Abkommens friither schlc
1, werden von den vertragschlieBend Staaten
int und so behandelt, als wiren sie den Fliicht-
auf Grund dieses Artikels ausgestellt worden.

Artikel 29
Steuerliche Lasten

Die vertragschlieBenden Staaten werden die
‘e keinen anderen oder hoheren Gebiihren, . )
i teuern, gleichviel unter welcher Bezeicl nung, un-
srwerfen, als denen, die unter dhnlichen Ve tniss
ron ihren Staatsangehérigen jetzt oder kunitig erhoben
verden.

..\

). Die Bestimmungen der vorstehenden Z
ler Anwendung der gesetzlichen und sonstig
en nicht entgegen, welche die f'}l-'!mi‘ru; 1i'::'

! Terwaltungsdokumenten einschlieflict

r
Personalausweisen an Auslinder betreffen

)

tikel 30
Uberfithrung von Vermogenswerten

Jeder wvertragschlieBende Staat wird de
gen, in Ubereinstimmung mit den gesetzlic
stigen Bestimmungen des Landes erlauben,
senswerte, die sie 3 uf sein Staatsgebiet gebre
in das Staatsgebiet eines anderen Landes zu il
in dem sie zwecks the Ansiedlung aufgenommen wur-
den.

9. Jeder vertragschlieBende Staat wird wohlwolle :IH
Gesuche von Fliichtlingen priifen, welche die Ermach
gung zu erlangen \\unqcth alle ihre Vermigensw




die zu ihrer Wiederansiedlung erforderlich sind, wo
immer sie sich befinden mébgen, in cin anderes Land
zu Uberfiihren, in dem sie zur Ansiedlung aufgenommen
wurden.

Artikel 31

Fliichtlinge, die sich unrechtmifBig in dem
Aufnahmeland aufhalten

1. Die vertragschlieBenden Staaten wer
bestimmungen wegen unrechtmiBiger Einre
rechtméBigen Aufenthalts auf Fliichtlinge anwenden, die
in ihr Staatsgebiet ohne Erlaubnis einreisen od sicl
dort befinden und die unmittelbar aus einem I
kommen, in dem ihr Leben oder ihre Freiheit im
des Artikels 1 bedroht waren, sofern sie sich uns :
lich bei den Behorden melden und stichhaltice Griinde
fiir ihre unerlaubte Einreise oder ihre une I An-
wesenheit darlegen.

2. Die vertragschliefenden Staaten werden auf die Frei-
zligigkeit dieser Fliichtlinge keine weiteren Einschrinkun-

gen anwenden als diejenigen, die erforderlich sind; diese
Einschriankungen werden jedoch nur solange Anwen-
dung finden, bis die Rechtsstellung dieser Fliichtlinge
in dem Aufenthaltsland geregelt oder es ihnen gelungen
ist, in einem anderen Lande Aufnahme zu finden. Die
vertragschlieBenden Staaten werden diesen Fliichtlingen
eine angemessene Frist sowie alle erforderlichen Er-
leichterungen gewidhren, um die Zulassung oder Ein-
reisegenehmigung in ein anderes Land zu erhalten.

Artikel 32
Ausweisung

1. Die vertragschlieBenden Staaten werden einen sich
rechtméBig auf ihrem Staatsgebiet aufhaltenden Fliicht-
ling nur aus Griinden der Staatssicherheit oder dffent-
lichen Ordnung ‘ausweisen.

2. Die Ausweisung dieses Fliichtlings darf nur in Aus-
fihrung einer im gesetzméBigen Verfahren getroffenen
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Entscheidung erfolgen. Soweit nicht zwingende Griinde
der Staatssicherheit entgegenstehen, mufl es dem Fliicht-
ling ermoglicht werden, Beweis zu seiner Entlastung zu
erbringen, ein Rechtsmittel einzulegen und sich zu die-
sem Zweck vor einer zustédndigen Behorde oder vor
einer oder mehreren von den zusfidndigen Behorden be-
sonders bestimmten Personen vertreten zu lassen.

Die vertragschlieBenden Staaten werden einem sol-
chen Fliichtling eine angemessene Frist bewilligen, um
ihm den Versuch zu seiner rechtmaBigen Aufnahme in
einem anderen Land zu erméglichen. Die vertragschlie-
Fenden Staaten behalten sich das Recht vor, wihrend
dieser Frist diejenigen innerstaatlichen OrdnungsmaBG-
1ahmen anzuwenden, die sie fiir notwendig erachten.

Artikel 33
Verbot der Ausweisung und Abschiebung

1. Keiner der vertragschlieBenden Staaten wird einen
Fliichtling in irgendeiner Weise iiber die Grenzen von
Gebieten, in denen sein Leben oder seine Freiheit wegen
seiner Rasse, Religion, Nationalitit, seiner Zugehorig-
keit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder wegen
seiner politischen Uberzeugung bedroht wéren, aus-
weisen oder abschieben.
2. Auf die Vergiinstigung dieser Vorschrift darf sich je-
doch ein Fliichtling dann nicht berufen, wenn erhebliche
Griinde daftir vorliegen, ihn als eine Gefahr fiir die
Sicherheit des Landes anzusehen, in dem er sich befin-
det, oder wenn er eine Bedrohung fiir die Gemeinschaft
dieses Landes deswegen bedeutet, weil er wegen eines
besonders schweren Verbrechens rechtskréftig verurteilt
wurde.

Artikel 34

Einbiirgerung
Die vertragschlieBenden Staaten werden soweit wie
moglich die Eingliederung und Einbiirgerung der Fliicht-
linge erleichtern. Sie werden sich insbesondere bemii-
hen, Einbiirgerungsverfahren zu beschleunigen und so-
weit wie moglich die Kosten dieses Verfahrens zu senken.
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Der Slowakische Nationalrat

iliale in Deutschland

Polnisches Zentral-Komitee Hoxter i. W.

Brenkhduse

schechische Nationalgruppe Miinchen 2
Dachauer Str. 9/11
Tel. 53 358

National Turkestanisches Ein- Nesthoven b. Koln

heitskomitee Militdrrir 29

ngarische Kanzlei

49/111

\ Jkrainisches Zentral-Komitee
‘entralveriretung der Ukraini- Miinchen 2
| schen Emigration Dachauer Str. 9/11
|
| Weil-Ruthenisches Nationalko- Mi
! mitee f-Str. 49/111

Jugoslawisches Zentral-Komitee  Miinster L
Grevener Str. 69

Zentrale Verlretung der Russi- Miinchen
schen Emigration in Deutschland Mauerkird
Tel. 480 145




American Fund for Czechoslo-
vak Reifugees
Leiter: Mr., M. Sturm

American National Committee
for Homeless Armenians
Leiter: Gen. Haig Shekerjian
American Polish War Relief
Leiter: Mr. F. Piskorski

Baptist World Alliance Relief
Leiter: K. Norquist

Cooperative for American Re-
mittance to Europe

Leiter: Mr, F. B. Cordova jr.
Foster Parents’ Plan for War
Children, Inc.

Leiter: Elisabeth M. Whitmore
General Council Assemblies of
God, Inc.

Leiter: Mr. G. Kinderman

Hebrew Immigrant Aid Society
Leiter: M. Newman

International Rescue Committee
Leiter: F. Opel

International Social Service
Leiter: Miss G. H. A, Frank

Jewish Agency for Palestine
Leiter: Dr. Max Kreuzberger

Lutheran World Federation
Leiter: Rev. J. Schmidt
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Freiwillice Wohlfahrtsverbiinde

Miinchen 27
Pienzenauer Str.
Tel. 480 640

Stuttgart-Bad Cannstatt
Funkerl
Tel. Stuttc
Miinchen 27

Pienzenauer Str. 15
Tel. 480 638

Stuttge
Olgast
Bad Go erg
Kolner Str. 89/91
Tel. Bad Godesberg 3021/22

Miinchen

Marienplatz, Rathaus Zim-
mer 238/242, Tel. 289 605
Stuttgart

Gereckstr, 4, Tel. 94 870

Miinchen 27

Mohlstr. 10, Tel. 481 406 u.
481 339

Frankfurt/Main

Sandweg 7, Tel. 43 187
Miinchen 27

Mohlstr, 14, Tel. 45276
Miinchen 27
Maria-Theresia-Str. 11
Tel. 42 426 u. 41 163
Frankfurt-Héchst
GebeschuBstr. 45/47
Tel. Frankf.-Ho6chst 12 007




Lutheran World Federation
Leiter: Rev. V. L. Strempke

| Lutheran World Relief
Leiter: Mr. C. H. Mau jr.

Mennonite Central Committee
Leiter: Mr. J. Friesen

| National Catholic Welfare Con-
ference

viter: Mr. J. J. Norris

National Catholic Welfare Con-
ference
Leiter: Mr. F. Hoppe
Tolstoy Foundation
Leiter: Mrs. T. Schaufuss
Unitarian Service
Inc.

Leiter: Miss L. M. Peck
United Ukrainian American Re-
liefi Committee

Leiter: Mr. M. Rodyk

Committee,

United Lithuanian Relief Fund
of America
Leiter: Msgr. Dr. J. B. Koncius

World Council of Churches
Leiter: Mr. R. E. Maxwell

World Council of Churches
Leiter: Miss. M. Brunk

World Council of Churches
Leiter: Mr. F. D. Paterson-Mor-
gan

World Council of Churches
Leiter: Mr. G. T. Gallin

World ORT Union
Leiter: Miss J. Goldman

Miinchen 27
Pienzenauer Str. 15
Tel. 480 632

Hannover-Kleefeld
Wangenheimstr. 3, Tel. 50154

Frankfurt/Main
Vogtstr. 44, Tel. 57 476

Frankfurt-Hochst
Briiningstr. 46

Tel. Frankf.-Hochst 12072
u. 12022

Miinchen 8
Auerfeldstr. 19
Tel. Miinchen 43 557

Miinchen 27
Pienzenauer Str. 15
Tel. 480 640

Bremen
Ohlenhof 10,
Tel. Bremen 85 148

Miinchen
Pienzenauer Str. 15, Funk-
kaserne, Tel. 360 871/480 632

Miinchen 27
Pienzenauer Str. 15
Tel. 480 640

Bad Homburg
Hollsteinstr. 2, Tel. 3153

Stuttgart
Steingriibenweg 7

Bad Salzuflen
Moltkestr. 29, Tel. 2244

Miinchen 27
Pienzenauer Str. 15
Tel. 480638

Miinchen 27
Mohlstr,

10, Tel. 43796



Id's Young Men's Christian Bad
iation Young Women's

Associa




Anschriften der Anwaltsvereine und offentlichen
Rechtsberatungsstellen im Gebiet der
Deutschen Bundesrepublik

Deutschen Anwaltsverein (DAV) an-

schlossenen Anwaltsverbande haben dafiir gesorgt, daf die

ung bei ihnen kostenlosen Rechisrat er-

1bemittelte

ten kann.

den GroBstadten haben die Vereine vielfach standig besetzte
ste Rechtsberatungsstellen im Gerichtsgebdude eingerichtet.
\uch in kleineren Orten bestehen solche festen Stellen im Ge-
ichtsgebdude, sind aber, je nach Bedarf, nur an einem oder
mehreren Wochentagen besetzt.

An den meisten iibrigen Orten geschieht die kostenlose Rechts-
beratung umschichtig in den Biiros der einzelnen Anwadlte. Du
muBt als Ratsuchender eine entsprechende — mit den Wohl-
fahrtsverbdnden vereinbarte Bescheinigung vorlegen, in der
jeine Bediirftigkeit amtlich bestdtigt wird. Eine solche Beschei-
nigung ist notwendig, um einem MiBbrauch vorzubeugen. —
Die technische Handhabung ist den értlichen Verhdltnissen an-
gepaBt und demgemdB unterschiedlich. Es ist deshalb nicht
méglich, fiir alle Rechtsberatungsstellen feste Anschriften an-
zugeben. In jedem Falle sind aber die ortlichen Wohlfahrts-
imter, Sozialbehérden und Amtsgerichte dariiber unterrichtet,
wo jeweils ein Rechtsrat eingeholt werden kann. Bevor du also
eine Rechtsberatungsstelle aufsuchst, ist es zweckmadBig, vorher
mit einer dieser Dienststellen Verbindung aufzunehmen, was

schon allein deshalb zu empfehlen ist, weil diese Dienststellen
die fiir den kostenlosen Rechtsrat notwendige Bescheinigung
iiber die Bediirftigkeit des Ratsuchenden ausstellen.




Baden-Wiirttemberg

Rechtsanwaltskammern:

Stuttgart, Olgastr. 10

Karlsruhe, Hoffstr. 10

Tiibingen, Grabenstr. 19

Freiburg i. Br., Karthduser Str. 21

Bei den Rechtsanwaltskamimern bestehen Rechtsberatungs-

stellen fiir Minderbemittelte.
In den nord-wiirttembergisc

und e-
stehen auBerdem Recht kunftsstellen Ite
Rechtssuchende bei den Friedensobergerichten n).

Bayern
Rechtsanwaltskammern:
Bamberg, Katzenbergweg 6
Miinchen, Justizpalast
Niirnberg, Ludwigsstr. 72
Besondere &ffentliche Beratungsstellen gibt es in Bayern nicht.

Jeder Rechtssuchende wird jedoch im Rahmen d
lichen Zustdndigkeit durch die Geschaftsstel
gerichts beraten.

Berlin
Anwaltsverein:
Berlin W 15, Berliner Anwaltsverein,

Konstanzer Str. 4,
Rechtsanwalt Dr. Walter Patschan.

Oifentliche Rechtsberatungsstelle:

Verw.-Bez. Tiergarten Rathaus Tiergarten, Turmstr. 35,
Zimmer 206, Tel. Nr. 390016 —
App. 396.

Verw.-Bez. Wedding Berlin N 20, Schonstedtstr. 5.

Verw.-Bez. Kreuzberg Berlin SW 29, Urbanstr. 20,
Tel. Nr. 6600 16.




N.-Bez
v.-Bez

h -Bez.
W

Anwaltsve

Bremen

»z. Charlottenbg. Berlin-Charlottenburg, Berliner Str

(Rathaus).

z, Spandau Spandauer Rathaus, Karl-Schurz-

Strafie 2—6.

»z. Wilmersdorf Berlin-Wilmersdorf,

Am Volkspark 63/64.

Zehlendorf Zehlendorf (Rathaus), Kirchstr. 1/2,
Zimmer 207/208.

Schéneberg Berlin-Schéneberg, Badensche Str. 52.
Zimmer 82

Steglitz Berlin-Steglitz (Rathaus), SchloBstr.,
Hauptgebdude.

Tempelhof Jerlin-Tempelhof (Rathaus), Tempel-
hofer Damm 165—169, Zimmer 218.

. Neukadlln Berlin-Neukolln, Emser Str. 133.

Reinickendorf Berlin-Reinickendorf, Brusebergstr. 1.

Bremen
rein:

Bremischer Anwaltsverein,
Gerichtshaus.

Uifentliche Rechisberatungsstelle:

Bremen

Gerichtshaus, Zimmer 75.

Hamburg

Anwaltsvereine:

Hamburg 36 Deutscher Anwaltsverein, Sieveking-

Hamburg

platz, Ziviljustizgebdude, Zimmer 700.

36 Hamburger Anwaltsverein, Sieveking-

platz, Ziviijustizgebdude, Zimmer 700.

Oifentliche Rechtsberatungsstellen:

Hauptstelle:

Hamburg

36 Dammtorwall 41, TV, Tel. Nr. 34 12 51.
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Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamtes Mitte:

Hamburg-Mitte Hamburg 36
Tel. Nr.

Billstedt Hambu t., Reichsstr. 89,
Finkenwerder hs-
Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamtes Altona:

Altona e

Blankeneese Hamburg-Blanl se, Oesterleystr. 20,

Tel. Nr. 46 3:

Lurup Hamburg-Lurup, H
Tel. Nr. 49 49 60.

Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamtes Eimshiittel:

Eimsbiittel Hamburg 13, Bundesstr. 7
Tel. Nr. 44 10 21.

Lokstedt Hamburg-Ni
Weg 16, T

Stellingen Hamburg-S
(Rathaus),
Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamis Hamburg-Nord:

Eppendorf Hamburg 20, Schot
(Schule), Tel. Nr. 52 76 19.

nbeker Str. 30,

Winterhude Hamburg 39, Ba
Tel. Nr. 2209

Fuhlsbiittel Hamburg-Fuhlsbiittel, Hummels-
biitteler Landstr. 21, Ecke Erdkamps-
weg (Baracke), Tel. Nr. 5963 46/28.

Barmbek-Ulnhorst Hamburg 21, Humboldstr. 87,
Tel. Nr. 25 24'20.

Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamts Wandsbek:

Wandsbek Hamburg-Wandsbecdk, SchloBstr. 15
(Baracke), Tel. Nr. 28 59 46/71.




Alstertal

W ldorfer

Rahlstedt

Hamburg-Wellingsbiittel,
Rabenhorst 11, Tel. Nr. 59 10 41/38.

Hamburg-Volksdorf, Im alten Dorfe 28,
Tel. Nr. 20 95 41/3.

Hamburg-Rahlstedt, Amtsstr. 20,
Tel. Nr. 27 10 51,

Hamburg-Bramfeld, Bramfelder Dorf-
platz 3, Tel. Nr. 28 77 55.

Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamtes Bergedorf:

R redorf
D gedorl

Kirchenwerder

Hamburg-Bergedorf, Duwockskamp 1,
Tel. Nr. 21 36 68.
Hamburg-Kirchenwerder, Elbdeich 227,
Tel. Nr. 21 94 38.

Bezirksstellen im Bereich des Bezirksamts Harburg:

larburg
Wilhelmsburg

Siiderelbe

Rechtsanwaliskammern:
Frankfurt/Main

Kassel

Hamburg-Harburg, GroBer Schipp-
see 33/35, Tel. Nr. 37 10 51/317.
Hamburg-Wilhelmsburg, Mengestr. 19,
Rathaus, Tel. Nr. 37 10 51/271.

Hamburg -Hausbruch, Cuxhavener
Reichsstr. 127, Tel. Nr. 37 84 51/7.

In Ehefragen arbeitet mit der Offent-
lichen Rechtsauskunft und Vergleichs-
stelle zusammen: Vertrauensstelle fir
Verlobte und Eheleute e. V.
Hamburg 36, Dammtorwall 41/IV,
Tel. N1. 3412 51, App. 295

Hessen

Gerichtsstr. 2.
Olgastr. 16.

In Hessen sind bei den Amstgerichten Rechtsberatungsstellen
errichtet, in denen Rechtsanwalte den mitteliosen Ratsuchenden
zwecks Erteillung von Rechtsauskiinften unentgeltlich zur Ver-

figung stehen.
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Niedersachsen

Anwaltsvereine:

Braunschweig Braunschweiger Anwaltsverein
Miinzstr. 17 (Landgericht).

GoBlar (Harz) GoBlaer Anwaltsverein (Amtsgericht).

Aurich Auricher Anwalts- und Notarverein,
Markt 23.

Oldenburg i. Oldb. Oldenburger Anwalts- ur otar-

verein, Gottorp:s

Osnabriick Osnabriicker Anwalts- und Notar-
verein, Mos

rstr. 35 a.

Celle Celler Anwaltsver i 3 a
Biickeburg \n in,
aos
20.
Gottingen Géttinger Anwaltsver
Theaterstr. 12.
Hannover Anwaltsverein, Larchenstr.
Hildesheim Anwaltsverein
1.
Lineburg Lineburger Anwaltsverein,
Gartenstr. 1.
Stade Stader Anwaltsverein, Archivstr, 3—35.
Cuxhaven Cuxhavener Anwaltsverein,
Katharinenstr, 62.
Gifhorn-Fallersleben Anwaltsverein Gifhorn, Allerstr. 2.
Hameln Anwaltsverein, Osters 52.
Peine Peiner Anwalisverein, Breite Str. 43.
Uelzen Uelzener Anwaltsverein, Luisenstr. 65.

Offentliche Rechtsberatungsstellen bestehen im Lande Nieder-
sachsen nicht, :

Nordrhein-Westfalen
Anwaltsvereine im Oberlandesgerichisbezirk Hamm:

Arnsberg,
Wetterhofstr. 3 Rechtsanwalt Otto Miiller.

118




Q

Ly N}

Gladbedk,
Bottroper Str. 16

jen,
Kornerstr. 89

I
I

Hamm (Westf.),
Markt

Hattingen,
Bahnhofstr. 28

Herne,
Neustr. 7

Lippstadt,
Stidertor 7

Rechtsanwalt Gottfried Pameier.
Rechtsanwalt Dr. Westerhoff.

Rechtsanwalt Rudolf Heitmann.
Rechtsanwalt Edmund Hellmann.

Rechtsanwalt Dr. Welskop.

~

echtsanwalt Wilhelm Schnitger.

-

Rechtsanwalt Johannes Sanen.

echtsanwalt Dr. Foller L

-

Rechtsanwalt Dr. van Almsidk.

—
-

echtsanwalt Gottfried Dreesen.
Rechtsanwalt Ferd. Schauenberq.
3rinkmann.,

Rechtsanwalt Dr.

Rechtsanwalt Heinrich Boecker.

3 (Sparkassenhaus)Rechtsanwalt Dr. Nickel.

Rechtsanwalt Hans Wilke.
Rechtsanwalt Erhard Brand.
Hohmann,

Rechtsanwalt Dr.

Rechisanwall von Le Coq.
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Liinen,
Parkstr. 11

Marl
Vika

estr. 2

Miinster,
Hoyastr. 24
Paderborn,
Marienplatz 13
Recklinghausen,
Schillerstr. 13
Rheine,
Lingener Str. 5
Siegen,

Siegstr. 4

Soest,
Fr
Wanne-Eickel,
Hauptstr, 225

Wiedenbriick,
StraBie 11

Witten,
Bahnh

str. 36

Duisburg,
Erftstr. 2
Diisseldorf,
Schadowplatz 12

Diisseldorf,
Kreuzstr. 37
Kleve,

Hagsche Str. 28

Krefeld,
Frankenring 44

Moers,
Haagstr. 4
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iligrathstr. 17

Rheda, Wiedenbriicker

Rechtsanwalt
Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

AR P
Rechtsanwalt

Rechtsanwalt

Rechtsanwall

Rechtsanwalt

Dr.

Dr.

Anwaltsvereine im Oberlandesgerichisbhezirk Diisseldorf:

Wirtz.

van de Loo.

Dr.

Dr.

Horster.

Rheinen.




Rechtsanwalt Dr. Esser.

M .-(
Bi Rechtsanwalt Miihlen.
N
H Rechtsanwalt Dr. Seitz.
O usen,
G 16 Rechtsanwalt Dr. Blumberg.
I rgstr 1 Rechtsanwalt Poll.
1 d
¥ gstr. 129 Re anwalt Dr. Sassenhausen.

S0l1 1,

Koélner Str. 66 Rechtsanwalt Dr. vom Bruch.
U

A Rechtsanwalt Dr. Lidecke.
Die tsberatungsstellen befinden sich in
K&ln

Reichensperger
stizgebaude,
immer 256

Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und
itag von 9—12 Uhr.

Sprechstunden:

(Falls du aus beruflichen Griinden vormittags diese Rechtsaus-
} ichen kannst, besteht die Moglichkeit, an
] Dienstag zwischen 16.30 und 18.00 Uhr Rechtsrat ein-
zuholen.)

Aachen,
;tizgebdude, Zimmer 318
{Anwaltszimmer)

In Bonn haben alle im Landgerichisbezirk wohnenden Anwalte
sich verpflichtet, jedem Minderbemittelten in ihrem Biiro
kostenlose Rechtsberatung zu erteilen. Im Bonner Bezirk kann
jeder Minderbemittelte sich demnach einen Anwalt seines Ver-
trauens aussuchen.
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Rheinland-Pfalz
Anwaltsverein:

Koblenz, Verein ¢ I
Clemensplatz 7.

Offentliche Rechtsberatungsstellen:

Mainz, Am SchloBplatz,

Mainz, Katholisches Volkshiiro.

Worms, Ar vohlfahi
Bingen-Riic Arbeiterw 11
Neustadt/W ] A i ohlfa

Schleswig-Holstein

Rechtsanwaltsvereine:

Kiel Ki Anwalts
Liibeck v
Meldorf

Flensburg 1l

Husum

Oifentlicher Rechtsberatungsstellen:
Heide (Holst.) Postelheim, Ma

Pinneberg Krei

Untersen Rathaus.
Wedel Rathaus

Neumiinster Rathaus.

Liibedk Hinter der Burg 2—6 (Burgschule).

18
r. 10.




Verzeichnis der Gemeiniitzigen Auswanderer-

Jeratungsstellen

Die Abkiirzungen in Klammern bedeuten:

EvH - Auswandererberatungsstelle des Hilfswerks der
ingelischen Kirche in Deutschland,

StRV A tungsstelle des St. Raphael-Ver-
eins hutze katholischer deutscher Auswan-
derer e

AW itungsstelle der Arbeiter-Wohl-

t
L

Auswandererberatungsstelle des Deutschen Roten

Kreuzes,

FiM Auswandererberatungsstelle der Deutschen Arbeits-
meinschaft im internationalen Bund der ,Freun-

dinnen junger Madchen”,
KMSchV = Auswandererberatungsstelle des Deutschen Natio-
nalverbandes der Katholischen Maiadchenschutz-

Anschrifre Auswanderer-Deratungsst.

Baden

(17 b) Freiburg/Br. StRV
Werthmannplatz 4, 3811 App.
62

(17 b) Freiburg/Br. KMSchV
Werthmannplatz 4, 3811/12

Bayern

(13 b) Augsburg StRV
Volkhartstr. 9, 5005/6653/8403

(13 a) Bamberg StRV

Geyersworthstr. 2, 2166




Anschrifz

W

(13 a)

(13 a) Burgkunstadt

Marktplatz 51, 33
ichstatt
Leuchtenbergstr.

Landshut/Bay.

Spiegelgasse 211, 3244
Miinchen 22

Ludwigstr. 14, Hofbaracke 1
23 841/42

Miinchen
Hess-Str.

Miinchen

1
Landwehrstr. 81, 51 224

Barer anzstr., 4/6, 61 856
Niirnberg

Burgschr

niefstr. 3

Regensburg
Von der Tann-Str. 7,

3041

A

(13 b)
(13 a) ]
Wallgasse 1/2, 2280
Bremen
(23) Bremen
Am Dobben

men

Aus-
wanderer - Beratungs-
stelle fir das Land

Bremen e, V.

niitzige




5t.

Anschrift

Auswanderer-Beratungsst.

Gasse 73

nmer 7,

Donners-

rankfurt/M.

45

Wilhelmstr. 2, 25
(16) Kassel
Dingelstedtstr. 10,

(16) Limburg/Lahn
Werner-Senge

05

3035/5104

7 T

682

Gemeinniitzige  Aus-
wander ratungs-
stelle fiir das Land
Bremen e. V.

Offentliche Beratungs-
fiir Auswande-
in Hamburg e. V.

stelle

rer

kretariat

Auswande-

Ev./luth.
rermission

FjM

Deutsches National-
Komitee zur Bekdm-
pfung des Maddchen-

handels e. V.

StRV

StRV
EvH

StRV




Anschrife

Niedersachsen

(20 b) Braunschweig
Peter-Joseph-Krahe-Str. 11

21 044/45

(20 a) Hannover

Marienstr. 3¢

(20 a) Hannover

Ellernstr, 6 ¢

Hannover
Wedekindstr

(20 a

(20 a) Hannover

Ebhardt

Hildest

im

(20 a)

Marienburger Str. 135,

Osnabriick

Neuer C

(23)

3

21 334

26, 60758

A, 24656

araben, SchloB, 392

Nordrhein-Westf.

(22 ¢) Aachen
Bergd

(22 ¢) Aachen

Habsburger Allee 27

(21 b) Bochum
Herderstr. 5,

(21 b) Bochum
Luisenstr, 11,

(21 b) Bochum
Miihlenstr, 25,

¢) Bonn

31 151/31 183

6

65015

Hofgartenstr. 10, 5412

5639

20

StRV

EvH

StRV




Breul 23, 2619

Anschrift Auswanderer-Beratungsst.
(21 a) Bottrop StRV
Kirchstr. 4, 2814
(211 EvH
40, 34 055/56
(22 a FjM
r Allee 47
)isseldc StRV
enra Str. 11, 26 751
(22 a) Duisburg FiM
Am Botan. Garten 6
(22 a) StRV
r. 66, 75857
22 a) EvH
Julienstr, 39, 71022
(22 a) Essen DRK
Martinstr. 2 (Rathaus Riitten-
scheid), 74 702
(22 a) Essen-Werder FiM
Ruhrtalstr. 39
(21 a) Gelsenkirchen StRV
Husemannstr. 52, -21 894
21 b) Hagen StRV
Bergstr. 63, 5020
(21 b) Hagen EvH
Borsigstr. 11, 4609
(22 ¢) Kdln StRV
Georgsplatz 18, 78 896
(22 c¢) Koln-Riehl FiM
Boltensternstr. 2
(22 a) Langenberg/Rhl. Rheinischer Provin-
Bonsfelder Str. 1, 253/254 zial-Ausschub fir
Innere Mission
(21 a) Miinster FiM
Kaiser-Wilhelm-Ring 30
(21 a) Miinster StRV




Anschrift

(21 a) Miinster

Hindenburgplatz 71, 2958/2272

(21 a) Miinster

Zumsandestr. 27, 6757/€

(22 a) Neviges
Lukasstr. 2

(21 a) Paderborn
Domplatz 26, 238

(22 a) Wuppertal-Elberfeld

Auerschulstr. 8, 34 455

(22 a) Wuppertal-Elberfeld
Varresbecker Str, 34
Rheinland-Pfalz

(22b) Alzey (Rheinh.
Obermarkt, 308

(22 b). Frei Laubersheim iib.
lingen/Rhh., 6

(22 b) Koblenz
Neustadt 20, 348¢

(22 b) Mainz

Sprend-

Holzhofstr. 4/10, 4247/4875

(22 b} Mainz

Goethestr. 7, 5230/4666

(22 b) Montabaur
Bergstr. 20, 281

(22 b) Speyer
Bahnhofstr. 31, 2140

(22 b) Speyer

Ludwigstr. 6, 2804/2809

(22 b) Trier
Petrusstr. 28, 2453
(22 b) Worms

Kurfiirstenstr. 11, 3041 App. 62

StRV

EvH

StRV

EvH




Anschrift Auswanderer-Beratungsst.

Gemeinniifzige Aus-

r jeden 3. wanderer-Beratungs-
stelle des Landes
Schleswig-Holstein
in Kiel
K " ; ¥
ethorn 50, 21296
Kiel FiM

EvH

Gemeinniitzige Aus-
ung am 2. U. wanderer-Beratungs-
Donnerstag jeden Mo- le des Landes

20/20 970/21 267 (EvH) Schleswig-Holstein
in Kiel

(2 Neumiir " n '
Rathaus sratung nur jeden 1
Dor ag im Monat
4 b) StRV
31, 3389
Wiirttemberg-Baden
Karlsruhe FiM
Eisenlohrstr. 1
17 a) Karlsruhe EvH
Blumenstr, 1, 5868
(17 a) Mannheim AW
Renzstr. 11—13, 41982
(17 a) Pforzheim StRV
Liebfauenstr. 2, 2535
(14 a) Stuttgart-N. Zentralstelle FiM
Biichsenstr. 37 b, 90 786
(14 a) Stuttgart-O. StRV

Neckarstr. 222, 42 980
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Anschrift Auswand

(14 a) Stutigart-S.

| Stafflenbergstr. 36, 91 738/39 ‘
(14 a) Stuttgart-S. [
Charlottenplatz 17, 92 690 t ‘
4
(14 a) Stuttgart-W, EvH |
| Reinsburgstr, 46, 68 54¢
(14 a) Stuttgart-W. A WA |

Breidsche

Berlin

(1) Berlin-Zehlendorf EvH
Teltower Damm 93,

(1) Berlin-Charlott

Bayern-Allee 28, 976 568/978 830

(1) Berlin W 15
Diisseldorfer

Str.




Verzeichnis der Handwerkskammern

des Bundesgebietes

achen Handwerkskammer fiir den Regierungsbezirk
L en, Couvenstr. 18, Tel. 32 646/47

Handwerkskammer Arnsberg

Briickenplatz 1, Tel. 585/586
ugs g nmer fiir Schwaben
4, Tel. 6974/75
Aurich Handw : mmer Aurich
Kirchdorfer Weg 21, Tel, 317
Bayreuth Handwerkskammer fiir Oberfranken

Alexanderstr. 9, T 2820/3225

idwerkskammer Bielefeld
rnstr. 48, Tel. 61 008/09

landwerkskammer Braunschweig
gplatz 2, Tel. 21 386/87

Bremen Handwerkskammer Bremen
Ansgaritorstr. 24, Tel. 28054/56

Bruchsal Handwerkskammer .Bruchsal
Schillerstr., Tel. 156

Coburg Handwerkskammer Coburg
Ernstplatz 12, Tel. 2456

Darmstadt Handwerkskammer fiir den Regierungsbezirk
Darmstadt, Hiigelstr. 8—16, Tel. 4

Detmold Handwerkskammer Detmold
Paulinenstr, 16, Tel. 2079

r Dortmund
Tel. 32 541

Dortmund Handwerkskamn
Reinoldistr. 7—9,
landwerkskammer Diisseldorf

Diisseldorf ;
Breite Str. 11, Tel. 20 531
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Flensburg H

| indwerkskan
‘ Nikolaistr, 1

Frankfurt/Main Handwerksk

| Borse, Tel.

Il ‘ Freiburg i. Br.

‘ Hamburg

‘ Hannover Handwerk nmer H
| n L Tel )
{
| [ Heilbronn I I
|
I :
I
|
K I
| 1. 2014/7

Kassel

Koblenz

Koln

Konstanz

Libeck

Liineburg
Tel, 4766/67

Lineburg-Stade

Stade

Mainz




Mannheim
43 690/91

rbayern Miinchen

Regierungsbezirk
= 3

Osnabriidk
iengarten), T

351/52

Niederbayern, Passau

Pforzheim

Regensburg

Regensburg

itlingen

uttgart

Trier

m/Donau

raden

lirzburg




Bonn

Berlin

Verzeichnis der Industrie- und Handelskamm

Jonn, Marl

Deutscher Inc
sche 3

Fehrt

im gesamten Bundesgebiet

deutscher Industrie- und Hande

Itsst

Gebietliche Arbeitsgemeinschaiten

Miinchen 34

Frankfurt/Main

Hannover

Diisseldorf

Koblenz

Flenshurg

Stuttgart-O.

Verein I - 1
kammern S I ( he
len, Diisseldorf, Couvenst i

rie- und
berg-Baden,
T. 90 115




Kammern

\ugsburg

Baden-Baden

3ayreuth

Bielefeld

Bochum

Bonn

Braunschweig

Arbeitsgemeinschaft der Industrie- und
kammern des Landes Wiirttem-
enzollern, Reutlingen, Schulstr.

Industrie- und Handelskammer fiir den
jierungsbezirk Aachen

47

n
The

Industrie- und Handelskammer fiir das

ra
stiddstliche

tfalen zu Arnsberg,

und Handelskammer Aschaf-
Aschaffenburg/Ufr.
026, TR AR 2]

ser-Str. 28, T. 6055

trie- und Handelskammer Baden-
n, Bade \den
1ienstr, T, 61.159, 61179

Industrie- und Handelskammer fiir Ober-
franken, Bayreuth
3ahnhofstr. 29, T. 2281/83

;i

Industrie- und Handelskammer zu Biele-

d, Bielefeld
Herforder Str. 28, T. 63 231/34

Industrie- und Handelskammer zu Bochum,
Bochum
Scharnhorststr. 10, T. 60 401

Industrie- und Handelskammer Bonn,
Bonn
Schumannstr. 4—6, T. 22 003/05

Industrie- und Handelskammer Braun-
schweig, Braunschweig
Garkliche 3, T. 2461/64




Bremen Handel
Am Ma

Bremerhaven

Coburg

Darmstadt

Detmold d,
Dillenburg n-
Dortmund I -
Disseldorf ndustrie- er zu Diis-

[1
seldorf, Diis
Graf-Adolf-Str

Duisburg-Ruhrort

Emden
Essen flir die
Ruhr) und
EBlingen
16 079/16 506
Flensburg Industrie- und Hande mmer zu Flens-

burg, Flensburg
Heinrichstr. 34, T. 1801/03




Hess

Heidelberg

[eidenheim

Heilbronn

Hildesheim

41

Industrie- und Handelskammer Frank-
f1 a. M., Frankfurt/Main
Borse, T.-Ort 90 181, 90 341, Fernruf 92 951

e- und Handelskammer Freiburg
i, Br.
T. 6677

Industr

d Handelskammer fiir die
yerg und Biidingen, Fried-
n, Goetheplatz 3, T. 5774

Industrie- und 1delskammer Fulda,
Fulda, Sturmiusstr. 8, T. 2646/4

und Handelskammer GieBen,
in, Lonystr. 7, T. 2054/55

ische Industrie- und Handels-
I Hagen
: 49, T. Gevels-

Kam

Konkordi

ammer Hamburg, Hamburg 11
341 561, 322 001

Industrie- und Handelskammer zu Han-

nover, Hannover
Finkenstr. 5, T. 27 121/29

Industrie- und Handelskammer Heidel-
berg, Heidelberg
Friedrich-Ebert-Anlage 1, T. 7755

Industrie- und Handelskammer Heiden-
heim, Heidenheim/Brenz
Schnaitheimer Str. 21, T. 901/902

Industrie- und Handelskammer Heil-
bronn, Heilbronn/Neckar
Kaiser-Wilhelm-Platz 4, T. 3456/57

Industrie- und Handelskammer fiir Sid-
hannover, Hildesheim, Hildesheim
Hindenburg-Platz 20, T. 2301/02, 2016




Karlsruhe

Kassel

Kiel

Koblenz

Koln

Konstanz

Krefeld

Lahr/Baden

Limburg

Lindau/Bodensee

Libeck

| Ludwigsburg

{ Ludwigshaf

|
i Lineburg I und Handelskammer fir den
i R Liinel Lineburg

4681/8




tingen

nbach

Oldenburg

Osnabriick

Passau

Pforzheim

Ravensburg

ckammer Mann-
T. 45 071

delskammer Miinchen,

T. 360 356/59

Handelskammer zu M.-
adbach
109, T. Sa. 2841

Handelskammer

.. VoBigasse 1, T.

de

Handelskammer Neul,

I'. 6101

und Handels-

und zu Os-
ick, Osnabrick

yhmter Str. 11, T. 5351

Industrie- und [

dertl in Passau, Passau
Niko 10, T, 2413/2730

rie- und Hande
heim, Pforzheim
Poststr, 1, T. 2757, 2882

kammer Piorz-




wdelskammer Regens-

Regensburg Industrie- und

rgische In und Handels-
mer, R

Elberfelder

| Remscheid

und Handelskar

! Reutlingen

ingen,

Rottweil

Schopfheim

Solingen

Stade

Stuttgart

Trier

Ulm Industrie-
Ulm/Dona

Wetzlar Inc
W

Wiesbaden

Wuppertal-Elberfeld Wupper-

Wiirz-
2561

Wiirzburg

Berlin zu Berlin




Stichwortverzeichnis

Armenrecht
Arzneien
Aufenthaltsort

B B W o b
1 - o

—

oo

= 00 DD

sbot g A A S
Auskunfisstellen der Rechts-
anwaltskammern 2 u, Anhang
Bank fiir Veririebene und
Geschiddigte . -

Beginn der MVtmodsmdn
(Krankenversicherung)

Begiinstigung .
Beischlafsnotigung -
Beitrége (Krank ‘n\‘(I'SthPlUﬂ.L.)
Berufsberatungsstellen
Berufsgenossenschaft . . - .
Berufskrankheiten . . . . .47
Berufung gegen Urteil . . .25

Seite

.28, 30

.61

12

2 1

Church \\u, {l Service s w2ty |

De m\\t.w nach Artikel 116 des

gesetzes . . -2

Deutsches Rotes Kreuz 2

Diebeswerkzeug .22

Diebstahl (schwerer) 21
Diensta sung fiir Standes-

beamte . &R Ty e

Dnmch he - 13, 20

: .13, 20

durch nachfolgende

itserkldrung durch

gewalt - 17

Ehenichtigkeitsklage - 19

Ehescheidungsgriinde 19

Einzelhandelsgeschédfte -3

Ende der Pflichtmitgliedschaft
(K enversicherung) 7
Entmiindigung  (Geisteskrank-
heit, Geistesschwiche, Ver-
schwendung, Trunksucht) )
Evangelisches Hilfswerk 2
Familienhilfe (Kranken-
versicherung) . . . . . .40, 41
Familiensterbegeld (Kranken-
icherung) . . . . . .40, 41
milienwochenhilfe (Kranken-
versicherung) . . . . . .40, 41
Freibetrag fiir Fliichtlinge
(Steuer) LAl 76
Freiwillige Versicherung
(Krankenversicherung) o
Freiziigigkeit 8, 76







der

cherung bei der
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tand gegen die Staats-
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